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David tsiꞌ yubi chʌmenix Saúl

1 �Cheꞌ bʌ tsiꞌ chaꞌle guerra David tiꞌ contra amalecob, tsaꞌ 
mʌjli i chaꞌan. Tsaꞌ jijli chaꞌpꞌejl qꞌuin yaꞌ ti Siclag. 2  Cheꞌ 

anix uxpꞌejl qꞌuin i chʌmel Saúl, tsaꞌ tili juntiquil winic tsaꞌ 
bʌ loqꞌui baꞌ tempʌbilob Saúl yicꞌot i winicob. Laj tsijlem i 
bujc, an tsꞌubejn tiꞌ jol. Tsaꞌ cꞌoti baꞌan David. Tsiꞌ pʌcchoco i 
bʌ. 3  David tsiꞌ cꞌajtibe: ¿Baqui tilemet? cheꞌen. Tsaꞌ mejliyon 
ti putsꞌel tiꞌ tojlel jini soldadojob israeloꞌ bʌ, cheꞌen. 4 David 
tsiꞌ sube: ¿Chuqui tsaꞌ ujti? A wocolic yom maꞌ subeñon, 
cheꞌen. Jini winic tsiꞌ jacꞌʌ: Pejtelel winicob tsaꞌ laj putsꞌiyob. 
Chʌmenobix cabʌl winicob. Tsaꞌix chʌmiyob jaꞌel Saúl yicꞌot 
Jonatán i yalobil, cheꞌen. 5 David tsiꞌ sube jini winic tsaꞌ bʌ 
tili i tsictesʌben chuqui tsaꞌ ujti: ¿Bajcheꞌ maꞌ ñaꞌtan mi tsaꞌix 
chʌmi Saúl yicꞌot i yalobil Jonatán? cheꞌen.

6  Jini winic tsiꞌ jacꞌʌ: Come loqꞌuemonix ti Gilboa baꞌ tsac 
taja Saúl, ñuc yeꞌel i chaꞌan i lanza. Woliꞌ tilel carreta tac 
tiꞌ contra yicꞌot winicob cꞌʌchʌloꞌ bʌ ti caballo. 7 Saúl tsiꞌ 
sutqꞌui i wut tiꞌ pat, tsiꞌ qꞌueleyon. Tsiꞌ pʌyʌyon. “Wʌꞌ añon”, 
choꞌon tsac jacꞌʌ. 8  Tsiꞌ cꞌajtibeyon: “¿Majquiyet?” cheꞌen. 
Tsac jacꞌʌ: “Joñon amalecon”, choꞌon. 9 Cheꞌ jini tsiꞌ subeyon: 
“Mic subeñet ti wocol tꞌan, yom maꞌ tilel tic tojlel chaꞌan 
maꞌ tsʌnsañon. Cuxulon to, pero tsꞌita jax yom chaꞌan mic 
chʌmel”, cheꞌen. 10 Jini chaꞌan tsac ñochta, tsac tsʌnsa, come 
tsac ñaꞌta mach mejlix ti chʌn cuxtʌyel cheꞌ lojwemix. Jini 
chaꞌan tsac jochbe i corona am bʌ tiꞌ jol yicꞌot jini xotol 
bʌ am bʌ tiꞌ cꞌʌb. Wʌꞌix an. Tsac chꞌʌmbeyet tilel, c yum, 
cheꞌen.
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11 Cheꞌ bʌ tsiꞌ yubi iliyi, David tsiꞌ jetꞌ tsili i bujc. Cheꞌʌch tsiꞌ 
meleyob jaꞌel pejtelel i winicob. 12  Tsiꞌ chaꞌleyob uqꞌuel. Tsiꞌ 
wen meleyob i pusicꞌal. Maꞌanic chuqui tsiꞌ cꞌuxuyob. Maꞌanic 
chuqui tsiꞌ japʌyob cꞌʌlʌl tsaꞌ ochi acꞌʌlel chaꞌan tsʌnsʌbilobix 
ti guerra Saúl yicꞌot Jonatán i yalobil Saúl, yicꞌot jini israelob 
i chaꞌañoꞌ bʌ lac Yum. 13  David tsiꞌ sube jini winic tsaꞌ bʌ 
i tsictesʌbe jini tꞌan: ¿Baqui chꞌoyolet? cheꞌen. Tsiꞌ jacꞌʌ: 
Chꞌoyolon tiꞌ lumal jini amalecob, cheꞌen. 14 David tsiꞌ sube: 
¿Mach ba anic maꞌ bʌcꞌñan Dios? ¿Bajcheꞌ tsaꞌ mejli a tsʌnsan 
jini winic yajcʌbil bʌ i chaꞌan lac Yum? cheꞌen. 15 Jini chaꞌan 
David tsiꞌ pʌyʌ tilel juntiquil soldado. Tsiꞌ sube: Tsʌnsan jini 
winic, cheꞌen. Jini soldado tsiꞌ jatsꞌʌ jini winic, tsiꞌ tsʌnsa. 
16 David tsiꞌ sube: Laꞌ ajnic ti a wenta a bajñel chꞌichꞌel. Come 
tsaꞌix a wʌlʌc subu a bʌ chaꞌan tsaꞌ tsʌnsa jini winic yajcʌbil 
bʌ i chaꞌan lac Yum.

David tsiꞌ yucꞌta Saúl yicꞌot Jonatán
17-18  David tsiꞌ wen chaꞌle uqꞌuel chaꞌan tsaꞌ chʌmi Saúl 

yicꞌot Jonatán i yalobil Saúl. Tsiꞌ yʌcꞌʌ mandar chaꞌan miꞌ 
cʌntesʌntelob pejtel añoꞌ bʌ ti Judá jini cꞌay tsꞌijbubil bʌ tiꞌ 
juñilel Jaser:
	 19	Tsaꞌix jili i ñuclel jini israelob tiꞌ joytʌlel.

Tsaꞌix jiliyob jini chꞌejl bʌ winicob.
	 20	Mach yomic mi laꞌ tsictesan yaꞌ ti Gat

Yicꞌot yaꞌ ti tejclum Ascalón,
Ame tijicñayic mi yubiñob jini filisteojob,
Ame miꞌ tseꞌtañonla jini winicob mach bʌ anic miꞌ cʌñob 

Dios.
	 21	Pꞌumpꞌun jax jini wits tac am bʌ ti Gilboa,

Mach chʌn talix jaꞌal yicꞌot tijil ti pejtelel qꞌuin.
Mach i chʌn acꞌ i wut jini lum ti a witsilel.
Come yaꞌi tsaꞌ bibꞌesʌnti i mʌctijib jini pꞌʌtʌloꞌ bʌ.
Tsaꞌix jili i yumʌntel Saúl, waꞌchocobil bʌ ti Dios.

	 22	Jini jalʌjb i chaꞌan bʌ Jonatán tsiꞌ wen tsʌnsa i contra ti 
pejtelel ora.

Tsiꞌ locꞌsʌbe i chꞌichꞌel winicob.
Jini i yespada Saúl maꞌanic baꞌ ora tsaꞌ toꞌo sujti tiꞌ yotot.

	 23	Wen pꞌuntʌbilob Saúl yicꞌot Jonatán. Wen cꞌuxbibilob jaꞌel.
Maꞌanic tsiꞌ wis tꞌoxoyob i bʌ cꞌʌlʌl cheꞌ bʌ tsaꞌ chʌmiyob.
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Ñumen sejbob ti xʌmbal bajcheꞌ xiyeꞌ.
Ñumen pꞌʌtʌlob bajcheꞌ bajlum.

	 24	Xꞌixicob ti Israel, ucꞌtanla Saúl, tsaꞌ bʌ i wen chꞌʌlʌyetla ti 
laꞌ pislel yicꞌot ti oro.

	 25	Qꞌuelela bajcheꞌ tsaꞌ jiliyob jini chꞌejl bʌ winicob ti guerra.
Pꞌumpꞌun jax tsaꞌ chʌmi Jonatán.

	 26	Wen chꞌijyem jax c pusicꞌal, cꞌuxbibil bʌ quermano Jonatán.
Ñumen cꞌux tsa cubi a cꞌuxbiya bajcheꞌ i cꞌuxbiya xꞌixicob.

	 27	Tsaꞌix jiliyob jini chꞌejl bʌ winicob.
Tsaꞌix jisʌntiyob i yeꞌtijib ti guerra.

Cheꞌʌch tsꞌijbubil tiꞌ juñilel Jaser.

David tsaꞌ waꞌchoconti ti rey chaꞌan Judá

2 �Cheꞌ bʌ ujtemix pejtel iliyi, David tsiꞌ pejca lac Yum: 
¿Yom ba mic letsel majlel ti jumpꞌejl i tejclum Judá*? 

cheꞌen. Lac Yum tsiꞌ sube: Cucu ti letsel, cheꞌen. David 
tsiꞌ chaꞌ cꞌajti: ¿Baqui yom mic majlel? cheꞌen. Lac Yum tsiꞌ 
sube: Yom maꞌ majlel ti Hebrón, cheꞌen. 2  Jini chaꞌan David 
tsaꞌ majli yicꞌot jini chaꞌtiquil i yijñam, Ahinoam jini jezreel, 
yicꞌot Abigail i yijñam bʌ Nabal chꞌoyol bʌ ti Carmel. 3  David 
tsiꞌ pʌyʌ majlel jaꞌel i winicob tsaꞌ bʌ ajniyob yicꞌot. Tsaꞌ 
majliyob yicꞌot i yijñamob jaꞌel. Yaꞌ tsaꞌ ajniyob ti tejclum i 
cꞌabaꞌ Hebrón. 4 Tsaꞌ tiliyob winicob chumuloꞌ bʌ ti Judá. Tsiꞌ 
waꞌchocoyob David ti rey tiꞌ tojlel pejtel añoꞌ bʌ ti Judá. Tsiꞌ 
tsictesʌbeyob David bajcheꞌ tsiꞌ pꞌuntayob Saúl jini chꞌoyoloꞌ 
bʌ ti Jabes ti Galaad come tsajni i mucob Saúl. 5 Cheꞌ jini 
David tsiꞌ chocbeyob majlel cortesía jini añoꞌ bʌ tiꞌ Jabes ti 
Galaad: Cꞌax utsꞌatetla tiꞌ tojlel lac Yum, come tsaꞌ laꞌ pʌsbe 
Saúl ñuc bʌ laꞌ cꞌuxbiya cheꞌ bʌ tsaꞌ laꞌ mucu. 6 Jini chaꞌan 
wʌle laꞌ i cuxbiñetla lac Yum tiꞌ xucꞌtʌlel i pusicꞌal. Joñon jaꞌel 
mi caj c melbeñetla chuqui utsꞌat chaꞌan ili ñuc bʌ eꞌtel tsaꞌ 
bʌ laꞌ mele. 7 Jini chaꞌan wʌle yom pꞌʌtʌletla, yom chꞌejletla, 
come tsaꞌix chʌmi Saúl jini laꞌ yum. Jini añoꞌ bʌ ti Judá tsaꞌix 
i waꞌchocoyoñob chaꞌan mi cochel ti rey tiꞌ tojlelob, cheꞌen.

I yalobil Saúl tsiꞌ cajata i yumʌntel Saúl
8  Pero Abner i yalobil Ner, ñuc bʌ yumʌl tiꞌ tojlel i 

soldadojob Saúl, tsiꞌ pʌyʌ Isboset i yalobil Saúl. Tsiꞌ pʌyʌ 
majlel cꞌʌlʌl ti Mahanaim. 9 Yaꞌi tsiꞌ waꞌchoco ti rey tiꞌ tojlel 
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añoꞌ bʌ ti Galaad, yicꞌot Gesuri, yicꞌot Jezreel, yicꞌot Efraín, 
yicꞌot Benjamín, yicꞌot pejtelel jini israelob. 10 Anix chaꞌcꞌal i 
jabilel Isboset i yalobil Saúl cheꞌ bʌ tsaꞌ caji i chaꞌlen yumʌl 
tiꞌ tojlel israelob. Chaꞌpꞌejl jab tsiꞌ chaꞌle yumʌl. Pero pejtelel 
jini añoꞌ bʌ ti Judá tsiꞌ tsajcayob David. 11 Ojlil i waxʌcpꞌejl jab 
David tsiꞌ chaꞌle yumʌl yaꞌ ti Hebrón ti tojlel jini añoꞌ bʌ ti 
Judá.

12  Abner i yalobil Ner tsaꞌ loqꞌui ti Mahanaim yicꞌot pejtelel 
jini soldadojob i chaꞌan Isboset (i yalobil Saúl). Tsaꞌ cꞌotiyob 
ti Gabaón. 13  Joab (i yalobil bʌ Sarvia) yicꞌot jini soldadojob 
i chaꞌan David tsaꞌ loqꞌuiyob ti Hebrón. Tsaꞌ cꞌoti i tajob i bʌ 
yaꞌ tiꞌ tojel jini tsꞌajquibil bʌ jaꞌ ti Gabaón. I winicob David 
tsaꞌ waꞌleyob ti junwejl. I contrajob tsaꞌ waꞌleyob ti yambʌ 
junwejl. 14 Abner tsiꞌ sube Joab: Mi utsꞌat maꞌ wubin, subeñob 
tilel jini chꞌiton winicob chaꞌan miꞌ chaꞌleñob leto quicꞌot lojon, 
cheꞌen. Joab tsiꞌ jacꞌʌ: Yom cu. Laꞌ majlicob, cheꞌen. 15 Cheꞌ jini 
tsaꞌ yajcʌntiyob lajchʌntiquil i winicob Isboset, benjamiñob, 
yicꞌot lajchʌntiquil i winicob David. 16  Ti jujuntiquil tsiꞌ chucu 
i contra tiꞌ tsutsel i jol. Tsiꞌ sʌl jecꞌbe i chꞌilꞌat ti espada. Cheꞌi 
tsaꞌ chʌmiyob ti pejtelelob. Jini chaꞌan tsaꞌ otsʌnti i cꞌabaꞌ 
jini lum ti Gabaón baꞌ tsaꞌ yajliyob, Helcat Hazurim. Jiñʌch 
i yajñib espada jay bʌ i yej. 17 Wen bʌbʌqꞌuen jax ili querra 
ti jini qꞌuin. Abner yicꞌot jini israelob maꞌanic tsaꞌ mʌjliyob i 
chaꞌan, come i soldadojob David tsiꞌ jisayob.

18  Yaꞌ añob uxtiquil i yalobilob Sarvia: Joab yicꞌot Abisai 
yicꞌot Asael. Ili Asael wen ajñel yujil xʌmbal cheꞌ bajcheꞌ 
chijmay. 19 Asael tsaꞌ caji i yajñesan Abner. Maꞌanic tsiꞌ wis 
tʌtsꞌʌ i bʌ, mi tiꞌ tsꞌejic mi tiꞌ ñojic. 20 Tsiꞌ sutqꞌui i bʌ Abner. 
Tsiꞌ yʌlʌ: ¿Mach ba jatetic Asael? cheꞌen Abner. Jini tsiꞌ jacꞌʌ: 
Joñon cu, cheꞌen. 21 Abner tsiꞌ sube: Yom maꞌ tʌtsꞌ a bʌ ti a ñoj 
o mi ti a tsꞌej. Yom maꞌ chuc yambʌ winic. Chilben pejtelel 
chuqui an i chaꞌan, cheꞌen. Pero Asael maꞌanic tsiꞌ jacꞌʌ i tʌtsꞌ 
i bʌ. 22  Abner tsiꞌ chaꞌ sube Asael ti chaꞌyajlel: Yom maꞌ tʌtsꞌ 
a bʌ tic tojlel. ¿Yom ba mic tsʌnsañet? ¿Bajcheꞌ mi caj c chaꞌ 
pejcan a wʌscun Joab? cheꞌen. 23  Cheꞌ jini Abner tsiꞌ sutqꞌui i 
cꞌʌb tiꞌ pat chaꞌan miꞌ sʌl jecꞌ Asael cheꞌ maꞌanic tsiꞌ tʌtsꞌʌ i bʌ. 
Tsaꞌ sʌl ñumi tiꞌ chꞌiꞌlat cꞌʌlʌ ti junwejl i pat. Yaꞌ tsaꞌ yajli. Yaꞌ 
tsaꞌ waꞌleyob pejtelel jini xñumelob woli bʌ i tilelob. Yaꞌ jach 
tsaꞌ cʌleyob baꞌ ñolol i bʌcꞌtal Asael.
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24 Pero Joab yicꞌot Abisai tsaꞌ caji i sajcañob Abner. Wolix 
ti icꞌan cheꞌ bʌ tsaꞌ cꞌotiyob yaꞌ ti bujtʌl i cꞌabaꞌ Amma am 
bʌ tiꞌ tojel Gía, tiꞌ bijlel Gabaón. 25 Tsiꞌ tempayob i bʌ jini 
benjamiñob tiꞌ tojlel Abner chaꞌan miꞌ melob ti junmojt jach 
i soldadojob. Yaꞌ tsaꞌ ajniyob ti bujtʌl i cꞌabaꞌ Amma. 26  Abner 
tsiꞌ sube Joab: ¿Jala to ba mi caj i chʌn jilelob winicob ti 
espada? ¿Mach ba a wujilic woli jach lac pꞌojlesan wocol? 
Cheꞌ tiꞌ yujtibal cabʌlix lac chꞌijiyemlel. ¿Baqui to ora mi caj 
a subeñob a soldadojob chaꞌan mi cʌy i yajñesañob i piꞌʌlob? 
cheꞌen. 27 Joab tsiꞌ jacꞌʌ: Tsaꞌic a wʌn subu cheꞌ bajcheꞌ wʌle 
maꞌanic tsaꞌ tejchi guerra sajmʌl ti sʌcꞌajel. Cheꞌic jini luꞌ 
sujtemonix lojon ti cotot. Melel cheꞌ bajcheꞌ cuxul Dios, cheꞌen. 
28  Jini chaꞌan Joab tsiꞌ wusu jini xulub. Ti pejtelel winicob tsiꞌ 
cʌyʌyob leto. Maꞌanix tsiꞌ chʌn chaꞌleyob guerra yicꞌot israelob.

29 Abner yicꞌot pejtelel i piꞌʌlob ti jumpꞌejl acꞌʌlel tsaꞌ 
ñumiyob majlel yaꞌ ti Arabá. Tsaꞌ cꞌaxiyob ti Jordán 
jaꞌ. Tsaꞌ ñumiyob ti pejtelel Bitrón cꞌʌlʌl tsaꞌ cꞌotiyob ti 
Mahanaim. 30 Joab tsiꞌ muchꞌqꞌui pejtel jini winicob cheꞌ bʌ 
tsiꞌ cʌyʌ i yajñesan Abner. Woli jach ti falta Asael yicꞌot 
bolonlujuntiquil (19) i winicob David. 31 Pero i winicob 
David tsaꞌix i mʌlbeyob i winicob Benjamín yicꞌot i winicob 
Abner. Tsiꞌ tsʌnsayob waxʌclujuncꞌal (360) winicob. 32  Tsiꞌ 
qꞌuecheyob majlel i bʌcꞌtal Asael. Tsiꞌ mucuyob yaꞌ ti Belén 
baꞌ mucbil i tat. Jumpꞌejl acꞌʌlel tsiꞌ chaꞌle xʌmbal Joab yicꞌot 
i winicob. Wolix i sʌcꞌan pañimil cheꞌ bʌ tsaꞌ cꞌotiyob ti 
Hebrón.

3 �Cabʌl guerra tsaꞌ ujti tiꞌ tojlel i piꞌʌlob Saúl yicꞌot i 
piꞌʌlob David, pero chʌn pꞌʌtʌl to tsaꞌ ajni David cheꞌ bʌ 

tsaꞌ caji i cꞌunte cꞌunꞌan i piꞌʌlob Saúl.

I yalobilob David tsaꞌ bʌ i yilayob pañimil ti Hebrón 
(1 Cr. 3.1-4)

2  Jini ascuñʌl bʌ i yalobil David jiñʌch Amnón (i yalobil 
Ahinoam chꞌoyol bʌ ti Jezreel). 3  I chaꞌticlel bʌ i yalobil jiñʌch 
Quileab (i yalobil Abigail tsaꞌ bʌ cʌle ti mebaꞌ cheꞌ bʌ tsaꞌ 
chʌmi Nabal chꞌoyol bʌ ti Carmel). I yuxticlel i yalobil jiñʌch 
Absalón (i yalobil Maaca, i yalobil Talmai, jini rey ti Gesur). 4 I 
chʌnticlel i yalobil jiñʌch Adonías (i yalobil Haguit). I joꞌticlel 
i yalobil jiñʌch Sefatías (i yalobil Abital). 5 I wʌcticlel i yalobil 
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jiñʌch Itream (i yalobil Egla i yijñam David). Pejtelel iliyi tsiꞌ 
yilayob pañimil ti Hebrón.

Abner tsiꞌ waꞌchoco i tꞌan tiꞌ tojlel David
6 Cheꞌ woliyob to ti guerra i piꞌʌlob Saúl tiꞌ contra David, 

Abner tsaꞌ caji ñucꞌan tiꞌ tojlel i piꞌʌlob Saúl. 7 An juntiquil 
xꞌixic i cꞌabaꞌ Rizpa (i yalobil Aja). Jiñʌch i yixic Saúl. Isboset 
tsiꞌ sube Abner: ¿Chucoch tsaꞌ cꞌoti a pejcan i yixic c tat? 
cheꞌen. 8  Abner tsaꞌ wen michꞌa chaꞌan jini tꞌan tsaꞌ bʌ i yʌlʌ 
Isboset. Abner tsiꞌ yʌlʌ: ¿Tsꞌiꞌon ba chaꞌan mic lemben i cꞌʌb 
Judá? Cꞌʌlʌ wʌle tsaꞌix c wen colta i piꞌʌlob Saúl. Maꞌanic 
tsa cʌcꞌʌyetla tiꞌ cꞌʌb David. Wʌle wolix a pʌcꞌon ti mulil 
yicꞌot jini xꞌixic. 9 Mux caj a toj yicꞌot Dios. Mi caj j coltan 
David chaꞌan miꞌ tsꞌʌctiyel i tꞌan lac Yum tsaꞌ bʌ i sube David. 
10 Come lac Yum tsiꞌ yʌqꞌue David i yumʌntel Saúl. Mi caj i 
yochel tiꞌ wenta. David mi caj i chaꞌlen yumʌl ti Israel yicꞌot ti 
Judá cꞌʌlʌl ti Dan cꞌʌlʌl ti Beerseba. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ Abner. 11 Jini 
Isboset maꞌanic bajcheꞌ tsaꞌ mejli i jacꞌben i tꞌan Abner, come 
woliꞌ wen bʌcꞌñan.

12  Cheꞌ jini Abner tsiꞌ choco majlel winicob i suben David: 
¿Majqui i chaꞌan pejtelel ili lum? Yom mi lac tem lac tꞌan. Mi 
caj c chaꞌlen wersa chaꞌan miꞌ yochelob ti a wenta pejtelel 
israelob, cheꞌen. 13  David tsiꞌ sube: Utsꞌat, mux c lajeꞌ c tꞌan 
quicꞌotet. Pero junchajp jach mic wʌn cꞌajtibeñet. Mach maꞌ 
toꞌol tilel a qꞌuelon jinto maꞌ ñaxan pʌy tilel Mical i yalobil 
Saúl, cheꞌen. 14 David tsiꞌ choco majlel winicob baꞌan Isboset (i 
yalobil Saúl) chaꞌan miꞌ suben: Chaꞌ chocbeñon tilel quijñam 
Mical, come jiñʌch tsaꞌ bʌ c taja tiꞌ qꞌuexol joꞌcꞌal i pʌchʌlel 
filisteojob. Jiñʌch i tojol cꞌajtibil bʌ chaꞌan a tat, cheꞌen. 15 Cheꞌ 
jini Isboset tsiꞌ chocbe majlel. Tsiꞌ chili loqꞌuel jini xꞌixic tiꞌ 
tojlel i ñoxiꞌal i cꞌabaꞌ Paltiel (i yalobil Lais). 16  I ñoxiꞌal Mical 
tsaꞌ caji i tsʌclen majlel cheꞌ bʌ woli ti xʌmbal majlel. Woli 
ti uqꞌuel majlel cꞌʌlʌl tsaꞌ cꞌoti ti Bahurim. Abner tsiꞌ sube: 
Cucux ti sujtel, cheꞌen. Cheꞌ jini tsaꞌ sujti jini winic.

17 Abner tsiꞌ chaꞌle tꞌan yicꞌot jini xñoxob añoꞌ bʌ tiꞌ lumal 
Israel. Tsiꞌ yʌlʌ: Anix ora laꞌ wom laꞌ wotsan David ti rey ti laꞌ 
tojlel. 18  Chaꞌlenix la mecu, come lac Yum tsaꞌix i yʌlʌ: “Mi caj 
j cꞌʌn David chaꞌan mic locꞌsan Israel tiꞌ cꞌʌb filisteojob yicꞌot 
tiꞌ cꞌʌb pejtelel i contrajob”, cheꞌen. 19 Cheꞌ jaꞌel Abner tsiꞌ pejca 
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jini añoꞌ bʌ ti Benjamín. Tsaꞌ majli Abner ti Hebrón baꞌan David 
chaꞌan miꞌ suben pejtelel chuqui tac yomob i mel jini israelob 
yicꞌot jini benjamiñob. 20 Cheꞌ bʌ tsaꞌ cꞌoti baꞌan David yicꞌot 
juncꞌal winicob, David tsiꞌ chajpʌbeyob i bʌl i ñʌcꞌ Abner yicꞌot 
pejtelel i winicob tsaꞌ bʌ i piꞌleyob tilel. 21 Abner tsiꞌ sube David: 
Mux c majlel c pejcan pejtelel israelob chaꞌan miꞌ temob i tꞌan, 
chaꞌan miꞌ yotsañetob ti rey tiꞌ tojlelob. Cheꞌ jini mi mejlel a 
subeñob pejtelel chuqui a wom, cheꞌen. Cheꞌ jini tsiꞌ cʌyʌyob i 
bʌ David yicꞌot Abner. Tsaꞌ majli Abner tiꞌ ñʌchꞌtʌlel i pusicꞌal.

Joab tsiꞌ tsʌnsa Abner
22  Awilan wolix i sujtelob i soldadojob David yicꞌot Joab. 

Woliꞌ chꞌʌmob tilel cabʌl chubʌꞌañʌl tsaꞌ bʌ i tajayob ti guerra. 
Pero mach yaꞌix an Abner yicꞌot David yaꞌ ti Hebrón, come 
majlemix tiꞌ ñʌchꞌtʌlel i pusicꞌal. 23  Cheꞌ bʌ tsaꞌ cꞌoti Joab 
yicꞌot pejtelel jini soldadojob tsajniyoꞌ bʌ yicꞌot ti guerra, tsaꞌ 
subenti chaꞌan tsiꞌ pejca jini rey Abner i yalobil Ner, pero 
chaꞌ sujtemix tiꞌ ñʌchꞌtilel i pusicꞌal. 24 Joab tsaꞌ majli baꞌan 
rey. Tsaꞌ caji i yʌꞌlen: ¿Chuqui tsaꞌ mele? Come wʌle tsaꞌix tili 
Abner i pejcañet. ¿Chucoch tsaꞌ wʌcꞌʌ ti sujtel? 25 Wen cʌmbil 
a chaꞌan Abner (i yalobil Ner). Tsaꞌ jach tili i lotiñet chaꞌan miꞌ 
cʌn baqui maꞌ loqꞌuel, yicꞌot baqui maꞌ wochel, yicꞌot pejtelel 
chuqui maꞌ mel, cheꞌen.

26  Cheꞌ bʌ loqꞌuemix Joab baꞌan David, tsiꞌ chaꞌ choco 
winicob chaꞌan miꞌ pʌyob Abner. Tsiꞌ tajayob baꞌan jini 
pozo i cꞌabaꞌ Sira. Tsiꞌ chaꞌ pʌyʌyob, pero mach wis yujilic 
David chuqui woliꞌ yujtel. 27 Che bʌ tsaꞌ chaꞌ cꞌoti Abner 
yaꞌ ti Hebrón, Joab tsiꞌ mucu pʌyʌ Abner chaꞌan miꞌ bajñel 
pejcan baꞌan colem tranca. Yaꞌi tsiꞌ qꞌuextʌbe i mul chaꞌan 
tsiꞌ tsʌnsʌbe i yeran, Asael. Tsiꞌ sʌl jeqꞌue tiꞌ yojlil i chꞌilꞌat. 
Cheꞌ jini tsaꞌ chʌmi Abner. 28  Cheꞌ bʌ tsiꞌ yubi David chuqui 
tsaꞌ ujti, tsiꞌ yʌlʌ: Mic sub tiꞌ tojlel Dios, mach c mulic, 
mach i mulic c piꞌʌlob jaꞌel chaꞌan tsaꞌ tsʌnsʌnti Abner (i 
yalobil Ner). 29 Laꞌ ajnic tiꞌ wenta Joab yicꞌot pejtelel añoꞌ 
bʌ tiꞌ yotot. Ti pejtelel ora laꞌ ajnic cꞌamʌjel tiꞌ yotot, yicꞌot 
leco tac bʌ i tsoy, yicꞌot tiquin tac bʌ i yoc. Utsꞌat miꞌ laj 
chʌmelob ti espada yicꞌot ti wiꞌñal jini añoꞌ bʌ tiꞌ yotot Joab, 
cheꞌen. 30 Abner tsiꞌ tsʌnsa Asael ti guerra yaꞌ ti Gabaón. Jini 
chaꞌan Joab yicꞌot Abisai i yeran tsiꞌ tsʌnsayob Abner.
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31 Pero David tsiꞌ sube Joab yicꞌot pejtelel jini añoꞌ bʌ ti 
tejclum: Yom mi laꞌ tsil laꞌ bujc. Yom mi laꞌ mel laꞌ pusicꞌal 
chaꞌan tsaꞌ chʌmi Abner, cheꞌen. David tsiꞌ chaꞌle xʌmbal 
majlel tiꞌ pat jini chꞌujlelʌl. 32  Cheꞌ jini tsiꞌ qꞌuecheyob majlel 
i bʌcꞌtal Abner cꞌʌlʌl ti Hebrón chaꞌan miꞌ mucob. Jini rey 
cꞌam tsiꞌ chaꞌle uqꞌuel yicꞌot pejtelel jini añoꞌ bʌ ti tejclum. 
33  Chꞌijiyem jax tsiꞌ chaꞌle tꞌan. Tsiꞌ yʌlʌ: ¿Cheꞌ ba yom miꞌ 
chʌmel Abner cheꞌ bajcheꞌ miꞌ chʌmel juntiquil mach bʌ anix 
i cꞌʌjñibal? 34 Maꞌanic baꞌ ora tsaꞌ cʌjchi a cꞌʌb yicꞌot a woc. 
Pero tsaꞌ tsʌnsʌntiyet cheꞌ bajcheꞌ xñujpꞌel tiꞌ pꞌʌtʌlel jontol 
bʌ winicob, cheꞌen. 35 Pejtelel i piꞌʌlob ti tejclum tsiꞌ wersa 
subeyob David chaꞌan miꞌ cꞌux i waj cheꞌ qꞌuiñil to. Pero David 
tsiꞌ yʌlʌ: Laꞌ i coltañon lac Yum. Maꞌanic chuqui mi caj j cꞌux 
jinto miꞌ bʌjlel qꞌuin, cheꞌen. 36 Cheꞌ bʌ tsiꞌ yubibeyob i tꞌan 
David pejtelel winicob xꞌixicob, utsꞌat tsiꞌ qꞌueleyob David 
yicꞌot pejtelel chuqui tac tsiꞌ mele. 37 Ti pejtelel jini tejclum tac 
ti pejtelel Israel tsiꞌ chꞌʌmbeyob isujm mach i mulic jini rey 
cheꞌ bʌ tsaꞌ chʌmi Abner (i yalobil Ner). 38  Jini rey tsiꞌ sube 
xꞌeꞌtelob i chaꞌan: ¿Mach ba laꞌ wujilic? Jiñʌch ñuc bʌ yumʌl 
tiꞌ lumal Israel jini tsaꞌ bʌ chʌmi. 39 Cꞌuñonix wʌle, anquese 
yajcʌbilon chaꞌan mi cochel ti yumʌl, come ili winicob (i 
yalobiloꞌ bʌ Sarvia) wen tsʌtsob i pusicꞌal tic tojlel. Lac Yum laꞌ 
i yʌqꞌueñob i toj i mul jini muꞌ bʌ i chaꞌleñob jontolil. Cheꞌ tsiꞌ 
yʌlʌ David.

Tsaꞌ tsʌnsʌnti Isboset

4 �Cheꞌ bʌ tsiꞌ yubi Isboset (i yalobil Saúl) chʌmenix Abner, 
tsaꞌ caji ti bʌqꞌuen. Pejtelel jini israelob tsiꞌ chaꞌleyob 

bʌqꞌuen. 2  An i chaꞌan Isboset chaꞌtiquil i yumob soldadojob. 
Juntiquil jiñʌch Baana. Yambʌ jiñʌch Recab i yalobilobʌch 
Rimón chumul bʌ ti Beerot. Ochem Beerot tiꞌ wenta Benjamín. 
3 Jini chꞌoyoloꞌ bʌ ti Beerot tsaꞌ ñumiyob majlel ti Gitaim. 
Cꞌʌlʌl wʌle yaꞌ añob cheꞌ bajcheꞌ xjulaꞌob, come mach mero i 
lumalic.

4 An jaꞌel juntiquil i yalobil Jonatán mach bʌ wenic i 
yoc. An jax to joꞌpꞌejl i jabilel cheꞌ bʌ tsiꞌ yubiyob ti Jezreel 
chʌmeñobix Saúl yicꞌot Jonatán. Ti jim bʌ ora jini xmecꞌ alʌl 
tsiꞌ meqꞌue majlel ti putsꞌel. Cheꞌ bʌ woli ti ajñel majlel, tsiꞌ 
yʌsa jini alʌl. Tsaꞌ asiyi i yoc. I cꞌabaꞌ jini alʌl jiñʌch Mefiboset.
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5 Recab yicꞌot Baana (i yalobilob Rimón chꞌoyol bʌ ti Beerot) 
tsaꞌ ochiyob yaꞌ tiꞌ yotot Isboset yaꞌ baꞌ ñolol tiꞌ wʌyib woliꞌ 
cꞌaj i yo cheꞌ ti xinqꞌuiñil. 6-7 Tsaꞌ ochiyob ti mal chaꞌan miꞌ 
qꞌuechob loqꞌuel trigo tsiꞌ poj meleyob. Pero ti chaꞌticlel tsiꞌ 
lowoyob Isboset tiꞌ ñʌcꞌ. Tsiꞌ setꞌ tꞌojbeyob i bicꞌ. Tsiꞌ wox 
chꞌʌmbeyob majlel i jol. Tsaꞌ putsꞌiyob majlel. Tsiꞌ tsajcayob 
majlel jini Arabá cꞌʌlʌl tsaꞌ cꞌotiyob ti Hebrón. 8  Tsiꞌ yʌqꞌueyob 
David i jol Isboset. Tsiꞌ subeyob: Wʌꞌix an i jol Isboset (i 
yalobil Saúl) tsaꞌ bʌ i contrajiyet, yom bʌ i tsʌnsañet. Lac Yum 
tsaꞌix i qꞌuextʌbe i mul Saúl yicꞌot i pꞌolbal ti a tojlel, cheꞌob. 
9 Pero David tsiꞌ jacꞌbe Recab yicꞌot Baana (i yalobiloꞌ bʌ 
Rimón chumul bʌ ti Beerot): Lac Yum tsiꞌ coltayon ti pejtelel 
wocol. ¿Mach ba anic mi laꞌ bʌcñan jini cuxul bʌ Dios? 10 Cheꞌ 
bʌ tsaꞌ tili winic i subeñon chʌmenix Saúl, tsiꞌ lon ñaꞌta mi caj 
cʌqꞌuen i majtan cheꞌ bʌ tsaꞌ tili i subeñon. Pero tsac chucu, 
tsa cʌcꞌʌ ti tsʌnsʌntel ti Siclag chaꞌan i qꞌuexol i tꞌan tsaꞌ bʌ 
i subeyon. 11 Ñumen mi caj cʌqꞌueñob i toj i mul xjontolilob 
muꞌ bʌ i tsʌnsañob toj bʌ winic tiꞌ yotot cheꞌ an tiꞌ wʌyib, 
cheꞌen. ¿Mach ba yomic mi cʌcꞌ ti laꞌ wenta chaꞌan mi laꞌ 
tojben i chꞌichꞌel? ¿Mach ba yomic mic junyajlel jisañetla ila ti 
pañimil? cheꞌen. 12  Cheꞌ jini David tsiꞌ yʌcꞌʌ i tꞌan. Jini xꞌeꞌtelob 
i chaꞌan tsiꞌ tsʌnsayob. Tsiꞌ setꞌ tꞌojbeyob loqꞌuel i cꞌʌb yicꞌot 
i yoc. Yaꞌ tsiꞌ jichꞌ acꞌʌyob tiꞌ tojel jini tsꞌajquibil bʌ jaꞌ yaꞌ ti 
Hebrón. Tsiꞌ chꞌʌmbeyob i jol Isboset. Tsaꞌ majli i mucob yaꞌ baꞌ 
tsaꞌ mujqui i bʌcꞌtal Abner.

Tsaꞌ waꞌchoconti David tiꞌ rey israelob 
(1 Cr. 11. 1-3)

5 �Tsaꞌ cꞌoti i pejcañob David yaꞌ ti Hebrón pejtelel israelob 
ti mojt ti mojt. Tsiꞌ yʌlʌyob: Wʌꞌ añon lojon. Junsujm jach 

c bʌcꞌtal lojon yicꞌot a bʌcꞌtal. Junsujm jach c bʌquel lojon 
yicꞌot a bʌquel. 2  Come ti yambʌ ora cheꞌ woli to i chaꞌlen 
yumʌl Saúl tic tojlel lojon, jatet tsaꞌ majliyet ti guerra yicꞌot 
soldadojob. Tsaꞌ chaꞌ sujtiyob a wicꞌot. Mach jinic jach, pero 
lac Yum tsiꞌ subeyet jaꞌel: “Yom maꞌ cʌntʌbeñon c tejclum 
Israel. Mux caj a chaꞌlen ñuc bʌ yumʌl tiꞌ tojlelob”, cheꞌen 
lac Yum. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌyob israelob. 3  Cheꞌ jini tsaꞌ cꞌotiyob 
ti Hebrón pejtelel jini xñoxob. Jini rey David tsiꞌ laja i tꞌan 
yicꞌotob tiꞌ wut lac Yum. Tsiꞌ waꞌchocoyob David ti rey tiꞌ tojlel 
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israelob. 4 Anix lujumpꞌejl i chaꞌcꞌal i jabilel David cheꞌ bʌ 
tsaꞌ caji i tech i yumʌntel. Chaꞌcꞌal jab tsiꞌ chaꞌle i yumʌntel. 
5 Ojlil i waxʌcpꞌejl jab tsiꞌ chaꞌle i yumʌntel ti Hebrón tiꞌ tojlel 
añoꞌ bʌ ti Judá. Uxlujumpꞌejl i chaꞌcꞌal (33) jab tsiꞌ chaꞌle i 
yumʌntel ti Jerusalén tiꞌ tojlel pejtel Israel yicꞌot Judá.

David tsiꞌ chꞌʌmʌ Sion 
(1Cr. 11.4-9)

6 Tsaꞌ majli ti guerra jini rey David yicꞌot i winicob ti contra 
Jerusalén baꞌ chumulob jini jebuseojob. Come jini jebuseojob 
tsiꞌ subeyob David: Mach mejlic a wochel ilayi, come jini 
xpotsꞌ yicꞌot mach bʌ weñobic i yoc mi caj i choquetob loqꞌuel, 
cheꞌob. Tsiꞌ lon ñaꞌtayob mach mejlic ti ochel David. 7-8  Pero 
David tsiꞌ subeyob i soldadojob: Cucula ti letsel tiꞌ bej yoc jaꞌ 
cꞌʌlʌl mi laꞌ cꞌotel ti tejclum. Yom mi laꞌ tsʌnsan jini xpotsꞌ 
bʌ yicꞌot mach bʌ weñobic i yoc. Mucꞌ abi i choquetla loqꞌuel, 
cheꞌen. Cheꞌ jini David tsiꞌ chꞌʌmʌ jini wen melbil bʌ tejclum i 
cꞌabaꞌ Sion. Jiñʌch i tejclum David. Jini chaꞌan mi la cʌl: Jini 
xpotsꞌob yicꞌot mach bʌ weñobic i yoc miꞌ mʌjlelob i chaꞌan, 
choꞌonla. 9 Jini chaꞌan David tsaꞌ caji ti chumtʌl ti jini wen 
melbil bʌ tejclum. Tsiꞌ yotsʌbe i cꞌabaꞌ I Tejclum David. Tsiꞌ 
tsꞌajqui wen tac bʌ otot cꞌʌlʌl ti Milo cꞌʌlʌl tiꞌ yojlil tejclum. 
10 Cheꞌ jini tsaꞌ utsi pꞌojli i pꞌʌtʌlel David. Jini lac Yum Dios, 
jini Yumʌl ti Panchan yicꞌot ti Pañimil, an yicꞌot David.

Hiram tsiꞌ choco majlel xꞌacꞌ jun baꞌan David 
(1 Cr. 14.1-2)

11 Hiram i rey jini añoꞌ bʌ ti Tiro, tsiꞌ choco majlel xꞌacꞌ juñob 
baꞌan David. Tsiꞌ choco majlel chꞌujteꞌ, yicꞌot xjucꞌ teꞌob yujiloꞌ 
bʌ i melol otot, yicꞌot yujiloꞌ bʌ i tsꞌajquintel otot, chaꞌan miꞌ 
melbeñob i yotot David. 12  Jini chaꞌan David tsiꞌ ñaꞌta isujm lac 
Yum tsiꞌ waꞌchoco ti rey. Tsiꞌ ñuqꞌuesʌbe i yumʌntel come cꞌux 
tsiꞌ yubi Israel, jini tejclum yajcʌbil bʌ i chaꞌan.

I yalobilob David tsaꞌ bʌ i yilayob pañimil ti Jerusalén 
(1 Cr. 3.5-9; 14. 3-7)

13  Cheꞌ bʌ tsaꞌ loqꞌui David ti Hebrón chaꞌan miꞌ chumtʌl ti 
Jerusalén, tsaꞌ to i chaꞌ pʌyʌ yan tac bʌ i yijñam David. Tsiꞌ 
yila pañimil chꞌiton bʌ yicꞌot xchꞌoc bʌ i yalobilob. 14 Jiñʌch 
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i cꞌabaꞌ i yalobilob tsaꞌ bʌ i yilayob pañimil ti Jerusalén: 
Samúa, Sobab, Natán, Salomón, 15 Ibhar, Elisúa, Nefeg, Jafía, 
16  Elisama, Eliada yicꞌot Elifelet.

David tsiꞌ jisa jini filisteojob 
(1 Cr. 14.8-17)

17 Cheꞌ bʌ tsiꞌ yubiyob filisteojob waꞌchocobilix David ti rey 
tiꞌ tojlel israelob, tsaꞌ caji i contrajiñob David yicꞌot pejtelel i 
soldadojob. Cheꞌ bʌ tsiꞌ yubi David, ti ora tsaꞌ majli baꞌ wen 
tsꞌajquibil. 18  Tsaꞌ tiliyob jini filisteojob. Tsaꞌ pam jijliyob ti 
joctʌl i cꞌabaꞌ Refaim. 19 David tsiꞌ pejca lac Yum: ¿Yom ba 
mic majlel c chaꞌlen guerra tiꞌ contra filisteojob? ¿Mu ba caj 
a wʌcꞌob tij cꞌʌb? cheꞌen. Lac Yum tsiꞌ sube David: Cucu come 
ti isujm mi caj cꞌʌcꞌ jini filisteojob ti a cꞌʌb, cheꞌen. 20 Cheꞌ jini 
tsaꞌ majli David baꞌan Baal Perazim. Yaꞌi tsiꞌ mʌlʌ David. Tsiꞌ 
yʌlʌ: Lac Yum tsaꞌix i jisʌbeyon j contrajob tiꞌ tojel c wut cheꞌ 
bajcheꞌ butꞌjaꞌ muꞌ bʌ i pajmel loqꞌuel tiꞌ tiꞌ paꞌ, cheꞌen. Jini 
chaꞌan tsaꞌ otsʌbenti i cꞌabaꞌ Baal Perazim. 21 Yaꞌ tsiꞌ cʌyʌyob i 
diosteꞌob. David yicꞌot i soldadojob tsiꞌ laj puluyob.

22  Pero tsaꞌ chaꞌ tiliyob ti guerra jini filisteojob. Tsaꞌ chaꞌ 
ochiyob ti joctʌl i cꞌabaꞌ Refaim. 23  David tsiꞌ chaꞌ cꞌajtibe lac 
Yum. Lac Yum tsiꞌ yʌlʌ: Mach yomic maꞌ letsel majlel. Yom mi 
laꞌ joy mʌctañob tiꞌ pat yaꞌ tiꞌ tojel jini bálsama teꞌ. 24 Cheꞌ maꞌ 
wubin tꞌan cheꞌ bajcheꞌ xʌmbal tiꞌ pam jini bálsama teꞌ, ti jim 
bʌ ora yom maꞌ chaꞌlen wersa, come cheꞌ jini loqꞌuemonix tiꞌ 
tojel a wut chaꞌan mic jisan jini filisteojob. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ lac 
Yum. 25 Cheꞌʌch tsiꞌ mele David cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ sube lac Yum. 
Tsiꞌ laj jisa jini filisteojob cꞌʌlʌl ti Geba, cꞌʌlʌl baꞌ mi la cochel 
ti Gezer.

David tsiꞌ lon ñopo i chꞌʌm majlel jini  
Arca yaꞌ ti Jerusalén 

(1 Cr. 13. 5-14)

6 �David tsiꞌ chaꞌ muchꞌqui pejtel jini yajcʌbiloꞌ bʌ tiꞌ tojlel 
israelob, lujuntiquil i chaꞌcꞌal mil (30,000) winicob. 

2  Tsiꞌ teche xʌmbal yicꞌot pejtelel jini yajcʌbiloꞌ bʌ winicob 
ti Israel. Tsaꞌ majliyob ti Baala ti Judá chaꞌan miꞌ chꞌʌmob 
tilel jini Arca i chaꞌan lac Yum. Jiñʌch Arca* baꞌ miꞌ tsictiyel 
i cꞌabaꞌ lac Yum, i Yum Panchan yicꞌot Pañimil, buchul bʌ 
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tiꞌ yumʌntel tiꞌ tojlel jini querubiñob. 3 Tsiꞌ cꞌʌcchocoyob jini 
Arca tiꞌ pam jumpꞌejl tsijiꞌ bʌ carreta. Tsiꞌ chꞌʌmʌyob loqꞌuel 
tiꞌ yotot Abinadab, yaꞌ ti bujtʌl. Uza yicꞌot Ahío i yalobilob 
Abinadab woliꞌ tojꞌesañob majlel jini carreta baꞌ cꞌʌcʌl jini 
Arca i chaꞌan Dios. 4 Cheꞌ bʌ tsiꞌ cʌyʌyob i yotot Abinadab am 
bʌ ti bujtʌl, Ahío tsaꞌ majli ti ñaxan tiꞌ tojel jini Arca. 5 David 
yicꞌot pejtelel israelob woliyob ti son tiꞌ tojlel lac Yum chaꞌan 
miꞌ chꞌujutesañob yicꞌot cꞌay, yicꞌot arpa, yicꞌot salterio, yicꞌot 
pandero, yicꞌot flauta, yicꞌot címbalo.

6 Pero cheꞌ bʌ tsaꞌ cꞌotiyob baꞌ miꞌ jatsꞌob trigo tiꞌ lum Nacón, 
jini wacax tsiꞌ pꞌojqui i yoc. Colel i yajlel. Jini chaꞌan Uza tsiꞌ 
sʌtsꞌʌ i cꞌʌb yaꞌ baꞌan i yArca lac Yum. Tsʌts tsiꞌ chucu. 7 Cheꞌ 
jini tsaꞌ bʌcꞌ cꞌoti i michꞌlel lac Yum tiꞌ tojlel Uza. Ti ora jach 
tsaꞌ chʌmi yaꞌ tiꞌ tꞌejl jini Arca. 8  Cheꞌ jini tsaꞌ michꞌa David 
cheꞌ bʌ tsiꞌ tsʌnsa Uza lac Yum. Jini chaꞌan tsaꞌ otsʌbenti 
i cꞌabaꞌ jini ajñibʌl Pérezuza. Cheꞌʌch i cꞌabaꞌ cꞌʌlʌl wʌle. 
9 Ti jim bʌ qꞌuin David tsaꞌ caji i wen bʌcꞌñan lac Yum. Tsiꞌ 
yʌlʌ: ¿Bajcheꞌ mi mejlel i tilel tic tojlel jini Arca i chaꞌan lac 
Yum? cheꞌen. 10 Mach chʌn yomix i chꞌʌm tilel jini Arca yaꞌ 
ti Jerusalén. Jini chaꞌan tsiꞌ xoyoyob i bijlel. Tsaꞌ majliyob tiꞌ 
yotot Obed Edom jini geteo. 11 Yaꞌ tsaꞌ cʌle jini Arca i chaꞌan 
lac Yum tiꞌ yotot Obed Edom jini geteo uxpꞌejl uw. Lac Yum tsiꞌ 
wen colta Obed Edom yicꞌot pejtelel añoꞌ bʌ tiꞌ yotot.

David tsiꞌ chꞌʌmʌ majlel jini Arca ti Jerusalén 
(1 Cr. 15.1―16.6)

12  An majqui tsiꞌ sube David: Lac Yum woliꞌ wen coltan 
jini añoꞌ bʌ tiꞌ yotot Obed Edom yicꞌot pejtelel chuqui tac 
an i chaꞌan, chaꞌan tiꞌ caj jini Arca i chaꞌan Dios, cheꞌen. 
Jini chaꞌan tsaꞌ majli David tiꞌ tijicñʌyel i pusicꞌal chaꞌan 
miꞌ locꞌsan tiꞌ yotot Obed Edom, chaꞌan miꞌ chaꞌ chꞌʌm tilel 
ti Jerusalén. 13 Cheꞌ an jax to wʌcxajc tsiꞌ yʌcꞌʌyob i yoc jini 
woli bʌ i qꞌuechob majlel jini Arca, tsaꞌ waꞌleyob ti bij. David 
tsaꞌ caj i tsʌnsʌben i majtan lac Yum, juncojt tat wacax yicꞌot 
tat tiñʌmeꞌ. 14 David tsiꞌ chʌn chaꞌle tijpꞌejl tiꞌ tijicñʌyel i 
pusicꞌal tiꞌ tojlel lac Yum, lʌpbil i chaꞌan jumpꞌejl bujcʌl lino 
bʌ pisil. 15 Tijicñayob i pusicꞌal tsiꞌ chaꞌ chꞌʌmʌyob sujtel jini 
Arca i chaꞌan lac Yum. Tsiꞌ wusuyob majlel trompeta tac, tsiꞌ 
chaꞌleyob cꞌay.
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16  Cheꞌ bʌ woliꞌ cꞌotel ti Jerusalén jini Arca i chaꞌan lac Yum, 
yaꞌ waꞌal Mical i yixicꞌal Saúl ti ventana. Tsiꞌ qꞌuele cheꞌ woli 
ti ñuqui tijpꞌel David tiꞌ tojlel lac Yum. Mical i yijñam David 
tsiꞌ mucu tsꞌaꞌle i ñoxiꞌal tiꞌ pusicꞌal. 17 Cheꞌ jini tsiꞌ yotsayob 
jini Arca i chaꞌan lac Yum yaꞌ tiꞌ yojlil i mal Tabernáculo. 
David tsiꞌ waꞌchoco. Tsiꞌ pulbe tsʌnsʌbil bʌ i majtan* lac 
Yum. 18  Cheꞌ bʌ ujtemix i yʌqꞌuen pulbil bʌ i majtan lac Yum, 
David tsiꞌ yʌqꞌue i yutslel i tꞌan pejtelel winicob tiꞌ cꞌabaꞌ lac 
Yum. 19 Tsaꞌ caji i pucbeñob waj yicꞌot weꞌelʌl, yicꞌot tiquin 
bʌ tsꞌusub jini israelob. Cheꞌ ujtemix ti pejtelel, jini winicob 
xꞌixicob tsaꞌ sujtiyob majlel tiꞌ yotot ti jujuntiquilob.

20 Tsaꞌ sujti majlel David tiꞌ yotot chaꞌan miꞌ yʌcꞌ i yutslel 
i tꞌan. Pero Mical tsaꞌ tili i taj David. Tsiꞌ yʌlʌ: ¿I tꞌojol ba 
chuqui tsaꞌ mele sajmʌl? ¿Cheꞌ ba yom miꞌ mel i rey israelob? 
Cheꞌ bʌ tsaꞌ jocho a pislel tiꞌ wut jini xchꞌocob, tsaꞌ pʌsʌ a 
bʌ bajcheꞌ tonto bʌ winic, cheꞌen. 21 David tsiꞌ jacꞌbe Mical: 
Cheꞌʌch tsac chaꞌle tiꞌ tojlel lac Yum tsaꞌ bʌ i yajcayon 
cheꞌ cuxul to a tat yicꞌot pejtelel i piꞌʌlob. Tsiꞌ yʌqꞌueyon c 
yumʌntel tiꞌ tojlel Israel i tejclum lac Yum. Jini chaꞌan yom 
tijicña mic pʌs c bʌ tiꞌ tojlel lac Yum. 22  Tijicñayon cheꞌ mi cʌcꞌ 
ti ñuc lac Yum anquese tsꞌaꞌlebilon. Mach ñuquic mij qꞌuel c 
bʌ, pero jini xchꞌocob woli bʌ a taj ti a tꞌan mi caj i qꞌueloñob 
ti ñuc, cheꞌen. 23  Mical i yixicꞌal Saúl maꞌanic i yalobil. Jochol 
tsaꞌ cʌle cꞌʌlʌl tsaꞌ chʌmi.

Jini xucꞌul bʌ tꞌan tsaꞌ bʌ i mele Dios yicꞌot David 
(1 Cr. 17.1-27)

7 �Tsaꞌ cꞌaxi ti chumtʌl jini rey David ti ñuc bʌ i yotot. Lac 
Yum tsiꞌ cꞌunteꞌ lajmesa guerra tiꞌ tojlel i contrajob ti 

jujunwejl. 2  Jini rey tsiꞌ sube jini xꞌaltꞌan Natán: Qꞌuele bajcheꞌ 
añon wʌle come wʌꞌ chumulon ti colem otot melbil bʌ ti 
chꞌujteꞌ, pero jini Arca i chaꞌan lac Yum an jach ti juntsajl 
melbil bʌ ti pisil, cheꞌen. 3  Natán tsiꞌ sube jini rey: Mele pejtel 
chuqui a wom, come lac Yum woliꞌ coltañet, cheꞌen.

4 Awilan ti jini jach bʌ acꞌʌlel tsaꞌ tili i tꞌan lac Yum baꞌan 
Natán. Tsiꞌ sube: 5 Cucu suben c winic David: “Jiñʌch i tꞌan a 
Yum: ¿Muꞌ ba caj a melbeñon cotot chaꞌan c chumlib? 6  Come 
ti isujm maꞌanic baꞌ ora tsaꞌ wis ajniyon ti otot cꞌʌlʌl cheꞌ bʌ 
tsac locꞌsa jini israelob ti Egipto. Ya jach ti pisil bʌ otot tsac 
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chaꞌle xʌmbal quicꞌot c chaꞌañoꞌ bʌ. 7 Cheꞌ bʌ tsac piꞌleyob 
majlel baqui jach tsac sube jini israelob, ¿tsaꞌ ba j cꞌajtibeyob 
cotot jini añoꞌ bʌ i yeꞌtel tiꞌ tojlel israelob? Maꞌanic tsac sube 
mi juntiquilic chaꞌan miꞌ melbeñon cotot ti chꞌujteꞌ”. 8  Jini 
chaꞌan suben c winic David: “Cheꞌʌch woliꞌ yʌl i Yum Panchan 
yicꞌot Pañimil: Joñon tsac locꞌsayet ti a weꞌtel yaꞌ baꞌ tsaꞌ 
cʌnta tiñʌmeꞌ. Tsa cotsayet tiꞌ yum israelob chaꞌan maꞌ cʌntan 
c tejclum. 9 Tsaꞌix ajniyon quicꞌotet baqui jach tsaꞌ ñumiyet. 
Tsaꞌix c jisa pejtelel winicob tsaꞌ bʌ tiliyob ti a contra. Mi 
caj cʌcꞌ ti cʌjñel a cꞌabaꞌ tiꞌ tojlel ñuc bʌ winicob ti pañimil. 
10 Mux caj cʌqꞌueñob i lum c winicob baꞌ miꞌ cajelob ti 
chumtʌl. Yaꞌi mi caj i yajñelob ti pejtelel qꞌuin. Maꞌanic majqui 
mi caj i chʌn locꞌsañob. Jini xjontolilob mach mejlix i chʌn 
ticꞌlañob cheꞌ bajcheꞌ ti ñaxan 11 cheꞌ bʌ tsac waꞌchoco juezob 
tiꞌ tojlel c tejclum israel cꞌʌlʌl wʌle. Mi caj cʌqꞌuet ti chumtʌl 
ti ñʌchꞌʌl tiꞌ tojlel a contrajob. Lac Yum wolix i subeñet mi 
caj i xucꞌchocoñet yicꞌot a pꞌolbal ti a weꞌtel tiꞌ tojlel israelob. 
12  Cheꞌ tsꞌʌctʌyemix a jabilel, cheꞌ maꞌ majlel a cꞌaj a wo baꞌan 
a tatob, cheꞌ jini mi caj c tech juntiquil a walobil chaꞌan miꞌ 
mel jini eꞌtel ti a qꞌuexol. Muqꞌuix caj cʌqꞌuen i yumʌntel. 
13  Jini a walobil mi caj i waꞌchocobeñon cotot tij cꞌabaꞌ. Joñon 
mi caj cʌqꞌuen i yumʌntel ti pejtelel ora. 14 Mi caj i tatiñon. Mi 
caj i yochel ti calobil. Mi tsaꞌ caji i ñusʌbeñon c tꞌan, mi caj 
cʌqꞌuen i tsicoꞌ pusicꞌal yicꞌot asiyal cheꞌ bajcheꞌ miꞌ melob 
winicob ti pañimil cheꞌ miꞌ tojꞌesañob i yalobilob. 15 Pero 
maꞌanic mi caj j cʌy j cꞌuxbin a walobil cheꞌ bajcheꞌ tsaj cʌyʌ 
j cꞌuxbin Saúl cheꞌ bʌ tsac locꞌsa tiꞌ yeꞌtel. 16  Mi caj cʌqꞌueñob 
i yeꞌtel a polbal chaꞌan miꞌ chaꞌleñob yumʌntel tic tojlel ti 
pejtelel ora. Cheꞌʌch mi caj c melbeñet chaꞌan xucꞌul maꞌ 
wajñel ti a buchlib yicꞌot a pꞌolbal ti pejtelel ora”. Cheꞌʌch 
yom maꞌ suben David, cheꞌen lac Yum. 17 Natán tsiꞌ sube David 
pejtelel chuqui tac tsiꞌ yubi yicꞌot chuqui tac tsiꞌ qꞌuele.

18  Tsaꞌ ochi David tiꞌ tojlel lac Yum. Tsiꞌ yʌlʌ: C Yum Dios, 
wen utsꞌatax jini muꞌ bʌ caj a melbeñon quicꞌot calobilob. 
Anquese maꞌanic c bajñel ñuclel lojon, tsaꞌ pʌsbeyon i yutslel 
a pusicꞌal cꞌʌlʌl wʌle. 19 Come tsaꞌ yajcayon cheꞌ maxto anic 
j cꞌʌjñibal. Tsaꞌ waꞌchocoyon ti rey. Pero wʌle ñumen cabʌl 
mi caj a pʌsbeñon i yutslel a pusicꞌal tiꞌ tojlel c pꞌolbalob 
ti pejtelel ora. C Yum Dios, mach cheꞌic miꞌ melob winicob 
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bajcheꞌ jini. 20 ¿Chuqui to yom mic subeñet? A winicon, c 
Yum Dios. 21 Cujil wolix a mel pejtel jini ñuc tac bʌ chaꞌan miꞌ 
tsꞌʌctiyel a tꞌan, chaꞌan cheꞌʌch yom a pusicꞌal. Tsaꞌix a wʌn 
subeyon. 22  Come wen ñuquet, c Yum Dios. Maꞌanic yambʌ 
Dios cheꞌ bajcheꞌ jatet. Jatet jach Dioset. 23  Maꞌanic yambʌ 
tejclum cꞌuxbibil bʌ bajcheꞌ Israel wʌꞌ ti pañimil. Come tsaꞌ 
locꞌsa ti wocol chaꞌan miꞌ ñochtañet. Tsaꞌ pʌyʌyob chaꞌan maꞌ 
wʌcꞌ ti ñuc i cꞌabaꞌ. Tsaꞌ pʌsbeyob i yejtal tac a pꞌʌtʌlel chaꞌan 
miꞌ bʌcꞌñañetob. Tsaꞌix a mʌñʌyob loqꞌuel tiꞌ lumal Egipto. 
Tsaꞌix a choco jubel yan tac bʌ tejclum yicꞌot i diosob. 24 Isujm 
jatet c Yum tsaꞌ waꞌchoco jini israelob a chaꞌañoꞌ bʌ chaꞌan miꞌ 
yochelob ti a tejclum ti pejtelel ora. Jatet c Yum tsaꞌ wotsa a 
bʌ tiꞌ Dios.

25 Jini chaꞌan wʌle, c Yum Dios, tsꞌʌctesan a tꞌan tiꞌ tojlel c 
pꞌolbal ti pejtelel ora cheꞌ bajcheꞌ tsaꞌ wʌlʌ. 26  Laꞌ qꞌuejlic ti 
ñuc a cꞌabaꞌ ti pejtelel ora. Laꞌ i subob winicob: “Jini Yumʌl 
am bʌ pejtelel i pꞌʌtʌlel jiñʌch i Dios israelob”, cheꞌob cheꞌ 
waꞌchocobilob c pꞌolbalob tic buchlib ti a tojlel. 27 Come i 
Yumet Panchan yicꞌot Pañimil, i Dioset Israel. Tsaꞌ subeyon 
mi caj a coltañon quicꞌot c pꞌolbalob chaꞌan mic chaꞌlen 
lojon yumʌntel. Jini chaꞌan ñuquix c pusicꞌal wolic pejcañet 
ti oración. 28  C Yum Dios, isujm Dioset ti pejtelel ora. Isujm 
pejtelel a tꞌan. Tsaꞌix a wʌn subeyon chuqui mi caj a melbeñon 
ti utsꞌat. 29 Jini chaꞌan a wocolic aqꞌueñob i yutslel a pusicꞌal 
jini añoꞌ bʌ ti cotot chaꞌan mic chʌn ajñel lojon ti a tojlel ti 
pejtelel ora. Come tsaꞌix a wʌcꞌʌ a tꞌan, c Yum Dios. Tsaꞌix a 
pʌsbeyon lojon i yutslel a pusicꞌal. Jini chaꞌan tijicñayon lojon 
ti pejtelel ora, cheꞌen David.

Tsaꞌ mʌjli i chaꞌan David tiꞌ tojlel i contrajob 
(1 Cr. 18.1-13)

8 �David tsiꞌ cꞌunteꞌ jisa jini filisteojob. Tsaꞌ wen mʌjli i 
chaꞌan. Tsiꞌ chꞌʌmʌ Metegama, jini colem tejclum am 

bʌ tiꞌ wenta filisteojob. 2  Tsiꞌ jisa Moab. Tsiꞌ subeyob ñoltʌl 
ti lum. Cheꞌ tsololob, tsiꞌ pꞌisiyob ti lazo. Tiꞌ chaꞌpꞌislel tsaꞌ 
tsʌnsʌntiyob. Jumpꞌis tsaꞌ coli. Maꞌanic tsaꞌ tsʌnsʌntiyob, 
pero tsaꞌ ochiyob tiꞌ winic David. Tsaꞌ caji i yʌcꞌob i tojoñel ti 
jujumpꞌejl jab. 3  David tsiꞌ jisa jaꞌel Hadadezer i yalobil Rehob, 
jini rey ti Soba, cheꞌ bʌ tsaꞌ caji i chꞌejlꞌesan i bʌ yaꞌ ti colem jaꞌ 
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Eufrates. 4 David tsiꞌ chilbeyob chʌmbajcꞌ yicꞌot joꞌcꞌal (1,700) 
winicob cꞌʌchʌloꞌ bʌ ti caballo, yicꞌot juncꞌal mil (20,000) 
winicob woliyoꞌ bʌ ti xʌmbal tiꞌ yoc. David tsiꞌ tsepbe i chijil i 
yaꞌ jini caballo tac woli bʌ i tujcꞌan majlel jini carreta. Tsaꞌ jax 
i cʌyʌ joꞌcꞌal chaꞌan miꞌ tujcꞌan majlel carreta. 5 Jini siriajob 
añoꞌ bʌ ti Damasco tsaꞌ tili i coltañob Hadadezer jini rey ti 
Soba. David tsiꞌ jisayob jaꞌel cheꞌ bajcheꞌ chaꞌpꞌejl i chaꞌcꞌal mil 
(22,000) winicob. 6 Cheꞌ jini David tsiꞌ waꞌchoco xcʌntayajob 
yaꞌ ti Damasco tiꞌ tojlel jini siriajob chaꞌan miꞌ yotsañob tiꞌ 
winic David, chaꞌan miꞌ yʌqꞌueñob i tojoñel. Awilan lac Yum 
tsiꞌ wen colta David baqui jach tsaꞌ ñumi. 7 David tsiꞌ chꞌʌmʌ 
jini mʌctijib melbil bʌ ti oro tsaꞌ bʌ i cꞌʌñʌyob i winicob 
Hadadezer. Tsiꞌ chꞌʌmʌ tilel ti Jerusalén, 8  yicꞌot jaꞌel cabʌl 
bronce tsaꞌ bʌ i chilbeyob jini añoꞌ bʌ ti Beta yicꞌot ti Berotai, 
i tejclum Hadadezer.

9 Tsiꞌ yubi Toi, jini rey am bʌ ti Hamat, laj jisʌbilob i 
soldadojob Hadadezer tiꞌ wenta David. 10 Jini chaꞌan Toi tsiꞌ 
choco majlel i yalobil Joram baꞌan jini rey David chaꞌan miꞌ 
yʌqꞌuen cortesía tiꞌ ñʌchꞌtʌlel i pusicꞌal yicꞌot i yutslel i tꞌan, 
chaꞌan tsaꞌ mʌjli i chaꞌan ti guerra tiꞌ contra Hadadezer. Come 
ti jim bʌ ora i contrajob i bʌ Toi yicꞌot Hadadezer. Cheꞌ jini 
Joram tsiꞌ chꞌʌmʌ majlel oro, yicꞌot plata, yicꞌot bronce chaꞌan 
miꞌ yʌqꞌuen David. 11-12  David tsiꞌ yʌqꞌue lac Yum pejtelel 
chuqui tac tsiꞌ taja ti guerra, yicꞌot jini oro yicꞌot tsucu taqꞌuin 
tsaꞌ bʌ i chꞌʌmʌ tiꞌ tojlel jini siriajob, yicꞌot jini moabob, yicꞌot 
jini amoñob, yicꞌot jini filisteojob, yicꞌot jini amalecob, yicꞌot 
tiꞌ tojlel jini Hadadezer, i yalobil Rehob jini rey am bʌ ti Soba. 
13  Cheꞌi tsiꞌ wen taja i ñuclel David. Tsiꞌ jisa waxʌclujumpꞌejl 
mil (18,000) chꞌoyoloꞌ bʌ ti Edom yaꞌ ti joctʌl i cꞌabaꞌ Atsꞌam. 
14 Tsiꞌ waꞌchoco xcʌntayajob yaꞌ ti Edom tiꞌ joytʌlel jini tejclum 
tac. Cheꞌ jini tsaꞌ ochiyob jini edomob tiꞌ winic David. Lac 
Yum tsiꞌ wen colta David baqui jach tsaꞌ ñumi.

Xꞌeꞌtelob i chaꞌan David 
(2 S. 20.23-26; 1 Cr. 18.14-17)

15 David tsiꞌ chaꞌle yumʌl tiꞌ tojlel pejtel Israel. Tsiꞌ chaꞌle 
toj bʌ meloñel. 16  Joab (i yalobil Sarvia) tsaꞌ ochi ti yumʌl 
tiꞌ tojlel soldadojob. Josafat (i yalobil Ahilud) tsaꞌ ochi ti 
secretario. 17 Sadoc (i yalobil Ahitob) yicꞌot Ahimelec (i 
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yalobil Abiatar) tsaꞌ ochiyob ti motomaj*. Seraías tsaꞌ ochi 
ti stsꞌijbujel. 18  Benaía (i yalobil Joiada) tsaꞌ ochi tiꞌ yum jini 
cereteojob yicꞌot jini peleteojob. I yalobilob David tsaꞌ ochiyob 
ti xcʌntaya tiꞌ wenta Benaía.

David tsiꞌ pʌsbe i yutslel i pusicꞌal Mefiboset

9 �David tsiꞌ yʌlʌ: ¿Anto ba majqui tsaꞌ cʌle tiꞌ yotot Saúl 
chaꞌan mi cʌqꞌuen i yutslel c pusicꞌal tiꞌ qꞌuexol Jonatán? 

cheꞌen. 2  An juntiquil xqꞌuel eꞌtel tiꞌ yotot Saúl i cꞌabaꞌ Siba. 
Tsaꞌ pʌjyi tilel baꞌan David. Jini rey tsiꞌ cꞌajtibe: ¿Jatet ba Siba? 
cheꞌen. Tsiꞌ jacꞌbe: Joñon cu, cheꞌen. 3  Jini rey tsiꞌ cꞌajtibe: 
¿Cuxul to ba juntiquil i piꞌʌl Saúl chaꞌan mic pʌsben i yutslel 
c pusicꞌal cheꞌ bajcheꞌ Dios woliꞌ pʌsbeñon? cheꞌen. Siba tsiꞌ 
jacꞌbe: Cuxul cu juntiquil i yalobil Jonatán mach bʌ wenic 
i yoc, cheꞌen. 4 Jini rey tsiꞌ cꞌajtibe: ¿Baqui an? cheꞌen. Siba 
tsiꞌ jacꞌbe: Yaꞌan tiꞌ yotot Maquir (i yalobil Amiel am bʌ ti 
Lodebar), cheꞌen. 5 Jini chaꞌan jini rey David tsiꞌ choco ti pʌyol 
tiꞌ yotot Maquir. 6 Tsaꞌ cꞌoti Mefiboset (i yalobil Jonatán i 
yalobil bʌ Saúl) baꞌan David. Tsiꞌ pʌcchoco i bʌ, pero David tsiꞌ 
sube: Mefiboset, cheꞌen. Tsiꞌ jacꞌʌ: Wʌꞌ añon a winicon, cheꞌen. 
7 David tsiꞌ sube: Mach a chaꞌlen bʌqꞌuen, come ti isujm mi caj 
c pʌsbeñet i yutslel c pusicꞌal chaꞌan tsaj cꞌuxbi a tat, Jonatán. 
Mi caj c chaꞌ sutqꞌuibeñet pejtelel i lumal a tatuch Saúl. Mi 
caj a chaꞌlen weꞌel quicꞌot tic mesa ti pejtelel ora, cheꞌen. 
8  Mefiboset tsiꞌ chaꞌ cꞌuchchoco i bʌ. Tsiꞌ yʌlʌ: Cabʌl jax i 
yutslel a pusicꞌal tic tojlel anquese maꞌanic j cꞌʌjñibal. Lajalon 
bajcheꞌ chʌmen bʌ tsꞌiꞌ, pero wolaꞌ pꞌuntañon, cheꞌen.

9 David tsiꞌ pʌyʌ tilel Siba, i winic Saúl. Tsiꞌ sube: Qꞌuele i 
yalobil a yum. Tsaꞌix cʌqꞌue pejtelel chuqui tac tsaꞌ cʌle am bʌ 
tiꞌ wenta Saúl ti yambʌ ora. 10 Jatet yicꞌot a walobilob yicꞌot a 
winicob mi caj laꞌ melben i yeꞌtel tiꞌ chol. Mi caj laꞌ mʌcꞌlan 
i yalobilob a yum ti pejtelel ora, pero Mefiboset mi caj i 
chaꞌlen weꞌel quicꞌot ti pejtelel ora, cheꞌen. Ti jim bʌ ora an 
joꞌlujuntiquil i yalobilob Siba yicꞌot juncꞌal i winicob. 11 Siba tsiꞌ 
sube: Tsꞌʌcʌl mi cajel c mel cheꞌ bajcheꞌ tsaꞌ wʌlʌ, cheꞌen. Cheꞌ 
jini Mefiboset tsiꞌ cꞌuxu waj yaꞌ tiꞌ mesa David cheꞌ bajcheꞌ i 
yalobilob rey. 12  An juntiquil chꞌiton bʌ i yalobil Mefiboset i 
cꞌabaꞌ Micaía. Siba yicꞌot pejtelel i piꞌʌlob añoꞌ bʌ tiꞌ yotot tsaꞌ 
ochiyob tiꞌ winic Mefiboset. 13  Yaꞌ tsaꞌ chumle Mefiboset ti 
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Jerusalén, come tsiꞌ cꞌuxu waj tiꞌ mesa jini rey. Mach wenic i 
yoc ti chaꞌtsꞌijtlel.

Tsaꞌ jisʌntiyob jini amoñob yicꞌot siriajob 
(1 Cr. 19.1-19)

10 �Cheꞌ bʌ tsaꞌ chʌmi i rey jini amoñob, tsaꞌ caji ti 
yumʌntel i yalobil Nahas i cꞌabaꞌ Hanún. 2  David 

tsiꞌ yʌlʌ: Mi caj cʌqꞌuen i yutslel c pusicꞌal Hanún, come 
wen utsꞌat bajcheꞌ tsiꞌ chaꞌle i tat quicꞌot, cheꞌen. Jini chaꞌan 
David tsiꞌ choco majlel jini xꞌeꞌtelob i chaꞌan, chaꞌan miꞌ 
ñuqꞌuesʌbeñob i pusicꞌal Hanún chaꞌan tsaꞌ chʌmi i tat. Pero 
cheꞌ bʌ tsaꞌ cꞌotiyob jini xꞌeꞌtelob i chaꞌan David baꞌan jini 
amoñob, 3  awilan jini ñuc tacoꞌ bʌ i yeꞌtel tiꞌ tojlel amoñob tsaꞌ 
caji i subeñob jini rey Hanún: ¿Muꞌ ba a lon ñaꞌtan woliꞌ choc 
tilel winicob David chaꞌan cꞌux tsiꞌ yubi a tat? ¿Chaꞌan ba miꞌ 
ñuqꞌuesʌbeñet a pusicꞌal tsiꞌ chocoyob tilel? ¿Mach baꞌ tsaꞌic i 
chocoyob tilel ti tsajiya chaꞌan miꞌ ñaꞌtan bajcheꞌ añonla ila ti 
tejclum chaꞌan miꞌ jisañonla? cheꞌob. 4 Jini chaꞌan Hanún tsiꞌ 
chucu i winicob David. Tsiꞌ quech jujchibeyob junwejl i tsuctiꞌ. 
Yaꞌ jaxʌl tsiꞌ tsepbeyob i pislel tiꞌ chañelal i yaꞌ. Cheꞌ jini tsiꞌ 
chocoyob sujtel. 5 Cheꞌ bʌ tsiꞌ yubi David, tsiꞌ choco majlel 
winicob chaꞌan miꞌ tajob ti bij baꞌ ñajtʌ waꞌalob tiꞌ tiꞌ tejclum, 
come mach yomobic ochel chaꞌan quisin. Tsiꞌ subeyob cʌytʌl 
ti Jericó jinto cheꞌ chaꞌ pasemobix i tsuctiꞌ. Cheꞌ jini utsꞌat miꞌ 
chaꞌ sujtelob.

6 Cheꞌ bʌ tsiꞌ qꞌueleyob jini amoñob leco jax i melbal tiꞌ tojlel 
David, tsaꞌ majli i pʌyob tilel juncꞌal mil winicob siriajob añoꞌ 
bʌ ti Betrehob yicꞌot ti Soba. Tsiꞌ pʌyʌyob tilel jaꞌel i winicob 
jini rey ti Maaca, jumpꞌejl mil winicob yicꞌot lajchʌmpꞌejl mil 
winicob chꞌoyoloꞌ bʌ ti Istob. 7-8  Cheꞌ bʌ tsiꞌ yubi David, tsiꞌ 
choco majlel Joab yicꞌot pejtelel jini soldadojob. Jini amoñob 
tsaꞌ caji i chajpañob i bʌ chaꞌan guerra yaꞌ tiꞌ tiꞌ i tejclum. Jini 
siriajob choyoloꞌ bʌ ti Soba, yicꞌot ti Rehob, yicꞌot ti Istob, 
yicꞌot ti Maaca tsiꞌ chajpayob i bʌ yaꞌ tiꞌ pat tejclum. 9 Cheꞌ bʌ 
tsiꞌ qꞌuele Joab woliꞌ contrajiñob ti guerra ti chaꞌwejlel, tsiꞌ 
choco majlel jini soldadojob ñumen chajpʌbiloꞌ bʌ chaꞌan 
guerra chaꞌan miꞌ contrajiñob jini siriajob. Tsaꞌ majli Joab 
yicꞌotob. 10 I colojbal soldadojob tsaꞌ ajqꞌuiyob tiꞌ wenta Abisai 
i yeran Joab. Abisai tsiꞌ tsoloyob chaꞌan miꞌ majlel i tajob jini 
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amoñob. 11 Joab tsiꞌ yʌlʌ: Mi cabʌl i pꞌʌtʌlel jini siriajob tic 
tojlel, mi tsaꞌ cajiꞌ mʌlob, yom maꞌ tilel a coltañon, pero mi 
tsaꞌ cajiꞌ mʌlob jini amoñob ti a tojlel, mi caj j coltañet. 12  Yom 
chꞌejlet. Laꞌ lac chaꞌlen wersa chaꞌan mi laj coltan lac piꞌʌlob 
yicꞌot i lumal lac Yum. Laꞌ i mel lac Yum pejtelel chuqui utsꞌat 
tiꞌ wut. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ Joab. 13  Cheꞌ jini tsaꞌ majli Joab yicꞌot 
pejtelel i winicob chaꞌan miꞌ chaꞌlen guerra tiꞌ contra jini 
siriajob. Tsiꞌ chucuyob i putsꞌel. 14 Cheꞌ bʌ tsiꞌ qꞌueleyob jini 
amoñob bajcheꞌ tsaꞌ putsꞌiyob jini siriajob, tsiꞌ bʌcꞌ chucuyob 
i putsꞌel jaꞌel tiꞌ tojlel Abisai. Tsiꞌ tajayob i coltʌntel ti mal 
tejclum. Cheꞌ jini Joab tsaꞌ sujti ti Jerusalén.

15-16 Jini siriajob cheꞌ bʌ tsiꞌ qꞌueleyob maꞌanic tsaꞌ mʌjli i 
chaꞌan, tsaꞌ chaꞌ caji i tempañob i bʌ. Jini chaꞌan Hadadezer 
tsiꞌ pʌyʌ tilel jini añoꞌ bʌ ti junwejl colem jaꞌ i cꞌabaꞌ Eufrates. 
Jini soldadojob tsaꞌ cꞌotiyob ti Helam. I yum jini soldadojob 
jiñʌch Sobac, jini waꞌchocobil bʌ i chaꞌan Hadadezer. 17 Cheꞌ 
bʌ tsiꞌ yubi David, tsiꞌ laj tempa pejtelel jini israelob. Tsaꞌ 
cꞌaxiyob yaꞌ ti Jordán. Tsaꞌ cꞌotiyob yaꞌ ti Helam. Jini siriajob 
tsaꞌ caji i chajpañob i bʌ chaꞌan guerra tiꞌ contra David. 
18  Pero tsaꞌ chaꞌ putsꞌiyob tiꞌ tojlel israelob. David tsiꞌ tsʌnsa 
joꞌlujuncꞌal i chaꞌbajcꞌ (700) muꞌ bʌ i ñijcañob carreta tac, 
yicꞌot chaꞌcꞌal mil (40,000) winicob cꞌʌchʌloꞌ bʌ ti caballo. 
Tsiꞌ tsʌnsa jaꞌel Sobac jini ñuc bʌ yumʌl chaꞌan soldadojob. 
19 Yañoꞌ bʌ woli bʌ i coltañob Hadadezer, cheꞌ bʌ tsiꞌ qꞌueleyob 
woliꞌ mʌjlel i chaꞌan Israel, tsiꞌ cꞌajtibeyob David ti wocol tꞌan 
chaꞌan miꞌ lajmel guerra. Jini chaꞌan tsaꞌ ochiyob tiꞌ winicob. 
Jini siriajob maꞌanix tsiꞌ chʌn coltayob amoñob cꞌʌlʌl wʌle.

David tsaꞌ yajli ti mulil

11 �Cheꞌ tiꞌ tejchibal jabil cheꞌ i tilel miꞌ loqꞌuelob ti 
guerra jini reyob, David tsiꞌ choco majlel soldadojob 

i chaꞌan. Tsaꞌ majliyob jaꞌel i yumob soldadojob tiꞌ wenta 
Joab, jiñʌch ñumen ñuc bʌ. Tsaꞌ majli i jisañob jini amoñob. 
Tsiꞌ joy mʌctayob yaꞌ ti Rabá, pero yaꞌ jach tsaꞌ cʌle David ti 
Jerusalén. 2  Awilan ti jumpꞌejl qꞌuin cheꞌ wolix i yicꞌan, David 
tsaꞌ loqꞌui ti xʌmbal ti qꞌuiyil bʌ i jol i yotot. Tsiꞌ ñajti qꞌueleꞌ 
juntiquil xꞌixic woli bʌ ti tsꞌʌmel, wen i tꞌojol jax. 3  David tsiꞌ 
cꞌajti majqui jini xꞌixic. Tsaꞌ subenti jiñʌch Betsabé i yixicꞌal 
Eliam, i yijñam Urías jini heteo. 4 David tsiꞌ choco ti pʌyol. Jini 
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xꞌixic tsaꞌ tili baꞌan David. Yaꞌ tsaꞌ wʌyi yicꞌot tiꞌ yotot. Cheꞌ 
bʌ ujtemix i piꞌleñob i bʌ, tsaꞌ chaꞌ sujti tiꞌ yotot. 5 Tsaꞌ caji i 
cʌntan i yalobil jini xꞌixic. Tsiꞌ choco ti subentel David: Wolix 
j cʌntan calobil, cheꞌen.

6 David tsiꞌ chocbe mandar Joab: Chocbeñon tilel Urías 
jini heteo, cheꞌen. Jini chaꞌan Joab tsiꞌ choco sujtel Urías 
baꞌan David. 7 Cheꞌ cꞌotemix Urías, David tsiꞌ cꞌajtibe bajcheꞌ 
yilal Joab, yicꞌot bajcheꞌ yilal pejtelel jini winicob ti guerra. 
8  David tsiꞌ sube Urías: Cucux ti sujtel ti a wotot. Cucu ti 
tsꞌʌmel, cheꞌen. Cheꞌ woli to ti loqꞌuel Urías tiꞌ yotot jini rey, 
tsaꞌ chocbenti majlel i majtan. 9 Pero Urías yaꞌ jach tsaꞌ caji 
ti wʌyel yaꞌ tiꞌ corredor jini rey yicꞌot pejtelel jini xꞌeꞌtelob i 
chaꞌan rey. Maꞌanic tsaꞌ jubi majlel tiꞌ yotot. 10 An majqui tsiꞌ 
sube David: Maꞌanic tsajni tiꞌ yotot Urías, cheꞌen. Cheꞌ jini 
David tsiꞌ cꞌajtibe Urías: ¿Mach ba ñajtic tsaꞌ tiliyet? ¿Chucoch 
maꞌanic tsaꞌ sujtiyet ti a wotot? cheꞌen. 11 Urías tsiꞌ jacꞌbe 
David: Isujm maꞌanic tsajniyon ti cotot come jini Arca, yicꞌot 
israelob, yicꞌot c piꞌʌlob ti Judá, maꞌañobic tiꞌ yotot, yicꞌot c 
yum Joab, yicꞌot pejtelel xꞌeꞌtelob i chaꞌan. Yaꞌ añob ti guerra 
wʌle. ¿Utsꞌat ba mic majlel ti weꞌel ti cotot? ¿Yom ba mic sujtel 
baꞌan quijñam? cheꞌen. Anquese cheꞌʌch maꞌ subeñon mach 
mejlic c jacꞌ, cheꞌen. 12  David tsiꞌ sube Urías: Yom to maꞌ cʌytʌl 
ti cotot wʌle. Ijcꞌʌl to yom maꞌ sujtel, cheꞌen. Jini chaꞌan yaꞌto 
tsaꞌ cʌle Urías ti Jerusalén ti jim bʌ qꞌuin. 13  David tsiꞌ pʌyʌ tiꞌ 
yotot chaꞌan miꞌ chaꞌlen weꞌel yicꞌot. Tsiꞌ yʌqꞌuesa Urías. Cheꞌ 
iqꞌuix pañimil tsaꞌ chaꞌ cꞌaxi ti wʌyel yicꞌot i winicob i yum yaꞌ 
ti corredor, pero maꞌanic tsaꞌ majli tiꞌ yotot.

David tsiꞌ yʌcꞌʌ ti tsʌnsʌntel Urías
14 Cheꞌ ti yijcꞌʌlal David tsiꞌ choco majlel jumpꞌejl carta baꞌan 

Joab tiꞌ cꞌʌb Urías. 15 Yaꞌ ti carta tsiꞌ sube chaꞌan miꞌ choc 
majlel Urías baꞌ wen bʌbʌqꞌuen jini guerra. Tsiꞌ sube jaꞌel ñajt 
jach yom miꞌ cʌytʌl Urías tiꞌ bajñelil chaꞌan miꞌ tsʌnsʌntel. 
16 Jini chaꞌan Joab tsiꞌ yʌcꞌʌ baꞌ wen bʌbʌqꞌuen jini guerra. Tsiꞌ 
choco majlel ti ñaxan jini Urías. 17 Ti jim bʌ ora tsaꞌ loqꞌuiyob 
ti jini tejclum winicob chaꞌan miꞌ contrajiñob Joab ti guerra. 
Awilan tsaꞌix chʌmiyob juntiquil chaꞌtiquil i winicob David 
yicꞌot jaꞌel Urías jini heteo. 18  Joab tsiꞌ choco majlel suboñel 
baꞌan David chaꞌan miꞌ suben pejtelel chuqui tsaꞌ ujti tiꞌ 
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tojlelob yaꞌ ti guerra. 19 Joab tsiꞌ sube jini suboñel cheꞌ bajcheꞌ 
iliyi: Cheꞌ miꞌ yujtel a laj tsictesan tiꞌ tojlel jini rey pejtelel 
chuqui tsaꞌ ujti, 20 mi tsaꞌ caji ti michꞌ jini rey, mi tsiꞌ subeyet: 

“¿Chucoch cʌlʌx tsaꞌ majliyetla cꞌʌlʌl tiꞌ tiꞌ tejclum? ¿Mach 
ba laꞌ wujilic muqꞌuix i juletla jini añoꞌ bʌ ti tsꞌajc? 21 ¿Majqui 
tsiꞌ tsʌnsa jini Abimelec (i yalobil Jerobaal)? ¿Mach ba tsaꞌic 
i tsʌnsa juntiquil xꞌixic tsaꞌ bʌ i choco jubel ñaꞌatun? Cheꞌ jini 
tsaꞌ chʌmi yaꞌ ti Tebes. ¿Chucoch tsaꞌ laꞌ cʌlʌx lʌcꞌtesa laꞌ bʌ 
yaꞌ tiꞌ tojlelob?” Mi cheꞌen David, cheꞌ jini yom maꞌ suben 
chʌmenix jaꞌel Urías jini heteo. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ Joab.

22  Tsaꞌ majli jini suboñel chaꞌan miꞌ tsictesʌben David 
pejtelel chuqui tsiꞌ yʌlʌ Joab. 23  Jini suboñel tsiꞌ sube jini 
rey cheꞌ bajcheꞌ iliyi: Tsaꞌ tiliyob j contra lojon cꞌʌlʌl tiꞌ tiꞌ 
tejclum. 24 Jini muꞌ bʌ i cꞌʌñob jalʌjb tsiꞌ tsʌnsayob a winicob. 
Tsaꞌix chʌmiyob chaꞌtiquil uxtiquil a winicob, yicꞌot a winic 
Urías, cheꞌen. 25 David tsiꞌ sube jini winic: Suben Joab chaꞌan 
mach yomic miꞌ mel i pusicꞌal chaꞌan ili tsaꞌ bʌ ujti. Come 
jini espada yujilʌch jisaya. An i tajol miꞌ jisan juntiquil ti lac 
tsꞌej. An i tajol miꞌ jisan yambʌ ti lac ñoj. Jini chaꞌan chaꞌlenla 
wersa yicꞌot pejtelel a winicob chaꞌan mi laꞌ jisan jini tejclum. 
Suben utsꞌat mi caj i mʌjlel i chaꞌan, cheꞌen David.

26  Cheꞌ bʌ tsiꞌ ñaꞌta i yijñam Urías cheꞌ chʌmenix i ñoxiꞌal 
wen chꞌijiyem tsaꞌ caji i yubin. 27 Cheꞌ bʌ ujtemix i yorajlel 
ucꞌtaya, David tsiꞌ choco ti pʌyol chaꞌan miꞌ tilel tiꞌ yotot. Tsaꞌ 
ochi tiꞌ yijñam. Tsiꞌ yʌqꞌue David i yalobil, pero lac Yum tsiꞌ 
qꞌuele mach utsꞌatic chuqui tsiꞌ mele David.

Natán tsiꞌ tsictesʌbe i mul David

12 �Lac Yum tsiꞌ choco majlel Natán baꞌan David. Cheꞌ 
bʌ tsaꞌ cꞌoti yaꞌ tiꞌ yotot, tsaꞌ caji i suben jini tꞌan: 

An chaꞌtiquil winic ti jumpꞌejl tejclum. Juntiquil an cabʌl i 
chubʌꞌan, yambʌ wen pꞌumpꞌun jax. 2  Jini wen chumul bʌ 
an cabʌl i tiñʌmeꞌ yicꞌot i wacax. 3  Pero jini pꞌumpꞌun bʌ an 
jach juncojt i yalʌ ñaꞌal tiñʌmeꞌ tsaꞌ bʌ i mʌñʌ, tsaꞌ bʌ i cosa. 
Yaꞌʌch tsaꞌ coli tiꞌ yotot yicꞌot i yalobilob. Yaꞌʌch tsiꞌ cꞌuxu i bʌl 
i ñʌcꞌ tiꞌ chꞌejew. Tsiꞌ japʌ ti taza. Tsiꞌ meqꞌue. Tsiꞌ cꞌuxbi cheꞌ 
bajcheꞌ mi laj cꞌuxbin la calobil. 4 Tsaꞌ tili winic ti julaꞌ tiꞌ yotot 
jini wen chumul bʌ winic. Pero i yum jini otot mach yomic 
i tsʌnsan i tiñʌmeꞌ yicꞌot i wacax chaꞌan miꞌ yʌqꞌuen i cꞌux 
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i julaꞌ. Tsaꞌ majli i chucben i yalʌ ñaꞌ tiñʌmeꞌ jini pꞌumpꞌun 
bʌ chaꞌan miꞌ yʌqꞌuen i cꞌux, cheꞌen Natán. 5 David tsiꞌ wen 
michꞌle jini winic tsaꞌ bʌ i chꞌʌmʌ jini tiñʌmeꞌ. Tsiꞌ sube 
Natán: Ti isujm mic subeñet come cuxul lac Yum, an i mul 
jini winic tsaꞌ bʌ i mele cheꞌ bajcheꞌ jini. Yom miꞌ tsʌnsʌntel, 
cheꞌen. 6 Yom miꞌ qꞌuextʌben ti chʌncojt tiñʌmeꞌ jini tsaꞌ bʌ i 
chꞌʌmʌ, come maꞌanic tsiꞌ pꞌunta, cheꞌen.

7 Cheꞌ jini Natán tsiꞌ sube David: Jiñʌch a mul come cheꞌʌch 
tsaꞌ mele jatet. Lac Yum i Dios israelob tsiꞌ yʌlʌ: “Joñon tsac 
waꞌchocoyet tiꞌ rey israelob. Tsaj coltayet loqꞌuel tiꞌ cꞌʌb Saúl. 
8  Tsa cʌqꞌueyet a wotot. Tsaꞌix cotsa ti a wenta i yijñamob 
Saúl tsaꞌ bʌ a yuma. Tsaꞌix cʌqꞌueyet a weꞌtel ti rey ti Israel 
yicꞌot ti Judá. Mi mach jasʌlic iliyi, mic ñumen aqꞌueñet 
pejtelel chuqui tac yom. 9 ¿Chucoch maꞌanic tsaꞌ pꞌisi ti wenta 
i tꞌan a Yum? ¿Chucoch tsaꞌ mele chuqui leco tiꞌ tojlel? Come 
tsaꞌ wʌcꞌʌ ti chʌmel Urías jini heteo. Tsaꞌ choco majlel ti 
tsʌnsʌntel tiꞌ tojlel jini amoñob. Tsaꞌ pʌybe i yijñam. 10 Jini 
chaꞌan mi caj i chʌn ujtel guerra ti a tojlel ti pejtelel ora, 
come tsaꞌ tsꞌaꞌleyon. Tsaꞌ pʌybe i yijñam Urías”, cheꞌen lac 
Yum. 11 Jiñʌch i tꞌan lac Yum: “Awilan muqꞌuix cajel i pꞌojlel 
a wocol ti a wotot. Mi caj c chilbeñet a wijñamob chaꞌan mic 
chaꞌ aqꞌueñob a piꞌʌlob muꞌ bʌ caj i pʌyob. Mi caj i ñoltʌlob ti 
qꞌuiñil ti pañimil. 12  Jixcu jatet, tsaꞌ mele iliyi ti mucul, pero 
joñon mi caj c pʌs ti jamʌl tiꞌ wut pejtelel israelob”. Cheꞌ tsiꞌ 
yʌlʌ lac Yum, cheꞌen Natán. 13  David tsiꞌ sube: Tsaꞌix c chaꞌle 
mulil tiꞌ contra lac Yum, cheꞌen. Natán tsiꞌ sube: Lac Yum 
tsaꞌix i ñusʌbeyet a mul. Maꞌanic maꞌ cajel ti chʌmel. 14 Pero 
chaꞌan tsaꞌ wʌcꞌʌ ti tsꞌaꞌlentel lac Yum tiꞌ tojlel i contrajob, 
muqꞌuix i chʌmel a walobil tsaꞌ bʌ i yila pañimil, cheꞌen.

15 Tsaꞌ sujti majlel Natán tiꞌ yotot. Lac Yum tsiꞌ yʌqꞌue i wocol 
i yalobil David tsaꞌ bʌ i yʌqꞌue jini xꞌixic i yijñam bʌ Urías. 
16  David tsiꞌ pejca lac Yum ti oración chaꞌan miꞌ lajmel jini 
chꞌiton. Maꞌanic chuqui tsiꞌ wis cꞌuxu David. Cꞌʌlʌl tsaꞌ ñumi 
acꞌʌlel, yaꞌ jach ñolol ti toꞌo lum. 17 Tsaꞌ majliyob jini xñoxob 
añoꞌ bʌ tiꞌ yotot chaꞌan miꞌ techob chꞌojyel David yaꞌ ti lum, 
pero maꞌanic tsiꞌ jacꞌbeyob. Maꞌanic tsiꞌ tem cꞌuxu waj yicꞌotob. 
18  Tiꞌ wucpꞌejlel qꞌuin tsaꞌ chʌmi jini chꞌiton. Jini xꞌeꞌtelob i 
chaꞌan David woliyob ti bʌqꞌuen. Mach yomobic i tsictesʌben 
jini rey chaꞌan chʌmenix i yalobil. Tsiꞌ subeyob i bʌ: Cheꞌ 
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cuxul to jini alʌl, mach yomic i jacꞌbeñonla lac tꞌan. Cheꞌ mi 
lac suben chʌmenix i yalobil, ¿mach ba muqꞌuic i ñumen acꞌ i 
bʌ ti wocol jini rey? cheꞌob. 19 Pero David tsiꞌ qꞌuele woliyobix 
ti tꞌan jini xꞌeꞌtelob i chaꞌan. Cheꞌ jini tsiꞌ ñaꞌta chʌmenix jini 
alʌl. Jini chaꞌan David tsiꞌ cꞌajtibeyob: ¿Tsaꞌix ba chʌmi alʌl? 
cheꞌen. Tsiꞌ jacꞌʌyob: Tsaꞌix cu, cheꞌob. 20 Tsaꞌ tejchi chꞌojyel 
David. Tsiꞌ chaꞌle tsꞌʌmel. Tsiꞌ boño i bʌ. Tsiꞌ qꞌuexta i pislel. Ti 
wiꞌil tsaꞌ ochi tiꞌ yotot lac Yum chaꞌan miꞌ chꞌujutesan. Tsaꞌ chaꞌ 
tili tiꞌ yotot. Tsiꞌ cꞌajti i bʌl i ñʌcꞌ chaꞌan miꞌ cꞌux. 21 Awilan tsiꞌ 
cꞌajtibeyob jini xꞌeꞌtelob i chaꞌan: ¿Bajcheꞌ isujm woli a mel 
cheꞌ bajcheꞌ jini? cheꞌob, come cheꞌ woli ti ajcʌn jini alʌl, tsaꞌ 
wen chaꞌle uqꞌuel. Maꞌanic chuqui tsaꞌ cꞌuxu. Pero wʌle cheꞌ 
chʌmenix, tsaꞌix tejchiyet chꞌojyel chaꞌan maꞌ cꞌux i bʌl a ñʌcꞌ, 
cheꞌob. 22  David tsiꞌ jacꞌʌ: Isujm tsaꞌix c wen mele c pusicꞌal 
cheꞌ woli to ti ajcʌn jini chꞌiton, come tsac ñaꞌta ticꞌʌl muꞌ to 
i pꞌuntañon lac Yum chaꞌan miꞌ chaꞌ aqꞌuen i cꞌocꞌlel jini alʌl. 
23  Pero wʌle tsaꞌix chʌmi. ¿Chuqui to i yeꞌtel mic chʌn chaꞌlen 
chꞌajb? ¿Mejl ba c chaꞌ cuxtesan? Joñon mi caj c majlel baqui 
majlem, pero mach chʌn mejlix ti tilel tic tojlel, cheꞌen David.

24 Cheꞌ jini David tsaꞌ caji i ñuqꞌuesʌben i pusicꞌal Betsabé i 
yijñam. Tsi piꞌle. Tsaꞌ cajiꞌ cʌntan i yalobil. Tsiꞌ yʌcꞌʌ ti pañimil 
i yalobil. Tsiꞌ yotsʌbe i cꞌabaꞌ Salomón. Awilan lac Yum tsiꞌ 
wen cꞌuxbi jini chꞌiton. 25 Lac Yum tsiꞌ chaꞌ choco majlel jini 
xꞌaltꞌan Natán chaꞌan miꞌ yotsʌben i cꞌabaꞌ Jedidías, chaꞌan 
cꞌux tsiꞌ yubi lac Yum.

David tsiꞌ chucu Rabá 
(1 Cr. 20.1-3)

26  Ti jim bʌ ora Joab tsiꞌ chaꞌle guerra tiꞌ contra jini amoñob. 
Tsiꞌ chꞌʌmʌ jini colem tejclum i cꞌabaꞌ Rabá baꞌ chumul i rey. 
27 Tsiꞌ choco majlel suboñel baꞌan David. Tsiꞌ sube: Tsaꞌix c 
chꞌʌmʌ jini tsꞌʌmʌl bʌ jaꞌ am bʌ ti Rabá. 28  Yom maꞌ tempan 
pejtelel jini soldadojob yaꞌ to bʌ añob a wicꞌot chaꞌan maꞌ tilel 
tiꞌ contra Rabá chaꞌan maꞌ chꞌʌm. Mach yomic mic chꞌʌm 
joñon ame muqꞌuic i qꞌueloñob ti ñuc, cheꞌen. 29 Cheꞌ jini David 
tsiꞌ laj tempa jini winicob. Tsiꞌ pʌyʌyob majlel tiꞌ contra Rabá. 
Tsiꞌ chʌn chaꞌleyob guerra jinto tsaꞌ mʌjli i chaꞌan David. Tsiꞌ 
chꞌʌmʌ tiꞌ wenta jini tejclum. 30 David tsiꞌ locꞌsʌbe i corona 
jini rey. An i yalel cheꞌ bajcheꞌ jumpꞌejl talento oro. An jaꞌel 
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pʌcꞌbil bʌ ujʌl ti corona wen i tꞌojol bʌ, letsem tac bʌ i tojol. 
Tsaꞌix aqꞌuenti i cꞌʌc David. Ti jini qꞌuin an cabʌl chuqui tsiꞌ 
locꞌo David yaꞌ ti tejclum. 31 Tsiꞌ choco loqꞌuel jini chumuloꞌ 
bʌ ti tejclum. Tsaꞌ caji i cꞌʌñob ti eꞌtel ti pic lum yicꞌot ti pꞌel 
teꞌ yicꞌot fierro bʌ eꞌtijibʌl tac. Tsiꞌ yʌqꞌueyob jaꞌel i yeꞌtel 
chaꞌan miꞌ pulob ladrillo. Cheꞌʌch tsiꞌ melbeyob jini amoñob 
ti pejtelel i tejclum. Cheꞌ jini David tsaꞌ chaꞌ sujti ti Jerusalén 
yicꞌot pejtelel i winicob.

Amnón yicꞌot Tamar

13 �An xchꞌoc bʌ i yalobil David i cꞌabaꞌ Tamar. Jiñʌch i 
yijtsꞌin Absalón, wen i tꞌojol jax. An yambʌ i yalobil 

David i cꞌabaꞌ Amnón. Jini tsaꞌ caji i mulʌben i yijtsꞌin 
Absalón. 2  Amnón tsiꞌ wen mula Tamar. Colelix i taj cꞌamꞌʌjel 
chaꞌan tsiꞌ chʌn pensari. Quisintic tsiꞌ yubi chaꞌan miꞌ pejcan, 
come wen xchꞌoc to. 3  An juntiquil i yamigo Amnón, i cꞌabaꞌ 
Jonadab (i yalobil Simea, i yʌscun David). Awilan wen 
pꞌipꞌatax i pusicꞌal jini Jonadab. 4 Jonadab tsiꞌ sube: ¿Chucoch 
ti qꞌuin ti qꞌuin woli a yajꞌan? Subeñon, cheꞌen. Amnón 
tsiꞌ jacꞌbe: Isujm wolic wen mel c pusicꞌal chaꞌan wolic wen 
mulan Tamar i yijtsꞌin Absalón jini queran, cheꞌen. 5 Jonadab 
tsiꞌ sube: Cucu ti ñoltʌl ti a wʌyib, chaꞌan maꞌ pʌs a bʌ cheꞌ 
bajcheꞌ cꞌamet. Cheꞌ miꞌ tilel i qꞌuelet a tat, suben bajcheꞌ iliyi: 

“Laꞌ poj tilic Tamar chaꞌan miꞌ yʌqꞌueñon chuqui mij cꞌux wʌꞌ 
baꞌ ñololon tic wʌyib”, cheꞌen. 6 Cheꞌ jini tsaꞌ ñole Amnón. Wen 
cꞌam tsaꞌ caji i mel i bʌ. Cheꞌ bʌ tsaꞌ tili i qꞌuel jini rey, Amnón 
tsaꞌ caji i suben i tat: Awocolic poj choco tilel Tamar, chaꞌan 
miꞌ melbeñon tsꞌitaꞌ i bʌl c ñʌc chaꞌan mij cꞌux, cheꞌen.

7 Cheꞌ bʌ tsaꞌ cꞌoti David tiꞌ yotot, tsiꞌ choco majlel Tamar 
chaꞌan miꞌ melben i waj. 8  Cheꞌ bʌ tsaꞌ cꞌoti Tamar tiꞌ yotot 
Amnón yaꞌ baꞌ ñolol i yʌscun, tsaꞌ caji i melben pan. Tsiꞌ xʌcꞌʌ 
tiꞌ tojel i wut Amnón. 9 Cheꞌ mejlemix jini pan tsiꞌ chꞌʌmbe 
majlel yaꞌ ba ñolol, pero Amnón maꞌanic tsiꞌ jacꞌʌ i cꞌux. Tsaꞌ 
jach caji i subeñob loqꞌuel pejtelel xꞌeꞌtelob. Jini chaꞌan tsaꞌ 
loqꞌuiyob. 10 Amnón tsaꞌ caji i suben Tamar: Chꞌʌmʌ tilel jini 
pan ilayi tic wʌyib chaꞌan maꞌ wotsʌbeñon ti quej, cheꞌen. 
Tamar tsiꞌ chꞌʌmbe majlel pan yaꞌ baꞌ ñolol. 11 Baꞌ ora tsaꞌ cꞌoti 
i yʌqꞌuen yaꞌ baqui ñolol, Amnón tsiꞌ chucu Tamar. Tsiꞌ sube: 
Laꞌ ñoleconla, cheꞌen. 12  Jini xchꞌoc tsiꞌ jacꞌʌ: Mach comic. Leco 
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jax muqꞌuet ti tꞌan, come mach i tꞌojolic miꞌ yujtel tiꞌ tojlel 
israelob bajcheꞌ iliyi. Mach a mel chuqui quisintic jax. 13  Come 
¿majqui to mi caj i pʌyon mi tsaꞌ lac piꞌle lac bʌ? cheꞌen. Jixcu 
jatet ¿a wom ba pejcʌntel ti tonto ti Israel? Jini chaꞌan mic 
subeñet ñaxan pejcan lac tat. Mi cʌl mux i jacꞌbeñet a tꞌan, 
cheꞌen. 14 Pero Amnón maꞌanix tsiꞌ chʌn jacꞌbe i tꞌan. Tsiꞌ 
wersa tujcꞌa ochel tiꞌ wʌyib. Cheꞌ bʌ tsiꞌ ñolchoco tsaꞌ caji ti 
ñoltʌl yicꞌot.

15 Amnón tsaꞌ caji i wen michꞌlen Tamar. Tsꞌitaꞌ tsiꞌ cꞌuxbi 
ti ñaxan, pero cheꞌ bʌ tsaꞌ ujti i piꞌlen, tsaꞌ caji i wen tsꞌaꞌlen. 
Jini chaꞌan Amnón tsaꞌ cajiꞌ suben: Cucux ti a wotot, cheꞌen. 
16  Jini xchꞌoc tsiꞌ chaꞌle uqꞌuel: ¿Chucoch maꞌ chocon loqꞌuel? 
¿Mach ba ñumen anic a mul cheꞌ maꞌ chocon loqꞌuel cheꞌ 
bajcheꞌ ti ñaxan cheꞌ bʌ tsaꞌ pejcayon? cheꞌen. Utsijax tsaꞌ caji 
ti michꞌ Amnón. 17 Amnón tsiꞌ pʌyʌ tilel jini xꞌeꞌtel i chaꞌan. Tsiꞌ 
sube: Choco loqꞌuel ili xꞌixic ti jumpat. Yom maꞌ wen ñupꞌ jini 
otot. 18  Jini chꞌiton tsiꞌ choco loqꞌuel jini xchꞌoc. Lʌpbil i chaꞌan 
i pislel wen i tꞌojol bʌ i tsꞌijbal, cheꞌ bajcheꞌ i tilel miꞌ lʌpob 
jini xchꞌoc bʌ i yalobilob rey. 19 Tamar tsiꞌ chꞌʌmʌ i tʌñil cꞌajc. 
Tsiꞌ pꞌujpꞌu tiꞌ jol. Tsiꞌ jetꞌ tsili i bujc. Cheꞌ woli ti xʌmbal tsaꞌ 
caji i ñupꞌyeꞌ majlel i jol. Tsaꞌ caji ti uqꞌuel majlel.

Absalón tsiꞌ qꞌuextʌbe i mul Amnón
20 Absalón tsaꞌ caji i cꞌajtiben i yijtsꞌin: ¿Jim ba a wʌscun 

Amnón tsaꞌ bʌ i piꞌleyet? Quijtsꞌin, mach yomic maꞌ mel a 
pusicꞌal, come a wʌscuñʌch, cheꞌen. Chꞌijiyem jax i pusicꞌal 
Tamar. Tsaꞌ cʌle yaꞌ tiꞌ yotot Absalón. 21 Cheꞌ bʌ tsiꞌ yubi David 
pejtel jini tsaꞌ bʌ ujti, tsaꞌ wen michꞌa. 22  Absalón maꞌanic tsiꞌ 
letsa i tꞌan tiꞌ contra Amnón, pero michꞌ i pusicꞌal chaꞌan tsaꞌ 
piꞌlebenti i yijtsꞌin.

23  Cheꞌ bʌ ñumenix chaꞌpꞌejl jab, Absalón tsiꞌ pʌyʌ tilel 
winicob yujiloꞌ bʌ i tsepol i tsutsel tiñʌmeꞌ. Cheꞌ yaꞌ añob ti 
Baal Hazor am bʌ tiꞌ tojel Efraín, Absalón tsaꞌ caji i pʌy tilel 
pejtelel i yalobilob rey. 24 Tsaꞌ majli baꞌan rey. Tsiꞌ sube: Wʌle 
an c winicob yujiloꞌ bʌ i tsepol i tsutsel tiñʌmeꞌ. Jini chaꞌan 
ti wocol tꞌan mic subeñet yom maꞌ tilel ti cꞌux waj yicꞌot 
querañob, cheꞌen. 25 Jini rey tsiꞌ jacꞌbe: Calobil mach mejlicon 
lojon ti laj majlel, ame cabʌlic mi cʌcꞌ lojon eꞌtel ti a wotot 
chaꞌan i bʌl lojon c ñʌcꞌ, cheꞌen. Absalón tsaꞌ caji i wersa pʌy 
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majlel, pero maꞌanic tsiꞌ jacꞌʌ majlel. Tsaꞌ jach i yʌqꞌue i yutslel 
i tꞌan chaꞌan tijicña miꞌ cꞌotel i chaꞌlen qꞌuiñijel. 26  Absalón 
tsiꞌ yʌlʌ: Mi mach mejliquet ti majlel, cheꞌ jini a wocolic yom 
maꞌ choc majlel quicꞌot jini queran Amnón, cheꞌen. Jini rey tsiꞌ 
jacꞌʌ: ¿Chuqui i yeꞌtel miꞌ majlel a wicꞌot? cheꞌen. 27 Absalón tsiꞌ 
wersa cꞌajtibe chaꞌan miꞌ choc majlel Amnón. Tsiꞌ yʌcꞌʌ i tꞌan 
jini rey. Cheꞌ jini tsaꞌ majli Amnón yicꞌot pejtelel i yerañob. 
28  Absalón tsiꞌ sube jini xꞌeꞌtelob i chaꞌan: Yom mi laꞌ chʌcʌ 
qꞌuel Amnón cheꞌ wen tijicña jax woliꞌ yubin cheꞌ woliꞌ jap 
vino. Cheꞌ mic subeñetla: “Tsʌnsanla Amnón”, mi choꞌon, ti 
ora jach yom mi laꞌ tsʌnsan. Mach yomic mi laꞌ wis chaꞌlen 
bʌqꞌuen, come joñon woliyon ti mandar. Tsaꞌix c subeyetla, 
chꞌejlꞌesan laꞌ bʌ, cheꞌen. 29-30 Cheꞌʌch tsiꞌ meleyob jini xꞌeꞌtelob 
i chaꞌan Absalón cheꞌ bajcheꞌ tsaꞌ subentiyob. Pejtelel jini yañoꞌ 
bʌ i yalobilob rey ti ora jach tsaꞌ loqꞌuiyob ti putsꞌel ti mula 
tac. Cheꞌ woli to i xʌñob sujtel yaꞌ ti bij, juꞌucñayob ti tꞌan. Tsaꞌ 
caji i yubin jini rey David. Woliꞌ yʌlob: Absalón tsiꞌ laj tsʌnsa i 
yalobilob jini rey. Maꞌanix tsaꞌ cʌle mi juntiquilic, cheꞌob.

31 Ti ora jach tsaꞌ tejchi chꞌojyel jini rey David. Tsiꞌ jetꞌ tsili 
i pislel. Tsiꞌ ñolchoco i bʌ ti lum yicꞌot pejtelel jini xꞌeꞌtelob i 
chaꞌan yaꞌ bʌ añob tiꞌ yotot. 32  Jini Jonadab (i yalobil Simea 
i yʌscun David) tsiꞌ sube: Mach isujmic tsaꞌ laj chʌmi a 
walobilob. Jini jach tsaꞌ chʌmi Amnón. Tsiꞌ yʌcꞌʌ i tꞌan a 
walobil Absalón chaꞌan miꞌ qꞌuextʌben i mul Amnón tsaꞌ bʌ i 
piꞌle Tamar i yijtsꞌin Absalón. 33  Jini chaꞌan c rey mach yomic 
maꞌ mel a pusicꞌal chaꞌan jini tꞌan, come mach isujmic tsaꞌ laj 
chʌmiyob a walobilob. Jini jach Amnón tsaꞌ chʌmi, cheꞌen.

34 Tsaꞌ putsꞌi Absalón. Cheꞌ bʌ tsiꞌ letsa i wut jini xcʌnta 
tejclum, tsiꞌ qꞌuele woliꞌ tilelob cabʌl winicob ti bij am bʌ 
ti wits yaꞌ ti pat. 35 Jonadab tsiꞌ sube jini rey: Ixix tilel a 
walobilob. Isujmʌch cheꞌ bajcheꞌ tsac subeyet, cheꞌen. 36 Cheꞌ 
poj ujtel jax to i suben, tsaꞌ caji i qꞌuel yaꞌix cꞌotel i yalobilob 
jini rey. Cꞌam tsiꞌ chaꞌleyob uqꞌuel. Tsiꞌ chaꞌle uqꞌuel jaꞌel jini 
rey yicꞌot i yaj eꞌtelob. 37-39 Ti jim bʌ ora putsꞌemix majlel 
Absalón baꞌan Talmai (i yalobil jini rey Amiud yaꞌ ti Gesur). 
Jini rey David jal tsiꞌ yucꞌta i yalobil. Uxpꞌejl jab tsaꞌ jale 
Absalón yaꞌ ti Gesur. David yomix i chaꞌ qꞌuel bajcheꞌ yilal 
Absalón, come tsaꞌ cꞌunteꞌ ñʌchꞌchocobenti i pusicꞌal cheꞌ 
chʌmenix Amnón.
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Joab tsiꞌ chaꞌle wersa chaꞌan miꞌ chaꞌ pʌy sujtel Absalón

14 �Joab tsiꞌ yubi wolix i chaꞌ mel i pusicꞌal jini rey chaꞌan 
Absalón. 2  Tsiꞌ pʌyʌ tilel juntiquil xꞌixic wen pꞌip bʌ i 

pusicꞌal chꞌoyol bʌ ti Tecoa. Joab tsiꞌ sube: Yom maꞌ mel a bʌ 
cheꞌ bajcheꞌ mebaꞌ. Cheꞌʌch yom maꞌ lʌp a pislel chaꞌan miꞌ 
tsictiyel i chꞌijiyemlel a pusicꞌal. Mach yomic maꞌ bon a bʌ ti 
xojocña bʌ perfume. Yom wen chꞌijiyem maꞌ pʌs a bʌ tiꞌ tojlel 
jini rey cheꞌ bajcheꞌ mebaꞌ anix bʌ ora woliꞌ yucꞌtan i piꞌʌl. 
3  Yom maꞌ majlel baꞌan jini rey chaꞌan maꞌ suben chuqui mic 
subeñet. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ Joab.

4 Cheꞌ bʌ tsaꞌ cꞌoti jini xꞌixic baꞌan jini rey, tsiꞌ ñocchoco 
i bʌ tiꞌ tojlel. Tsiꞌ yʌlʌ: C rey, a wocolic pꞌuntañon, cheꞌen. 
5-6 Jini rey tsiꞌ cꞌajtibe: ¿Chuqui a wom? cheꞌen. Jini xꞌixic tsiꞌ 
yʌlʌ: Joñon mebaꞌonix. Anix ora tsaꞌ chʌmi c ñoxiꞌal. Añob 
chaꞌtiquil calobilob. Tsaꞌ majliyob ti paxyal ti cholel. Tsaꞌ 
cajiyob ti leto. Come i bajñelob, maꞌanic majqui tsiꞌ tiqꞌuiyob. 
Juntiquil tsiꞌ tsʌnsa i yeran. 7 Awilan, pejtelel c piꞌʌlob woliꞌ 
wersa subeñoñob chaꞌan mi cʌcꞌ ti tsʌnsʌntel jini tsaꞌ bʌ i 
tsʌnsa i yeran. Mi tsaꞌ ujti bajcheꞌ jini, mij cʌytʌl tic bajñelil. 
Cheꞌ jini muqꞌuix i ñajʌyel i cꞌabaꞌ c ñoxiꞌal. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ jini 
xꞌixic. 8  Jini rey tsiꞌ sube: Cucux ti sujtel ti a wotot. Muqꞌuix 
caj c mel pejtelel chuqui tsaꞌ subeyon, cheꞌen. 9 Jini xꞌixic tsiꞌ 
sube: Wocolix a wʌlʌ, c rey. Pejtelel jini mulil laꞌ ajnic tic 
wenta quicꞌot c piꞌʌlob. Mach yomic miꞌ wis ajñel jini mulil ti 
a wenta, cheꞌen. 10 Jini rey tsiꞌ sube: Mi an majqui miꞌ chʌn 
cajel ti tꞌan ti a contra, yom maꞌ pʌybeñon tilel ilayi. Maꞌanix 
chuqui mi caj i tumbeñet, cheꞌen. 11 Pero mach jasʌlic tsiꞌ yubi 
jini xꞌixic. Tsiꞌ chʌn chaꞌle tꞌan: Ti wocol tꞌan mic subeñet, c 
rey, cꞌajtibeñon i yutslel lac Yum Dios. Mach yomix miꞌ chʌn 
ticꞌlʌntel jini calobil chaꞌan i qꞌuexol tsaꞌ bʌ i mele, cheꞌen. 
Jini rey tsiꞌ jacꞌʌ: Melelʌch come cuxul lac Yum, maꞌanic mi 
caj i yajlel mi juntꞌujmic i tsutsel i jol, cheꞌen.

12  Jini xꞌixic tsiꞌ yʌlʌ: Awocolic, c rey, com to c subeñet 
yambʌ jumpꞌejl tꞌan, cheꞌen. Jini rey tsiꞌ yʌlʌ: Subu, cheꞌen. 
13  Jini xꞌixic tsiꞌ yʌlʌ: ¿Chucoch mach cheꞌic maꞌ coltan pejtelel 
i winicob Dios? Cheꞌ bʌ tsaꞌ wʌcꞌʌ a tꞌan tic tojlel, tsaꞌ bajñel 
tsictesa a mul, come maꞌanic wolaꞌ chaꞌ pʌy tilel jini putsꞌem 
bʌ a walobil. 14 Isujm wersa mi lac chʌmel ti lac pejtelel. 
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Lajalonla bajcheꞌ jaꞌ muꞌ bʌ i yajlel ti lum, mach bʌ mejlix 
ti chaꞌ lujchel. Mi maꞌanic maꞌ bʌcꞌ pʌy tilel Absalón, mux 
i junyajlel sajtel ti a tojlel. Pero Dios miꞌ sajcan majlel jini 
sajtemoꞌ bʌ. 15 Jini chaꞌan tsaꞌ tili c subeñet pejtelel jini tꞌan, 
come c piꞌʌlob tsiꞌ bʌcꞌtesayoñob. Jini chaꞌan tsac ñaꞌta tilel c 
pejcan jini rey. “Ticꞌʌl mi muqꞌuix i jacꞌbeñon c tꞌan”, choꞌon 
tic pusicꞌal. 16 Tsac ñaꞌta jaꞌel isujm muqꞌuix cajel a coltañon 
loqꞌuel tiꞌ pꞌʌtʌlel jini yomoꞌ bʌ i jisañon quicꞌot calobil tiꞌ 
tojlel Israel i tejclum Dios. 17 Jini chaꞌan mic subeñet, c yum, 
chaꞌan yom maꞌ wʌcꞌ a tꞌan chaꞌan miꞌ chaꞌ tilel i ñuclel c 
pusicꞌal, come reyet wʌle. Lajalet bajcheꞌ juntiquil i yángel 
Dios muꞌ bʌ mejlel i ñaꞌtan chuqui wen yicꞌot chuqui jontol. 
Jini chaꞌan laꞌ ajnic a wicꞌot lac Yum Dios. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ jini 
xꞌixic.

18  David tsiꞌ sube jini xꞌixic: Mach comic maꞌ wis mucbeñon 
mi tsꞌitaꞌic jini muꞌ bʌ cajel j cꞌajtibeñet, cheꞌen. Jini xꞌixic 
tsiꞌ jacꞌʌ: Muqꞌuix c laj subeñet, c rey, cheꞌen. 19 Jini rey tsiꞌ 
cꞌajtibe: ¿Mach ba jinic Joab tsaꞌ bʌ i subeyet tilel ilayi? cheꞌen. 
Jini xꞌixic tsiꞌ jacꞌbe: Jincuyi. Isujm cheꞌ bajcheꞌ tsaꞌ subeyon 
c rey. Joab tsiꞌ chocoyon tilel. Tsiꞌ laj cʌntesayon bajcheꞌ yom 
mic subeñet. 20 Jini chaꞌan tsiꞌ chocoyon tilel a winic Joab 
chaꞌan miꞌ qꞌuextʌyel a pusicꞌal. Cabʌl a ñaꞌtʌbal cheꞌ bajcheꞌ 
juntiquil i yángel Dios. Wen a wujil chuqui an ti pañimil. Cheꞌ 
tsiꞌ yʌlʌ jini xꞌixic.

21 Jini rey tsiꞌ choco ti pʌyol Joab. Tsiꞌ sube: Wʌle tsaꞌix c 
ñaꞌta bajcheꞌ yom mic mel. Cucu, chaꞌ pʌyʌ tilel Absalón, 
cheꞌen. 22  Joab tsiꞌ ñocchoco i bʌ tiꞌ tojlel rey. Tsiꞌ yʌqꞌue i 
yutslel i tꞌan. Joab tsiꞌ yʌlʌ: Wʌle cujilix tsaꞌix c taja i yutslel 
a pusicꞌal, c yum rey, come tsaꞌix a melbeyon chuqui tsaj 
cꞌajtibeyet, cheꞌen. 23  Ti ora tsaꞌ majli Joab ti Gesur chaꞌan miꞌ 
pʌy tilel Absalón ti Jerusalén. 24 Pero jini rey tsiꞌ yʌlʌ: Cheꞌ miꞌ 
julel calobil, laꞌ majlic tiꞌ yotot. Mach comic miꞌ tilel i qꞌuelon, 
cheꞌen. Jini chaꞌan cheꞌ bʌ tsaꞌ cꞌoti Absalón, toj jach tsaꞌ majli 
tiꞌ yotot. Maꞌanic tsaꞌ majli baꞌan jini rey.

Absalón tsiꞌ contraji David
25 Ti jim bʌ ora maꞌanic yambʌ winic ti Jerusalén wen i tꞌojol 

bʌ bajcheꞌ Absalón, come cꞌʌlʌl tiꞌ xin jol, cꞌʌlʌl tiꞌ mal i yoc, 
maꞌanic chuqui wis leco. 26  Junyajl ti jujumpꞌejl jab tsiꞌ yʌcꞌʌ ti 

2 SAMUEL 14

El Antiguo Testament en el ch'ol de Tumbalá  ©Liga Bíblica Internacional, 2011 



589

loqꞌuel i jol, come tsaꞌ wen tamꞌa. An i yalel i tsutsel i jol cheꞌ 
bajcheꞌ ojlil i chaꞌpꞌejl kilo. 27 Tsiꞌ yila pañimil uxtiquil chꞌiton 
bʌ i yalobil Absalón yicꞌot juntiquil xchꞌoc i cꞌabaꞌ Tamar. Cheꞌ 
colemix wen i tꞌojol jax.

28  Chaꞌpꞌejl jab yaꞌan Absalón ti Jerusalén. Maꞌanic tsiꞌ 
wis qꞌuelbe i wut jini rey. 29 Jini chaꞌan Absalón tsiꞌ pʌyʌ 
tilel Joab chaꞌan miꞌ majlel i pejcan jini rey, pero Joab 
maꞌanic tsiꞌ jacꞌʌ tilel tiꞌ yotot Absalón. Tiꞌ chaꞌyajlel tsiꞌ 
chaꞌ pʌyʌ, pero maꞌanic tsiꞌ wis jacꞌʌ majlel Joab. 30 Cheꞌ 
jini Absalón tsiꞌ sube jini xꞌeꞌtelob i chaꞌan: Cucula tiꞌ jamil 
Joab yaꞌ baꞌ pʌcꞌbil i cebada. Yom mi laꞌ majlel laꞌ wotsʌben 
cꞌajc, cheꞌen. Jini chaꞌan tsaꞌ majliyob i winicob Absalón i 
yotsan cꞌajc. 31 Cheꞌ bʌ tsiꞌ qꞌuele Joab pulemix i jamil, tsaꞌ 
tili i pejcan Absalón. Tsiꞌ sube: ¿Chucoch tsiꞌ puluyob c 
jamil a winicob? cheꞌen. 32  Absalón tsiꞌ jacꞌbe: Come anix 
chaꞌyajl uxyajl tsac pʌyʌyet tilel chaꞌan mic choquet majlel 
baꞌan rey, pero maꞌanic tsaꞌ jacꞌʌ. Cucu cꞌajtiben chucoch 
tsiꞌ toꞌo chocoyon ti pʌyol ti Gesur. Come ñumen utsꞌat 
tsaꞌic cʌleyon ti Gesur. Lolom jach mic toꞌol ajñel ilayi 
baꞌ maꞌanic mij qꞌuelben i wut rey. Mi añʌch c mul, laꞌ i 
tsʌnsañon, cheꞌen. 33  Joab tsaꞌ majli i suben jini rey chuqui 
tsaꞌ ujti. David tsiꞌ choco ti pʌyol Absalón. Cheꞌ bʌ tsaꞌ cꞌoti 
Absalón baꞌan jini rey, tsiꞌ ñocchoco i bʌ. David tsiꞌ tsꞌujtsꞌu 
Absalón.

15 �Ti wiꞌil Absalón tsiꞌ mʌñʌ carreta yicꞌot caballo tac. 
Tsiꞌ pʌyʌ lujuntiquil i yuxcꞌal (50) winicob muꞌ bʌ 

i chaꞌleñob xʌmbal tiꞌ tojel i wut. 2  Jini Absalón seb to tsaꞌ 
chꞌojyi ti jujumpꞌejl qꞌuin chaꞌan miꞌ majlel ti waꞌtʌl yaꞌ tiꞌ tiꞌ 
tejclum. Cheꞌ bʌ tsaꞌ tili winic chaꞌan miꞌ pejcan rey, chaꞌan 
miꞌ cꞌajtin meloñel, Absalón tsiꞌ cꞌajtibe jini winic: ¿Baqui 
chꞌoyolet? cheꞌen. Jini winic tsiꞌ jacꞌʌ: Wʌꞌ jach chumulon 
ila tiꞌ lumal israelob, cheꞌen. 3  Absalón tsiꞌ sube: Wen tsiquil 
bajcheꞌ an a wocol, pero maꞌanic majqui mi caj i ñichꞌtʌbeñet 
a tꞌan tiꞌ tojlel jini rey. 4 Anic queꞌtel ila ti tejclum, muqꞌuix c 
wen coltan winicob mi woliyob ti wocol o mi woliyob ti leto, 
cheꞌen. 5 Cheꞌ an majqui tsaꞌ cꞌoti i ñocchocon i bʌ tiꞌ tojlel, 
Absalón tsiꞌ meqꞌue chꞌojyel, tsiꞌ tsꞌujtsꞌu. 6 Jayjayajl cheꞌ bʌ 
tsaꞌ tili winic i tsictesan i wocol tiꞌ tojlel jini rey, Absalón 
tsiꞌ wersa sajca i cꞌuxbintel tiꞌ tojlel winicob. Cheꞌ jini tsiꞌ 
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qꞌuextʌbeyob i pusicꞌal israelob. Maꞌanix tsiꞌ chʌn cꞌuxbiyob 
David.

7 Cheꞌ ñumenix chʌmpꞌejl jab, Absalón tsiꞌ sube jini rey: Ti 
wocol tꞌan mij cꞌajtibeñet chocoyon majlel ti Hebrón chaꞌan 
mic tsꞌʌctesan c tꞌan tsaꞌ bʌ c sube lac Yum. 8  Come jiñʌch 
tsaꞌ bʌ cʌlʌ cheꞌ yaꞌto añon ti Gesur ti Siria: “Muqꞌuic i chaꞌ 
pʌyon majlel ti Jerusalén lac Yum, mi caj c chꞌujutesan yaꞌ ti 
Hebrón”, choꞌon. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ Absalón. 9 Jini rey tsiꞌ sube: 
Cucu tiꞌ ñʌchꞌtʌlel a pusicꞌal, cheꞌen. Cheꞌ jini Absalón tsaꞌ 
caji ti majlel ti Hebrón. 10 Tsiꞌ mucu choco majlel suboñel 
tiꞌ tojlel pejtelel jini israelob ti Hebrón: Cheꞌ mi laꞌ wubin i 
tꞌan trompeta, yom mi laꞌ wʌl: “Yumʌlix Absalón ti Hebrón”, 
cheꞌetla. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ Absalón. 11 Tsiꞌ pʌyʌ majlel lujuncꞌal 
winicob chꞌoyoloꞌ bʌ ti Jerusalén. Mach ñaꞌtʌbilic i chaꞌan 
jini winicob chuqui woliꞌ ñaꞌtan Absalón, come maꞌanic tsiꞌ 
tsictesʌbeyob. 12  Cheꞌ woli to i yʌcꞌ majtañʌl Absalón, tsiꞌ 
choco ti pʌyol Ahitofel jini gilón, i yaj consejero David chumul 
bʌ ti tejclum i cꞌabaꞌ Gilo. Ahitofel tsiꞌ cʌyʌ David chaꞌan miꞌ 
tsajcan Absalón. Tsaꞌ utsi caji ti pꞌojlel jini winicob tsaꞌ bʌ caji 
i tsajcañob Absalón.

13  Tsaꞌ cꞌoti tꞌan baꞌan David: Jini israelob wolix i tsajcañob 
Absalón, cheꞌen. 14 Cheꞌ jini David tsiꞌ sube i piꞌʌlob yaꞌ bʌ 
añob ti Jerusalén: Conla ti putsꞌel. Mi maꞌanic mi lac majlel ti 
ora, mux caj i tilel Absalón chaꞌan miꞌ laj jisañonla yicꞌot jini 
añoꞌ bʌ ti tejclum, cheꞌen. 15 Jini winicob tsiꞌ subeyob: Conla, 
muqꞌuix c jacꞌbeñet lojon ti pejtelel chuqui maꞌ subeñon 
lojon, cheꞌob. 16  Tsaꞌ loqꞌui jini rey temel yicꞌot i piꞌʌlob añoꞌ 
bʌ tiꞌ yotot. Tsaꞌ jax cʌleyob lujuntiquil i yixic chaꞌan miꞌ 
cʌntañob jini otot. 17 Cheꞌ bʌ tsaꞌ cꞌoti jini rey ti cojix bʌ otot 
yicꞌot pejtelel woli bʌ i piꞌleñob majlel, tsaꞌ poj cʌleyob. 18  Jini 
xꞌeꞌtelob i chaꞌañoꞌ bʌ David tsaꞌ waꞌleyob tiꞌ tꞌejl cheꞌ bʌ tsaꞌ 
ñumiyob jini cereteojob, yicꞌot peleteojob, yicꞌot geteojob. 
Jiñobʌch xcʌntayajob. Tsaꞌ ñumiyob yicꞌot lujuncꞌal i chaꞌbajcꞌ 
(600) winicob chꞌoyoloꞌ bʌ ti Gat.

19 Jini rey tsiꞌ sube Itai: ¿Chuqui wolaꞌ chaꞌlen ilayi? Chaꞌ 
cucux ti sujtel baꞌan jini tsijiꞌ bʌ rey, come yañʌch bʌ lum 
baqui chꞌoyolet, ajñesʌbilet loqꞌuel ti a lumal. 20 Come 
maxto anic ora tsaꞌ juliyet. Jini chaꞌan mach yomic maꞌ 
ñusan wocol quicꞌot ti bij. Mach wen ñaꞌtʌbilic c chaꞌan 
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lojon baqui mi caj j cꞌotel lojon. Jini chaꞌan yom maꞌ chaꞌ 
sujtel. Pʌyʌ majlel a piꞌʌlob a wicꞌot. Laꞌ i wen coltañet 
majlel lac Yum, cheꞌen David. 21 Jini Itai tsiꞌ jacꞌbe: Melel 
mic subeñet, come cuxul lac Yum Dios, come cuxulet c 
rey. Baqui jach maꞌ majlel, mic majlel jaꞌel. Mi mux caj 
a chʌmel, o mi mux caj a colel, mi caj j coltañet, cheꞌen. 
22  David tsiꞌ sube Itai: Utsꞌat bajcheꞌ wolaꞌ ñaꞌtan. Conla, 
cheꞌen jini rey. Jini chaꞌan Itai yicꞌot i piꞌʌlob tsaꞌ majliyob 
yicꞌot i winicob. 23  Cꞌam woliyob ti uqꞌuel ti pejtelel 
xchumtʌl tac. Tsaꞌ tsictiyi ti ñajtʌl. Cheꞌ yaꞌ waꞌal jini rey 
tsaꞌ cꞌaxiyob ti junwejl jaꞌ i cꞌabaꞌ Cedrón. Pejtelel jini 
winicob tsaꞌ ñumiyob majlel tiꞌ bijlel jini colem bʌ i tiquiñal 
pañimil.

24 Tsaꞌ majli Sadoc jaꞌel yicꞌot pejtelel jini levíjob woli bʌ i 
qꞌuechob majlel jini Arca baꞌ lotol Xucꞌul bʌ i Tꞌan lac Yum. 
Tsaꞌ poj waꞌleyob yicꞌot jini Arca tiꞌ tojlel Abiatar jinto tsaꞌ laj 
loqꞌuiyob winicob ti tejclum. 25-26 Jini rey tsiꞌ sube Sadoc: Chaꞌ 
qꞌuechex majlel jini Arca i chaꞌan lac Yum yaꞌ ti tejclum. Mi 
utsꞌat miꞌ qꞌuelon lac Yum tiꞌ yutslel i pusicꞌal, muqꞌuix i chaꞌ 
pʌyon tilel chaꞌan mic chaꞌ qꞌuel jini Arca yaꞌ tiꞌ yajñib. Pero 
mi mach yomix i qꞌuelon c Yum, cheꞌ jini wʌꞌ añon chaꞌan miꞌ 
melbeñon chuqui yom, cheꞌen David. 27 Jini rey tsiꞌ chaꞌ sube: 
¿Mach ba cabʌlic a ñaꞌtʌbal? Yom maꞌ chaꞌ sujtel ti tejclum 
yicꞌot Abiatar. Pʌyʌ majlel Ahimaas a walobil yicꞌot Jonatán 
(i yalobil Abiatar). 28  Yom maꞌ chaꞌ chocob tilel. Joñon mi caj 
c poj pijtañob yaꞌ baꞌ mi laj cꞌaxel ti jaꞌ tiꞌ bijlel jini colem bʌ 
i tiquiñal pañimil. Jinto miꞌ chaꞌ julelob mi caj cubin chuqui 
woliꞌ yujtel ti tejclum, cheꞌen. 29 Cheꞌ jini Sadoc yicꞌot Abiatar 
tsiꞌ chaꞌ qꞌuecheyob majlel jini Arca i chaꞌan bʌ lac Yum yaꞌ ti 
Jerusalén. Yaꞌ tsaꞌ cʌleyob.

30  Tsiꞌ chaꞌle uqꞌuel David cheꞌ bʌ tsaꞌ letsi majlel yaꞌ ti 
ñʌcʌcña bʌ wits baꞌan olivoteꞌ. Cheꞌ woliꞌ letsel majlel, 
maꞌanic i pixol mi i warachic. Pejtelel jini winicob tsaꞌ 
bʌ i tsʌcleyob majlel woliyob ti uqꞌuel jaꞌel. 31 An majqui 
tsaꞌ tili i suben David yaꞌan Ahitofel yicꞌot i consejerojob 
Absalón. Jini chaꞌan David tsiꞌ chaꞌle oración: C Yum, yom 
maꞌ socben i pensar Ahitofel, cheꞌen. 32  Cheꞌ bʌ David tsaꞌ 
cꞌoti yaꞌ tiꞌ pam wits baqui miꞌ chꞌujutesʌntel Dios, tsaꞌ tili 
i taj Husai jini arquita, laj tsijlemtic jax i bujc. An tsꞌuꞌbejn 
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tiꞌ jol. 33  David tsiꞌ sube: Mi tsaꞌ piꞌleyon ti majlel, wocol 
jax mi caj cubin. 34  Pero cucu suben Absalón: “C rey, a 
winiconix wʌle. Mi caj j coltañet ti pejtelel ora cheꞌ bajcheꞌ 
tsaj colta a tat cꞌʌlʌl wʌle. Mi caj c melbeñet pejtelel 
chuqui maꞌ wʌl”. Cheꞌʌch yom maꞌ suben. Cheꞌ jini mi 
mejlel a jemben i tꞌan Ahitofel. 35  Mi caj i yajñelob a wicꞌot 
jini motomaj Sadoc yicꞌot Abiatar. Pejtelel chuqui maꞌ 
wubin tiꞌ tojlel jini rey yom maꞌ chaꞌ suben jini motomaj 
Sadoc yicꞌot Abiatar. 36  Yaꞌʌch añob Ahimaas (i yalobil 
Sadoc) yicꞌot Jonatán (i yalobil Abiatar). Subeñob pejtelel 
chuqui tac miꞌ yʌl jini rey chaꞌan miꞌ chaꞌ tilelob i subeñon. 
Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ David. 37 Cheꞌ jini tsaꞌ majli Husai yaꞌ ti 
Jerusalén. Jiñʌch i yamigo David. Ti jim bʌ ora cheꞌ woli 
to i cꞌotel Absalón yaꞌ ti Jerusalén, tsaꞌ cꞌoti Husai jaꞌel.

16 �Cheꞌ bʌ tsaꞌ tsꞌitaꞌ letsi ti wits David, tsaꞌ caji i qꞌuel 
yaꞌix tilel Siba i yaj eꞌtel Mefiboset. Woliꞌ chꞌʌm 

tilel chaꞌcojt burro cuchbil bʌ i chaꞌan lujuncꞌal pan yicꞌot 
joꞌcꞌal ti pajl tiquin bʌ tsꞌusub, yicꞌot joꞌcꞌal ti pajl tsꞌusub 
mach bʌ tiquinic, yicꞌot jumpꞌejl lata i yaꞌlel tsꞌusub. 2  Jini 
rey tsiꞌ cꞌajtibe: ¿Chuqui i yeꞌtel iliyi? cheꞌen. Siba tsiꞌ jacꞌʌ: A 
majtañʌch ili burro tac chaꞌan miꞌ cꞌʌchtañob majlel a piꞌʌlob. 
Chꞌʌmʌ jini pan jaꞌel yicꞌot i wut teꞌ chaꞌan miꞌ cꞌuxob jini 
xꞌeꞌtelob a chaꞌan. Jini i yaꞌlel tsꞌusub laꞌ i japob ti bij jini 
muꞌ bʌ i lujbꞌañob, cheꞌen. 3  Jini rey tsiꞌ cꞌajtibe: ¿Baqui an i 
yalobil a yum? cheꞌen. Siba tsiꞌ jacꞌʌ: Yaꞌ tsaꞌ cʌle ti Jerusalén. 
Come woliꞌ yʌl wersa mi caj i sutqꞌuibeñob jini israelob i 
yumʌntel i tatuch, cheꞌen. 4 Jini rey tsiꞌ chaꞌ sube Siba: Awilan 
a chaꞌañʌch pejtelel chuqui an i chaꞌan Mefiboset, cheꞌen. Siba 
tsiꞌ ñocchoco i bʌ. Tsiꞌ yʌlʌ: Wocolix a wʌlʌ, c rey. Yom maꞌ 
qꞌuelon ti utsꞌat, cheꞌen.

5 Cheꞌ bʌ woliꞌ cꞌotel David ti Bahurim, tsaꞌ tili Simei (i yalobil 
Gera). Jiñʌch i piꞌʌl Saúl. Woliꞌ pꞌajeꞌ tilel David. 6 Tsaꞌ caji i jul 
ti xajlel David yicꞌot xꞌeꞌtelob i chaꞌan ti pejtelelob. 7 Simei wen 
cꞌam woliꞌ chaꞌlen pꞌajoñel tiꞌ contra David. Woliꞌ yʌl: Loqꞌuen 
ti ora xjontolil, stsʌnsajet. 8  Lac Yum wolix i yʌqꞌueñet a toj 
pejtelel a mul chaꞌan tsaꞌ chilbe i yeꞌtel Saúl. An ti a wenta 
bajcheꞌ tsaꞌ chʌmi Saúl yicꞌot i piꞌʌlob. Jini chaꞌan lac Yum 
tsaꞌix i yʌqꞌue a yumʌntel tiꞌ wenta a walobil Absalón. Wʌle 
ujux awilal chaꞌan a jontolil yicꞌot chaꞌan a tsʌnsa, cheꞌen Simei.
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9 Abisai (i yalobil Sarvia) tsiꞌ sube jini rey: ¿Chucoch leco 
miꞌ tilel i pꞌajet ili tuwen tsꞌiꞌ? Subeñon majlel chaꞌan mic 
setꞌ tꞌojben i bicꞌ, cheꞌen. 10 Jini rey tsiꞌ jacꞌʌ: Mach cheꞌic 
yom. Isujm leco woliꞌ pꞌajon. Ticꞌʌl mi lac Yum tsiꞌ sube 
chaꞌan miꞌ pꞌajon. ¿Bajcheꞌ mi mejlel c ticꞌ cheꞌ jini? cheꞌen 
David. 11 Jini mero calobil yomix i tsʌnsañon. Mi cheꞌʌch 
miꞌ mel calobil, ¿mach ba yomic miꞌ pꞌajon j contra? Come 
lac Yum tsiꞌ sube jini benjamín chaꞌan miꞌ pꞌajon. 12  Ticꞌʌl 
mi muqꞌuix i pꞌuntañon lac Yum chaꞌan wolic tsꞌaꞌlentel, 
cheꞌen David. 13  Yaꞌ tiꞌ tꞌejl bij baqui tsaꞌ ñumi an bujtʌl. 
Cheꞌ woliyob ti xʌmbal majlel David yicꞌot i winicob, jini 
Simei woliꞌ pꞌaj majlel ya tiꞌ tsꞌejtʌlel jini wits. Tsiꞌ julu jaꞌel 
ti xajlel yicꞌot ti lum tac. 14 Cheꞌ bʌ cꞌotemobix ti Jordán jaꞌ, 
jini rey yicꞌot i piꞌʌlob ti xʌmbal tsaꞌ caji i cꞌajob i yo, come 
wen lujbeñobix.

15  Absalón yicꞌot Ahitofel yicꞌot pejtelel jini winicob tsaꞌ 
ochiyob ti Jerusalén. 16  Husai jini amigo i chaꞌan David 
tsaꞌ cꞌoti i taj Absalón. Tsiꞌ yʌlʌ: Laꞌ sujbic i ñuclel c rey, 
cheꞌen. 17 Absalón tsiꞌ cꞌajtibe Husai: ¿Jim ba i xucꞌtilel a 
pusicꞌal yicꞌot a yum? ¿Chucoch maꞌanic tsaꞌ piꞌle majlel? 
cheꞌen. 18  Husai tsiꞌ jacꞌbe: Mi caj cajñel quicꞌotet come 
reyetix yajcʌbil bʌ i chaꞌan lac Yum tiꞌ tojlel pejtelel 
israelob. Mi caj c tsʌclañet. 19 ¿Mach ba yomic mic 
yumañet? ¿Mach ba i yalobiletic David? Cheꞌ bajcheꞌ tsac 
wen melbe i yeꞌtel a tat, cheꞌ jaꞌel mi caj c melbeñet a 
weꞌtel, cheꞌen.

20 Cheꞌ jini Absalón tsiꞌ sube Ahitofel: Yom maꞌ 
tsictesʌbeñon chuqui tac yom mi lac mel, cheꞌen. 21 Ahitofel 
tsiꞌ sube: Yom maꞌ majlel baꞌan i yixicob a tat, come yaꞌ tsiꞌ 
cʌyʌyob ti cʌn otot. Cheꞌ miꞌ yubiñob pejtelel añoꞌ bʌ ti 
tejclum, mi caj i ñaꞌtañob tsaꞌix a tsꞌaꞌle a tat. Mach mejlix a 
chaꞌ utsꞌesan a bʌ yicꞌot. Cheꞌ jini mi cajel i ñumen pꞌʌtꞌañob 
pejtelel a winicob, cheꞌen. 22  Tsaꞌ caji i waꞌchocobeñob pisil 
bʌ i yotot Absalón yaꞌ ti qꞌuiyil bʌ i jol i yotot i tat. Absalón 
tsaꞌ caji ti ajñel yicꞌot i yixicob i tat tiꞌ wutob pejtelel 
israelob. 23  Ti jimbʌ ora Absalón tsiꞌ cꞌajtibe consejo Ahitofel, 
come cabʌlʌch i ñaꞌtʌbal cheꞌ bajcheꞌ tilem ti Dios. Cheꞌ 
bajcheꞌ tsiꞌ colta David ti yambʌ ora tsaꞌ cajiꞌ coltʌben i 
yalobil.
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I consejo Ahitofel yicꞌot Husai

17 �Ahitofel tsiꞌ sube Absalón: Laꞌ c bʌcꞌ yajcan 
lajchʌntiquil mil winicob chaꞌan miꞌ loqꞌuelob wʌle ti 

acꞌʌlel chaꞌan miꞌ contrajiñob David ti guerra. 2  Cheꞌ jini mi caj 
c taj cheꞌ wen lujb i bʌcꞌtal, cheꞌ wen chꞌijiyem. Mi caj c tʌtsꞌ 
loqꞌuel David baꞌan i piꞌʌlob. Miꞌ cajelob ti putsꞌel. Cheꞌ jini mi 
mejlel a tsʌnsan jini rey cheꞌ i bajñel. Muqꞌuix caj a chaꞌlen 
rey ti Israel tiꞌ qꞌuexol a tat. 3  Cheꞌ jini mi caj c chaꞌ pʌy tilel 
baꞌañet pejtelel jini winicob, come juntiquil jach jini woli 
bʌ a contrajin. Jini chaꞌan cheꞌ miꞌ jaqꞌuetob pejtel winicob, 
ñʌchꞌʌl mi caj i yajñelob. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ Ahitofel. 4 Utsꞌat tsiꞌ 
yubi ili tꞌan Absalón yicꞌot pejtelel jini xñoxtacoꞌ bʌ añoꞌ bʌ ti 
Jerusalén.

5 Absalón tsiꞌ yʌlʌ: Pʌyʌ tilel jaꞌel Husai jini arquita chaꞌan 
mi la cubin chuqui miꞌ subeñonla, cheꞌen. 6 Cheꞌ bʌ tsaꞌ tili 
Husai, Absalón tsiꞌ sube pejtelel i tꞌan Ahitofel. Tsiꞌ cꞌajtibe: 
¿Bajcheꞌ maꞌ ñaꞌtan jatet? ¿Yom ba mi lac jacꞌben jini tꞌan? 
Mi mach yomic, subeñon, cheꞌen. 7 Cheꞌ jini Husai tsiꞌ jacꞌbe 
Absalón: Mach utsꞌatic jini tꞌan tsaꞌ bʌ ujti i subeñet Ahitofel, 
cheꞌen. 8  Come cʌmbilix a chaꞌan a tat yicꞌot pejtelel i winicob. 
Wen chꞌejlob ti guerra, cojco to wʌle, wen michꞌob, lajalob 
bajcheꞌ bajlum tsaꞌ bʌ chilbenti i yal. Cheꞌʌch jaꞌel a tat come 
wen ñʌmʌl ti guerra. Mach jijlic yicꞌot i yonlel i soldadojob 
ti ili acꞌʌlel. 9 Ticꞌʌl mi putsꞌem ti mal chꞌen. Mi tsaꞌ bʌcꞌ 
tsʌnsʌnti chaꞌtiquil uxtiquil a winicob cheꞌ woli jax to i tejchel 
jini guerra, mi caj i yʌlob: “Woliꞌ mʌjlel i chaꞌan David. Wolix 
i jisañonla chaꞌan woli lac tsajcan Absalón”, cheꞌob. 10 Anquese 
wen pꞌʌtʌlob jini winicob bajcheꞌ bajlum, miꞌ cajelob ti 
bʌqꞌuen, come cʌmbilix i chaꞌan pejtelel israelob wen yujil 
guerra a tat yicꞌot pejtelel i winicob. 11 Jini chaꞌan mic subeñet, 
laꞌ i tempañob i bʌ pejtelel israelob ti a tojlel, jini añoꞌ bʌ ti 
Dan cꞌʌlʌl ti Beerseba. Yom wen cabʌl jini winicob cheꞌ bajcheꞌ 
i jiꞌil colem jaꞌ. Cheꞌ jini mi caj a pʌyob majlel jatet, cheꞌen. 
12  Mi caj lac tajob baqui jach añob. Mux caj lac pam ñumel 
tiꞌ tojlelob cheꞌ bajcheꞌ miꞌ yajlel yeꞌeb ti pañimil. Cheꞌ jini 
maꞌanix mi caj i colel David yicꞌot i piꞌʌlob mi juntiquilic. 13  Mi 
tsaꞌ ochi i tajob i coltʌntel ti jumpꞌejl tejclum, cheꞌ jini pejtelel 
israelob mi caj i chꞌʌmob tilel lazo chaꞌan miꞌ jexbañob majlel 
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i tsꞌajquil tejclum. Mux i chojquel ti joctʌl jinto cheꞌ jocholix 
miꞌ cʌytʌl jini otot tac. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ Husai. 14 Absalón yicꞌot 
pejtelel jini israelob tsiꞌ yʌlʌyob: Utsꞌat bajcheꞌ tsiꞌ ñaꞌta Husai 
jini arquita. Mach utsꞌatic tsiꞌ cʌn ñaꞌta Ahitofel, cheꞌob. Come 
lac Yum tsiꞌ ñaꞌta i jem jini utsꞌat bʌ i tꞌan Ahitofel chaꞌan miꞌ 
yʌcꞌ ti wocol Absalón.

15 Jini chaꞌan Husai tsaꞌ majli i laj suben jini motomaj Sadoc 
yicꞌot Abiatar: Cheꞌʌch tsiꞌ chaꞌle tꞌan jini Ahitofel tiꞌ tojlel 
Absalón yicꞌot tiꞌ tojlel jini xñoxoꞌ bʌ. Pero mach cheꞌic tsac 
subeyob. Absalón yicꞌot xꞌeꞌtelob i chaꞌan tsiꞌ ñopoyoñob, 
cheꞌen. 16  Tsiꞌ yʌlʌ jaꞌel: Jini chaꞌan yom mi laꞌ seꞌñun laꞌ bʌ 
chaꞌan mi laꞌ choc majlel suboñel tiꞌ tojlel David, chaꞌan 
maꞌanic miꞌ cʌytʌl yaꞌ tiꞌ tiꞌ jini jaꞌ. Wʌle ti acꞌʌlel yom miꞌ 
cꞌaxel ti ora chaꞌan maꞌanic miꞌ tsʌnsʌntel yicꞌot pejtelel woli 
bʌ i piꞌleñob majlel, cheꞌen.

17 Ti jim bʌ ora Jonatán yicꞌot Ahimaas woliꞌ pijtañob suboñel 
yaꞌ tiꞌ tojel jini jaꞌ i cꞌabaꞌ Rogel. Juntiquil criada tsaꞌ majli i 
tsictesʌbeñob jini tꞌan, ame anic majch miꞌ qꞌuelob ti tejclum. 
Cheꞌ bʌ tsiꞌ yubiyob jini chaꞌtiquilob, ti ora jach tsaꞌ majli i 
subeñob David. 18  Pero juntiquil chꞌiton tsiꞌ qꞌueleyob. Tsaꞌ 
majli i bʌcꞌ suben Absalón, pero jini chaꞌtiquilob ti ora jach 
tsiꞌ chucuyob loqꞌuel i yajñel. Tsaꞌ cꞌotiyob tiꞌ yotot juntiquil 
winic am bʌ ti Bahurim. Yaꞌan tocbil bʌ pozo ti patio tiꞌ tꞌejl 
i yotot. Yaꞌ tsaꞌ bʌcꞌ ochiyob Ahimaas yicꞌot Jonatán. 19 Cheꞌ 
jini tsaꞌ loqꞌui ti otot i yijñam jini winic. Tsaꞌ tili i mʌcben i 
tiꞌ jini pozo. Tsiꞌ tsꞌitaꞌ pꞌujpꞌu trigo yaꞌ tiꞌ pam. Jini chaꞌan 
maꞌanic tsiꞌ wis ñaꞌtayob mi an majqui ochem yaꞌi. 20 Cheꞌ bʌ 
tsaꞌ cꞌotiyob i winicob Absalón yaꞌ ti otot, tsiꞌ cꞌajtibeyob jini 
xꞌixic: ¿Baqui tsaꞌ majliyob Ahimaas yicꞌot Jonatán? cheꞌen. 
Jini xꞌixic tsiꞌ jacꞌʌ: Tsaꞌix cꞌaxiyob yaꞌ tiꞌ junwejl jaꞌ, cheꞌen. Ti 
ora jach tsaꞌ majliyob jini winicob chaꞌan miꞌ sʌclañob. Cheꞌ 
maꞌanic tsiꞌ tajayob tsaꞌ chaꞌ sujtiyob ti Jerusalén. 21 Cheꞌ chaꞌ 
sujtemobix i winicob Absalón, tsaꞌ chaꞌ loqꞌuiyob Ahimaas 
yicꞌot Jonatán. Tsaꞌ majli i tsictesʌbeñob David chuqui woliꞌ 
yujtel. Tsiꞌ subeyob: Yom mi laꞌ seꞌñun laꞌ bʌ chaꞌan mi laꞌ 
cꞌaxel ti jaꞌ, come Ahitofel woliꞌ suben Absalón chaꞌan miꞌ 
bʌcꞌ tilel i contrajiñet, cheꞌob. 22  Ti ora tsaꞌ cajiyob ti cꞌaxel 
ti Jordán jaꞌ David yicꞌot pejtelel i winicob. Cheꞌ ti sʌcꞌajel 
maꞌanix majch tsaꞌ cʌle mi juntiquilic.
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23  Cheꞌ bʌ tsiꞌ qꞌuele Ahitofel maꞌanic woliꞌ jacꞌbeñob i tꞌan, 
tsaꞌ chaꞌ sujti majlel tiꞌ yotot yaꞌ tiꞌ tejclum. Tsaꞌ ujti i wʌn 
qꞌuel pejtel chuqui an tiꞌ yotot. Cheꞌ jini tsiꞌ jichꞌi i bʌ. Tsaꞌ 
chʌmi. Tsiꞌ mucuyob yaꞌ baꞌ tsaꞌ mujqui i tat.

Guerra tiꞌ tojlel David yicꞌot Absalón
24 Cheꞌ bʌ tsaꞌ cꞌaxi Absalón yicꞌot israelob yaꞌ ti Jordán jaꞌ, 

cꞌotemix David cꞌʌlʌl ti Mahanaim. 25 Absalón tsiꞌ waꞌchoco 
ti eꞌtel Amasa tiꞌ qꞌuexol Joab chaꞌan miꞌ cʌntan soldadojob. 
I tat Joab jiñʌch Itra jini ismael tsaꞌ bʌ i pʌyʌ Abigail (i 
yalobil Nahas). Tsiꞌ piꞌle jaꞌel Sarvia (i ñaꞌ Joab). Jini Sarvia i 
yijtsꞌiñʌch Abigail. 26  Tsaꞌ cꞌoti Absalón ti Galaad yicꞌot pejtelel 
jini israelob. 27 Cheꞌ bʌ tsaꞌ cꞌoti David ti Mahanaim, tsaꞌ tili i 
taj Sobi (i yalobil Nahas chꞌoyol bʌ ti Rabá baꞌan jini amoñob), 
yicꞌot Maquir (i yalobil Amiel chꞌoyol bʌ ti Lodebar), yicꞌot 
Barzilai jini am bʌ ti Galaad ti Rogelim. 28-29 Tsiꞌ chꞌʌmbeyob 
tilel i majtan David, pojp tac, yicꞌot tsuts, yicꞌot taza tac, 
yicꞌot pocꞌ tac, yicꞌot trigo, yicꞌot cebada, yicꞌot harina, yicꞌot 
buꞌul, yicꞌot lenteja, yicꞌot chab, yicꞌot lew, yicꞌot queso. Tsiꞌ 
yʌqꞌueyob David yicꞌot i piꞌʌlob chaꞌan miꞌ cꞌuxob, come tsiꞌ 
ñaꞌtayob mux i chʌmelob ti wiꞌñal yicꞌot tiquin tiꞌ chaꞌan cabʌl 
xʌmbal.

Tsaꞌ chʌmi Absalón

18 �David tsiꞌ tsolo i soldadojob. Tsiꞌ waꞌchoco jini muꞌ bʌ 
i qꞌuelob soldadojob. Tsiꞌ tꞌoxoyob tac ti jujumpꞌejl 

mil yicꞌot ti joꞌjoꞌcꞌal. 2  Tsiꞌ tꞌoxoyob ti uxmojt. Tsaꞌ caji i 
chocob majlel ti guerra. Jini junmojt tsaꞌ majli yicꞌot Joab. I 
chaꞌmojtlel tsaꞌ majli yicꞌot Abisai i yʌscun Joab (i yalobil 
Sarvia). I yuxmojtlel tsaꞌ majli yicꞌot Itai jini geteo. Tsiꞌ yʌlʌ 
jini rey: Muqꞌuix c majlel jaꞌel ti guerra laꞌ wicꞌot, cheꞌen. 
3  Pero jini winicob tsiꞌ subeyob: Mach yomic maꞌ majlel, come 
mi tsaꞌ putsꞌiyon lojon maꞌanic mi caj i pꞌison lojon ti wenta 
jini laj contrajob. Anquese mic chʌmel lojon ti ojlil, maꞌanic 
chuqui miꞌ chaꞌlen. Pero jatet wen ñuc a cꞌʌjñibal cheꞌ bajcheꞌ 
lujumpꞌejl mil winicob. Jini chaꞌan yom maꞌ cʌytʌl ti tejclum 
chaꞌan maꞌ chocbeñon lojon tilel j coltʌntel lojon yaꞌ baqui 
mic majlel lojon, cheꞌob. 4 Jini chaꞌan jini rey tsiꞌ yʌlʌ: Utsꞌat 
bajcheꞌ mi laꞌ wʌl. Muqꞌuix c jacꞌbeñetla, cheꞌen. Cheꞌ jini 
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tsaꞌ waꞌle jini rey yaꞌ tiꞌ tiꞌ jini tejclum. Tsaꞌ loqꞌuiyob jini 
soldadojob ti mojt ti mojt, ti joꞌjoꞌcꞌal, yicꞌot ti jujumpꞌejl mil 
tac. 5 Jini rey tsiꞌ sube Joab, yicꞌot Abisai, yicꞌot Itai: Yom 
tsajiletla ame anic majqui miꞌ yʌcꞌ ti wocol chꞌiton bʌ calobil 
Absalón, cheꞌen. Pejtelel jini soldadojob tsiꞌ yubiyob cheꞌ bʌ tsiꞌ 
subeyob jini rey chaꞌan maꞌanic miꞌ tsʌnsañob Absalón. 6 Tsaꞌ 
tejchi guerra ti teꞌel tac i cꞌabaꞌ Efraín. 7 Pejtelel i winicob 
David tsaꞌ wen mʌjli i chaꞌañob. Cabʌl israelob tsaꞌ jiliyob 
ti jini guerra. Ti pejtelel tsaꞌ chʌmiyob cheꞌ bajcheꞌ juncꞌal 
mil winicob. 8  Tsaꞌ ñumi jini guerra cꞌʌlʌl ti ñajtʌl. Cabʌl jini 
winicob tsaꞌ jiliyob yaꞌ ti teꞌel. Mach cabʌlobic tsaꞌ jiliyob ti 
espada.

9 I winicob David tsaꞌ bʌcꞌ cꞌoti i qꞌuelob Absalón. Cꞌʌchʌcña 
woliꞌ tilel Absalón ti mula. Tsaꞌ caji ti putsꞌel Absalón, pero 
cheꞌ bʌ tsaꞌ ñumi jini mula ti yebal juntejc teꞌ baꞌ cabʌl jax i 
cꞌʌb, tsaꞌ jocꞌ cʌle i tsutsel i jol tiꞌ xʌcꞌ jini teꞌ. Tsaꞌ tsꞌuy cʌle 
cheꞌ ñumenix jini mula. 10 Juntiquil soldado tsaꞌ bʌ i qꞌuele 
Absalón yaꞌ baꞌ jocꞌol tsaꞌ majli i suben Joab: Yaꞌ tsaꞌ jocꞌ cʌle 
Absalón tiꞌ xʌcꞌ jini teꞌ, cheꞌen. 11 Joab tsiꞌ sube: Mi tsaꞌ qꞌuele, 
¿chucoch maꞌanic tsaꞌ bʌcꞌ tsʌnsa? cheꞌen. Tsaꞌic a tsʌnsa tsa 
cʌqꞌueyet lujumpꞌis plata yicꞌot jumpꞌejl cajchꞌiñʌcꞌ, cheꞌen. 
12  Jini winic tsiꞌ jacꞌbe Joab: Tsaꞌic a lon aqꞌueyon mil sʌcʌc 
taqꞌuin, maꞌanic tsac tsʌnsʌbe i yalobil rey, come tsa cubi 
lojon i mandar jini rey cheꞌ bʌ tsiꞌ subeyet jicꞌot Abisai, yicꞌot 
Itai: “A wocolic pʌsbenla i yutslel laꞌ pusicꞌal jini chꞌiton bʌ 
calobil Absalón”, cheꞌen David. 13  Tsaꞌic c tsʌnsa, muqꞌuix c 
wersa tsictiyel come mach mejlic lac wis lotin lac rey. Tsaꞌic c 
mele bajcheꞌ jini, tsaꞌ wʌcꞌʌyon ti wocol jatet. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ jini 
soldado. 14 Joab tsiꞌ sube: Wolic lon ñusan qꞌuin ti tꞌan, cheꞌen. 
Ti ora jach tsiꞌ locꞌsa uxtsꞌijt i teꞌel i jalʌjb. Tsiꞌ tsꞌʌp julu tiꞌ 
pusicꞌal Absalón cheꞌ mero cuxul to yaꞌ ti xʌcꞌ jini teꞌ. 15 Ti 
ora jach tsaꞌ tiliyob lujuntiquil i soldadojob Joab chaꞌan miꞌ 
junyajlel tsʌnsañob Absalón.

16  Joab tsiꞌ wusu jini trompeta chaꞌan miꞌ cʌy i tsʌcleñob 
majlel i contrajob. 17 Tsiꞌ chocoyob i bʌcꞌtal Absalón ti joctʌl 
yaꞌ ti teꞌel. Tsiꞌ mʌcʌyob ti wen colem tac bʌ xajlel. Pejtelel 
jini israelob tsaꞌ cajiyob ti putsꞌel majlel chaꞌan miꞌ sujtelob 
tiꞌ yototob. 18  Cheꞌ cuxul to Absalón, tsiꞌ waꞌchoco jumpꞌejl 
tsꞌajc yaꞌ ti joctʌl i chaꞌan bʌ rey come tsiꞌ yʌlʌ: Maꞌanic 
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calobil chaꞌan miꞌ chʌn ñaꞌtʌntel j cꞌabaꞌ, cheꞌen. Jini chaꞌan 
tsiꞌ yotsʌbe i cꞌabaꞌ jini tsꞌajc, I tsꞌajc Absalón. Cꞌʌlʌl ti ili ora 
cheꞌʌch miꞌ pejcʌntel.

19 Ahimaas (i yalobil Sadoc) tsiꞌ yʌlʌ: Laꞌ majlicon ti ora 
chaꞌan mic tsictesʌben lac rey, come lac Yum tsaꞌix i yʌcꞌʌ ti 
jilel laj contrajob, cheꞌen. 20 Joab tsiꞌ yʌlʌ: Mach yomic maꞌ 
majlel jatet. Ti yanto bʌ ora mi mejlel a chꞌʌm majlel tꞌan pero 
mach wʌleyic, come chʌmenix i yalobil rey, cheꞌen. 21 Joab 
tsiꞌ sube juntiquil winic etíope: Cucux, suben jini rey chuqui 
tsaꞌ qꞌuele, cheꞌen. Jini winic tsiꞌ cꞌuchchoco i bʌ tiꞌ tojlel Joab. 
Tsaꞌ caji ti majlel ti ajñel baꞌan rey. 22  Ahimaas i yalobil Sadoc 
tsiꞌ chaꞌ sube Joab: Laꞌ ujtic chuqui tac yom ujtel tic tojlel, 
pero wersa com majlel tiꞌ pat jini etíope, cheꞌen. Joab tsiꞌ sube: 
Calobil, ¿chucoch maꞌ lon majlel ti ajñel? Cʌxti wenic jini tꞌan 
muꞌ bʌ caj a sub, cheꞌen. 23  Jini Ahimaas tsiꞌ jacꞌʌ: Laꞌ ujtic 
chuqui miꞌ caj ti ujtel. Wersa mic majlel, cheꞌen. Joab tsiꞌ sube: 
Cucu cheꞌ jini, cheꞌen. Jini chaꞌan ti ajñel tsaꞌ majli Ahimaas ti 
bij muꞌ bʌ i ñumel ti joctʌl baꞌan jini Jordán jaꞌ. Tsiꞌ chaꞌ ñusa 
jini etíope tsaꞌ bʌ ñaxan chojqui majlel.

24 Ti jim bʌ ora buchul David yaꞌ tiꞌ tojel i tiꞌ tejclum. Yaꞌ 
waꞌal jini xcʌntaya tiꞌ jol i yotot am bʌ ti chañelal jini tsꞌajc. 
Cheꞌ bʌ tsiꞌ letsa i wut, tsiꞌ can qꞌuele woliꞌ tilel ti ajñel 
juntiquil winic. 25 Jini xcʌntaya ora jach tsiꞌ tsictesbe jini rey. 
Jini rey tsiꞌ yʌlʌ: Mi juntiquil jach jini tal bʌ ti ajñel an chuqui 
yom i tsictesan, cheꞌen. Woliꞌ lʌcꞌtesan tilel i bʌ. 26  Ti ora jini 
xcʌntaya tsiꞌ qꞌuele woliꞌ tilel ti ajñel yambʌ. Tsiꞌ bʌcꞌ sube jini 
muꞌ bʌ i cʌntan i tiꞌ tejclum: Woliꞌ tilel yambʌ winic, cheꞌen. 
Jini rey tsiꞌ yʌlʌ: An chuqui yom i sub jini winic jaꞌel, cheꞌen. 
27 Jini xcʌntaya tsiꞌ yʌlʌ: Wolij qꞌuel bajcheꞌ miꞌ chaꞌlen ajñel 
jini ñaxan bʌ. Lajal yilal bajcheꞌ Ahimaas (i yalobil Sadoc), 
cheꞌen. Jini rey tsiꞌ yʌlʌ: Utsꞌat jini winic. Woliꞌ chꞌʌmbeñonla 
tilel wen bʌ tꞌan, cheꞌen.

28  Ahimaas cꞌam tsiꞌ pejca jini rey: Laj utsꞌat ti pejtelel, 
cheꞌen. Tsiꞌ cꞌuchchoco i bʌ tiꞌ tojlel jini rey. Tsiꞌ yʌlʌ: Laꞌ 
sujbic i ñuclel lac Yum Dios, come tsaꞌix mʌjli lac chaꞌan ti 
guerra tiꞌ tojlel jini tsaꞌ bʌ i contrajiyet, c yum, cheꞌen. 29 Jini 
rey tsiꞌ cꞌajtibe: ¿Utsꞌat ba an Absalón? cheꞌen. Ahimaas tsiꞌ 
jacꞌʌ: Cheꞌ bʌ tsiꞌ chocoyon tilel a winic Joab, tsaj qꞌuele 
jomolob winicob, pero mach cujilic chuqui tsaꞌ ujti, cheꞌen. 
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30 Jini rey tsiꞌ yʌlʌ: Waꞌi to ilayi, cheꞌen. Tsaꞌ caji ti waꞌtʌl tiꞌ 
tsꞌejtʌl jini rey. 31 Ti wiꞌil tsaꞌ cꞌoti jini etíope. Tsiꞌ yʌlʌ: C rey 
utsꞌat bajcheꞌ tsaꞌ ujti. Lac Yum tsaꞌix i laj jisa pejtelel jini 
tsaꞌ bʌ i contrajiyetob, cheꞌen. 32  Jini rey tsiꞌ cꞌajtibe: ¿Utsꞌat 
ba an Absalón? cheꞌen. Jini winic tsiꞌ jacꞌʌ: Laꞌ tsʌnsʌnticob 
pejtelel a contrajob cheꞌ bajcheꞌ tsaꞌ tsʌnsʌnti Absalón, 
cheꞌen.

33  Tsaꞌ toj sajti i pusicꞌal David. Ti ora tsaꞌ letsi majlel ti 
jini otot am bʌ tiꞌ chañelal tsꞌajc. Tsiꞌ chaꞌle uqꞌuel. Tsiꞌ yʌlʌ: 
¡Bajcheꞌ tsaꞌ ujtiyet calobil Absalón, calobil Absalón! cheꞌen. 
Utsꞌat tsaꞌic chʌmiyon chaꞌañet chaꞌan maꞌanic maꞌ chʌmel, 
calobil. Cheꞌ tsaꞌ uqꞌui David.

Joab tsiꞌ tojꞌesa David

19 �An majqui tsiꞌ sube Joab: Jini rey woli ti wen 
uqꞌuel chaꞌan tsaꞌ tsʌnsʌnti Absalón, cheꞌen. 

2  Ti jim bʌ qꞌuin tsaꞌ wen caji i melob i pusicꞌal pejtelel 
winicob, come tsiꞌ yubiyob woli ti wen uqꞌuel jini rey 
chaꞌan tsaꞌ tsʌnsʌnti Absalón. 3  Ti mojt ti mojt tsaꞌ cajiyob 
ti sujtel jini winicob yaꞌ ti tejclum, cheꞌ bajcheꞌ soldadojob 
muꞌ bʌ i chaꞌleñob bʌqꞌuen cheꞌ miꞌ putsꞌelob ti guerra. 
4 Pero jini rey tsiꞌ mucu i wut. Cꞌam tsiꞌ chʌn ucꞌta Absalón: 
¡Bajcheꞌ tsaꞌ ujtiyet, calobil, bajcheꞌ tsaꞌ ujtiyet, Absalón, 
calobil! cheꞌen David. 5  Joab tsaꞌ majli baꞌan jini rey. Tsiꞌ 
sube: Wʌle tsaꞌix a quisintesayob pejtelel a winicob tsaꞌ 
bʌ i coltayetob yicꞌot a walobilob, jini xchꞌoc tac bʌ a 
walobilob, yicꞌot jaꞌel winicob, yicꞌot a wijñamob, yicꞌot 
a wixicob, cheꞌen. 6  Wolix a chaꞌ cꞌuxbin jini tsaꞌ bʌ i 
contrajiyetob, pero wolix a tsꞌaꞌlen jini muꞌ bʌ i cꞌuxbiñetob. 
Wolix a pʌsbeñon lojon, utsꞌat tsaꞌic chʌmiyon lojon tic 
pejtelel lojon, jini yumʌlob yicꞌot pejtel a winicob. Pero 
mach utsꞌatic cheꞌ chʌmen Absalón. Muꞌ jach a cꞌuxbin 
Absalón. Maꞌanic maꞌ wis pꞌison lojon ti ñuc. 7 Jini chaꞌan 
yom maꞌ majlel ti ora chaꞌan maꞌ pejcan jini winicob ti 
utsꞌat, come mic subeñet mi maꞌanic maꞌ bʌcꞌ loqꞌuel a 
pejcañob tiꞌ tojlel lac Yum, wʌle jach mi caj i laj majlelob. 
Maꞌanic majqui mi caj i cʌytʌl a wicꞌot. Cheꞌ jini cabʌl jax 
mi caj a wubin wocol. Mero tsꞌitaꞌ tsaꞌ wubi cheꞌ chꞌitoñet 
to cꞌʌlʌl wʌle. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ Joab.
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Tsaꞌ sujti David ti Jerusalén
8  Jini chaꞌan jini rey tsaꞌ majli ti buchtʌl tiꞌ tiꞌ jini tejclum. 

Tsaꞌ subentiyob jini winicob chaꞌan yaꞌix buchul jini rey yaꞌ tiꞌ 
tiꞌ tejclum. Tsaꞌ chaꞌ tiliyob baꞌan jini rey. Pero jini israelob 
tsaꞌ bʌ i tsʌcleyob majlel Absalón laj putsꞌemobix majlel tiꞌ 
yotot ti jujuntiquil. 9 Pejtelel jini tejclumob woliyob ti aꞌleya. 
Woliꞌ yʌlob: Jini lac rey tsaꞌix mejli i coltañonla tiꞌ tojlel laj 
contrajob yicꞌot tiꞌ tojlel jini filisteojob, pero wʌle tsaꞌix putsꞌi 
tiꞌ tojlel i yalobil Absalón chaꞌan bʌqꞌuen. 10 Tsaꞌ lac yajca 
Absalón pero tsaꞌix chʌmi ti guerra. ¿Chucoch maꞌanic mi lac 
chaꞌ pʌy tilel jini rey? cheꞌob.

11 David tsiꞌ choco majlel tꞌan baꞌan jini motomajob Sadoc 
yicꞌot Abiatar. Tsiꞌ subeyob majlel i cꞌajtibeñob jini xñoxob ti 
Judá: ¿Mach ba yomix mi laꞌ chaꞌ pʌy ochel jini rey tiꞌ yotot? 
Come pejtel laꞌ piꞌʌlob ti Israel yomobix i chaꞌ otsañob tiꞌ yotot. 
12  Jatetla querañetla, c bʌcꞌtaletla, c bʌqueletla. ¿Chucoch 
wiꞌilix mi laꞌ wʌcꞌ laꞌ tꞌan chaꞌan mi laꞌ wotsan tiꞌ yotot? 
cheꞌetla. 13  Pejcanla Amasa ti uts bʌ tꞌan. Suben: “Lac piꞌʌl 
lac bʌ. Junlajal lac bʌcꞌtal yicꞌot lac bʌquel. Laꞌ qꞌuicꞌot. Mux 
awilan chaꞌan cuxul lac Yum, mi caj a wochel ti a weꞌtel tiꞌ 
wenta Joab. Mach loqꞌuiquet ti a weꞌtel ti pejtelel ora”, cheꞌen 
David. 14 Cheꞌ jini Amasa tsiꞌ wersa acꞌʌyob i ñopben i tꞌan 
David ti junsujm jach i pusicꞌal. Tsiꞌ chocbeyob majlel tꞌan jini 
rey chaꞌan miꞌ sujtel yicꞌot pejtelel i winicob. 15 Tsaꞌ chaꞌ cꞌoti 
jini rey yaꞌ ti Jordán jaꞌ. Jini chumuloꞌ bʌ ti Judá tsaꞌ tiliyob 
cꞌʌlʌl ti Gilgal chaꞌan miꞌ piꞌleñob ti cꞌaxel jini rey ti Jordán.

16  Simei (i yalobil Gera), jini benjamín chꞌoyol bʌ ti Bahurim, 
tsaꞌ tili ti ajñel yicꞌot jini loqꞌuemoꞌ bʌ ti Judá chaꞌan miꞌ taj 
jini rey David. 17 Jumpꞌejl mil winicob chꞌoyoloꞌ bʌ ti Benjamín 
tsaꞌ tiliyob yicꞌot Simei. Tsaꞌ tili Siba jaꞌel, i winic Saúl, yicꞌot 
chꞌiton bʌ i yalobilob ti joꞌlujunticlel, yicꞌot juncꞌal i yaj 
eꞌtelob. Ti ajñel tsaꞌ tili i tajob jini rey yaꞌ ti Jordán. 18  Tsaꞌ caji 
i tꞌumob jaꞌ chaꞌan miꞌ cꞌaxtesañob ñumel ti jaꞌ i piꞌʌlob, yicꞌot 
i chubʌꞌan jini rey. Simei (i yalobil Gera) tsaꞌ caxi ti jaꞌ tiꞌ tojel 
i pasibal qꞌuin. 19 Tsaꞌ caji i suben jini rey: Awocolic mach a 
chʌn cꞌajatesan c jontolil tsaꞌ bʌ c mele cheꞌ bʌ tsaꞌ loqꞌuiyet 
ti Jerusalén. Mach a chʌn pꞌis ti wenta. 20 Come ti isujm 
mulilʌch jini tsaꞌ bʌ c mele. Jini chaꞌan ti pejtelel i pꞌolbal 
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José ñaxañon tsaꞌ tili c tajet majlel, cheꞌen. 21 Pero Abisai (i 
yalobil Sarvia) tsiꞌ yʌlʌ: ¿Mach ba yomic miꞌ wersa tsʌnsʌntel 
Simei chaꞌan tsaꞌix i pꞌaja jini yajcʌbil bʌ i chaꞌan lac Yum? 
cheꞌen. 22  David tsiꞌ jacꞌʌ: Mach cheꞌic yom maꞌ subeñon, i 
yalobil Sarvia. Leco bajcheꞌ wolaꞌ ñaꞌtan. J contrajet yilal. 
¿Jim ba i yorajlel wʌle chaꞌan miꞌ chʌmel juntiquil israel? 
¿Mach ba cujilic reyon ti Israel? cheꞌen. 23  Jini rey tsiꞌ sube 
Simei: Mach chʌmiquet, cheꞌen. Tsiꞌ waꞌchoco i tꞌan jini rey.

24 Mefiboset (i buts Saúl) tsaꞌ tili i taj David cheꞌ woliꞌ sujtel 
tiꞌ yotot. Maxto anic tsiꞌ poco i yoc. Maxto jujchibilic i tsuctiꞌ. 
Maxto qꞌuextʌyemic i pislel cꞌʌlʌl ti jini qꞌuin cheꞌ bʌ tsaꞌ 
loqꞌui David ti Jerusalén tiꞌ tejchibal guerra cꞌʌlʌl tsaꞌ sujti 
ti utsꞌat. 25 Tsaꞌ loqꞌui Mefiboset ti Jerusalén chaꞌan miꞌ tilel 
i taj jini rey. David tsiꞌ sube: ¿Chucoch maꞌanic tsajniyet 
quicꞌot, Mefiboset? cheꞌen. 26  Mefiboset tsiꞌ jacꞌʌ: Maꞌanic tsaꞌ 
mejliyon c rey, come c winic tsiꞌ lotiyon. Tsac sube chaꞌan 
miꞌ chajpʌbeñon juncojt burro, chaꞌan mic majlel baꞌan c rey, 
come mach mejlicon ti xʌmbal. 27 Tsiꞌ wulwul aꞌleyon ti a tojlel, 
c yum. Pero cujil lajalet c rey bajcheꞌ juntiquil i yángel Dios. 
Jini chaꞌan yom maꞌ mel cheꞌ bajcheꞌ a wom. 28  Come machic 
tsaꞌ pꞌuntayon lojon cheꞌ bʌ tsaꞌ chʌmi c tat laj chʌmeñonix 
lojon, pero maꞌanic tsaꞌ wʌcꞌʌyon lojon ti chʌmel. Tsaꞌ pʌyʌyon 
chaꞌan mic ten chaꞌlen weꞌel a wicꞌot ti a mesa. ¿Mach ba 
cabʌlic i yutslel a pusicꞌal? Jasʌlon, cheꞌen Mefiboset. 29 Jini 
rey tsiꞌ jacꞌbe: ¿Chuqui i yeꞌtel cabʌl tꞌan? cheꞌen. Cujilix 
bajcheꞌ yom melol. Jatet yicꞌot Siba mi caj laꞌ tꞌoxben laꞌ bʌ 
jini lum, cheꞌen. 30 Mefiboset tsiꞌ sube: Laꞌ i laj chꞌʌm Siba, 
come tijicñayon chaꞌan tsaꞌ chaꞌ tiliyet ti utsꞌat ti a yumʌntel 
ila ti a wotot, cheꞌen.

31 Cheꞌ jaꞌel Barzilai jini chumul bʌ ti Galaad tsaꞌ loqꞌui ti 
Rogelim. Tsaꞌ jubi majlel i taj jini rey. Tsiꞌ piꞌle majlel cꞌʌlʌl ti 
Jordán jaꞌ. 32  Anix chʌncꞌal i jabilel Barzilai. Jiñʌch tsaꞌ bʌ i laj 
aqꞌue chuqui yom jini rey cheꞌ yaꞌan ti Mahanaim, come wen 
chumul jini winic. 33  Jini rey tsiꞌ sube Barzilai: Laꞌ cꞌaxiconla. 
Mux caj cʌntañet ti cotot ti Jerusalén, cheꞌen. 34 Pero Barzilai 
tsiꞌ sube: Wen ñoxonix. Mach jalix mi caj c chʌmel. Mach 
mejlonix ti majlel a wicꞌot ti Jerusalén. 35 Come anix chʌncꞌal 
c jabilel. Mach mejlix j cʌn chuqui tac utsꞌat yicꞌot jini mach 
bʌ utsꞌatic. Mach mejlic cubin i sumuclel chuqui mij cꞌux, 
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yicꞌot chuqui mic jap. Mach mejlix cubiben i cꞌay jini xcꞌayob. 
¿Chucoch mic toꞌo aqꞌuen i yeꞌtel c rey? 36 Muꞌ to c tsꞌitaꞌ xʌn 
majlel jini bij yaꞌ ti junwejl Jordán jaꞌ chaꞌan mij cʌyet. Mach 
yomic mic chꞌʌm c chobejtʌbal ti a tojlel. 37 A wocolic laꞌ chaꞌ 
sujticon ti cotot tic tejclum yaꞌ baꞌ muculob c tat yicꞌot c ñaꞌ. 
Yaꞌix mic mujquel jaꞌel. Pero wʌꞌan jini calobil Quimam. Pʌyʌ 
a wicꞌot. Yom maꞌ melben bajcheꞌ jach a wom chaꞌan miꞌ taj 
i cꞌʌjñibal. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ Barzilai. 38  Jini rey tsiꞌ yʌlʌ: Yom cu 
mic pʌy majlel quicꞌot. Mi caj j cosan ti utsꞌat cheꞌ bajcheꞌ a 
wom. Pejtelel chuqui maꞌ cꞌajtibeñon mi caj c mel, cheꞌen 
David.

39 Tsaꞌ laj cꞌaxiyob winicob ti Jordán jaꞌ. Cheꞌ bʌ cꞌaxemix 
jaꞌel jini rey, tsiꞌ tsꞌujtsꞌu Barzilai. Cheꞌ jini tsiꞌ choco sujtel 
tiꞌ yotot yicꞌot i yutslel i tꞌan. 40 Jini rey tsaꞌ majli ti Gilgal. 
Quimam tsiꞌ piꞌle majlel. Ti pejtelel i winicob Judá yicꞌot 
lamital i winicob Israel tsiꞌ piꞌleyob majlel.

41 Tsaꞌ cajiꞌ tilel jini yambʌ ojlil israelob baꞌan David. Tsiꞌ 
yʌlʌyob: ¿Chucoch ñuc woliꞌ pʌsob i bʌ ti a tojlel jini winicob 
ti Judá? Tsajni i pʌyetob tilel yicꞌot a piꞌʌlob, yicꞌot a waj 
eꞌtelob chaꞌan miꞌ yotsañob i bʌ ti ñuc ti a wut, cheꞌob. 
42  Pejtelel i winicob Judá tsiꞌ jacꞌbeyob israelob: ¿Mach ba 
yomic mic pʌy lojon tilel? ¿Mach ba i piꞌʌlonic lojon jini rey? 
¿Chuqui i yeꞌtel mi laꞌ chaꞌlen michꞌ bajcheꞌ jini? ¿Tsaꞌ ba j 
cꞌuxbe lojon i chubʌꞌan jini rey? ¿Am ba chuqui tsac chꞌʌmbe 
lojon? cheꞌob. 43  Jini israelob tsaꞌ caji i yʌꞌleñob: Joñon lojon 
lujunmojton lojon. Jatet junmojtet jach la. Jini chaꞌan yom 
mij qꞌuejlel lojon ti ñuc ti tojlel David, pero tsaꞌ la ñusayon. 
¿Chucoch maꞌanic tsaꞌ pꞌisiyon lojon ti wenta? Joñon lojon 
ñaxan tsaꞌ caji c chaꞌ pʌy lojon tilel jini rey tiꞌ yotot, cheꞌob. 
Michꞌatax tsiꞌ jacꞌʌyob jini chumuloꞌ bʌ ti Judá. Tsiꞌ cʌlʌx 
chaꞌleyob aꞌleya.

Tsiꞌ chanꞌesa i bʌ Seba

20 �Ti jim bʌ ora yaꞌan juntiquil chꞌaplon bʌ winic i 
cꞌabaꞌ Seba (i yalobil Bicri). Jiñʌch benjamín. Tsiꞌ 

wusu trompeta. Tsiꞌ subeyob israelob: Maꞌanic chuqui mi caj 
la cʌqꞌuentel tiꞌ tojlel David (i yalobil Isaí). Jini chaꞌan conla 
ti sujtel ti la cotot, cheꞌen Seba. 2  Jini israelob tsaꞌ caji i laj 
cʌyob David chaꞌan miꞌ tsʌcleñob Seba. Pero jini chumuloꞌ 
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bʌ ti Judá tsiꞌ chʌn tsʌcleyob David. Tsiꞌ piꞌleyob ti xʌmbal 
cꞌʌlʌl ti Jordán jaꞌ, cꞌʌlʌl tsaꞌ cꞌotiyob ti Jerusalén. 3  Cheꞌ bʌ 
tsaꞌ cꞌoti David ti Jerusalén, tsiꞌ pʌyʌ tilel jini lujuntiquil i 
yixicob tsaꞌ bʌ i cʌyʌyob ti cʌn otot. Tsiꞌ yʌcꞌʌyob ti cʌntʌntel. 
Tsiꞌ yʌqꞌueyob chuqui tac yom, pero maꞌanix tsiꞌ chʌn piꞌleyob. 
Cheꞌ jax joy ñupꞌulob ti pejtelel qꞌuin tsaꞌ ajniyob cheꞌ bajcheꞌ 
xmebaꞌob jinto tsaꞌ chʌmiyob.

4 Jini rey tsiꞌ sube Amasa: Yom maꞌ tempan tilel pejtelel 
jini soldadojob ti Judá. Ila ti uxpꞌejl qꞌuin yom laj wʌꞌ añob 
a wicꞌot, cheꞌen. 5 Jini chaꞌan tsaꞌ majli Amasa chaꞌan miꞌ 
tempañob tilel, pero tsaꞌ jalꞌa. Maꞌanic tsaꞌ tiliyob cheꞌ tiꞌ 
yorajlel. 6 Jini chaꞌan David tsiꞌ sube Abisai: Jini Seba i 
yalobil Bicri muqꞌuix cajel i ñumen pꞌol lac wocol cheꞌ bajcheꞌ 
Absalón. Ti ora yom maꞌ pʌy majlel jini xcʌntayajob c chaꞌan, 
chaꞌan mi laꞌ wajñesan Seba ame ochic ti tsꞌajquibil bʌ tejclum 
tac baꞌ mi caj i coltan i bʌ, cheꞌen David. 7 Abisai yicꞌot Joab 
tsaꞌ majliyob ti ajñel yicꞌot jini yajcʌbiloꞌ bʌ xcʌntayajob i 
chaꞌañoꞌ bʌ Joab, yicꞌot pejtel jini chꞌejloꞌ bʌ winicob i chaꞌañoꞌ 
bʌ David. Tsaꞌ loqꞌuiyob ti Jerusalén chaꞌan miꞌ chucob Seba 
(i yalobil Bicri). 8  Cheꞌ cꞌotemobix yaꞌ baꞌan colem xajlel ti 
Gabaón, tsaꞌ cꞌoti jaꞌel Amasa. Jini Joab lʌpbil i chaꞌan i bujc 
soldado, cʌchbil alʌ machit yaꞌ tiꞌ pat. Cheꞌ bʌ tsaꞌ majli i 
yʌqꞌuen cortesía Amasa, Joab tsiꞌ locꞌsa jini machit tiꞌ yotot. 
9-10 Joab tsiꞌ sube: ¿Utsꞌat ba añet? cheꞌen. Joab tsiꞌ ñewbe 
majlel i tsuctiꞌ Amasa tiꞌ tojel i ñoj chaꞌan miꞌ tsꞌujtsꞌun. Pero 
Amasa maꞌanic tsiꞌ tsaji i bʌ. Maꞌanic tsiꞌ qꞌuele jini alʌ machit 
chucbil bʌ i chaꞌan Joab ti tsꞌej bʌ i cꞌʌb. Joab tsiꞌ jeqꞌue 
tiꞌ ñʌcꞌ. Tsaꞌ caji ti loqꞌuel i soytaꞌ. Tsaꞌ ñol yajli yaꞌ ti lum. 
Chʌmen tsaꞌ junyajlel cʌle. Joab yicꞌot Abisai i yijtsꞌin tsaꞌ 
majliyob chaꞌan miꞌ sʌclañob Seba.

11 Joab tsiꞌ sube waꞌtʌl juntiquil i winic baꞌan chꞌujlelʌl. Jini 
winic tsiꞌ chaꞌle oñel: Majqui jach miꞌ cꞌuxbin David laꞌ ñumic 
majlel yicꞌot Joab, cheꞌen. 12  Awilan yaꞌ ñolol Amasa tiꞌ yojlil 
bij, wen pʌjqꞌuem tiꞌ chꞌichꞌel. Pejtelel xñumelob ya jach tsaꞌ 
waꞌleyob. I winic Joab cheꞌ bʌ tsiꞌ qꞌuele ya jach waꞌalob woliꞌ 
qꞌuelob jini xchʌmel, tsiꞌ tʌtsꞌʌ yaꞌ ti bij. Tsiꞌ moso ti pisil. 
13  Cheꞌ bʌ locꞌsʌbilix ti bij, tsaꞌ ñumiyob pejtelel jini woli bʌ 
i tsʌcleñob Joab chaꞌan miꞌ majlel i chucob Seba (i yalobil 
Bicri).
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14 Pero jini Seba laj ñumenix ti Israel cꞌʌlʌl ti tejclum i 
cꞌabaꞌ Abel am bʌ ti Betmaaca. Cabʌl woliꞌ tempan majlel i 
piꞌʌlob. 15 Cheꞌ bʌ tsaꞌ cꞌotiyob i soldadojob Joab yaꞌ ti Abel 
Betmaaca, tsiꞌ joy mʌctayob jini tejclum. Tsiꞌ chaꞌleyob wersa 
chaꞌan miꞌ melob i letsib, chaꞌan miꞌ letselob tiꞌ tsꞌajquil 
jini tejclum. 16  Juntiquil xꞌixic am bʌ cabʌl i ñaꞌtʌbal yaꞌ ti 
tejclum cꞌam tsaꞌ caji ti tꞌan: Laꞌ wocolic pʌyla tilel Joab ilayi 
chaꞌan mic chaꞌlen lojon tꞌan, cheꞌen. 17 Cheꞌ lʌcꞌʌlix yom 
cꞌotel Joab yaꞌ baꞌan, jini xꞌixic tsiꞌ cꞌajtibe: ¿Jatet ba jini 
Joab? cheꞌen. Tsiꞌ jacꞌʌ: Joñon cu, cheꞌen. Jini xꞌixic tsaꞌ caji 
i suben: Ñichꞌtañon, cheꞌen. Joab tsiꞌ jacꞌʌ: Wolic ñichꞌtañet, 
cheꞌen. 18  Jini xꞌixic tsiꞌ sube Joab: Ti wajali tsiꞌ yʌlʌyob 
winicob: “Majqui jach yom i tojꞌesʌntel, laꞌ majlic ti Abel”, 
cheꞌob. Cheꞌ jini tsaꞌ mejli ti tojꞌesʌntel, come cabʌl c ñaꞌtibal 
lojon. 19 Wʌꞌ chumulon lojon ila tiꞌ lumal Israel. Pecꞌon lojon. 
Mic wen bʌcꞌñan lojon lac Yum. Pero jatet wolix a ñaꞌtan 
a jisan jini tejclum muꞌ bʌ i cabʌl coltan Israel. ¿Chuqui i 
yeꞌtel mi caj a lon jisañon lojon i chaꞌañon bʌ lac Yum? Cheꞌ 
tsiꞌ yʌlʌ jini xꞌixic. 20-21 Joab tsiꞌ jacꞌʌ: Maꞌanic wolic ñaꞌtan 
c jisañetla i chaꞌañet bʌ la lac Yum. Pero woli jach c sʌclan 
lojon juntiquil winic i cꞌabaꞌ Seba (i yalobil Bicri) chꞌoyol 
bʌ ti bujtʌl yaꞌ ti Efraín, come tsaꞌix i mele chuqui leco tiꞌ 
contra jini rey David. Jini chaꞌan yom mi laꞌ wʌcꞌ tic wenta 
lojon. Cheꞌ jini muqꞌuix c chaꞌ sujtel lojon, cheꞌen. Jini xꞌixic 
tsiꞌ sube Joab: Pijtanla yaꞌi. Muqꞌuix cajel c wox chocbeñet 
lojon loqꞌuel i jol tiꞌ pat jini tsꞌajc, cheꞌen. 22  Ti ora tsaꞌ majli 
jini xꞌixic baꞌan i piꞌʌlob. Tsiꞌ pejcayob ti utsꞌat bʌ i ñaꞌtʌbal. 
Cheꞌ jini tsiꞌ setꞌ tꞌojbeyob i jol Seba. Tsaꞌ wox chocbenti 
loqꞌuel i jol yaꞌ baqui woliꞌ pijtan Joab. Tsiꞌ chaꞌ wusu i 
trompeta Joab chaꞌan miꞌ cʌyob i contrajin jini tejclum. Tsaꞌ 
chaꞌ sujtiyob jini soldadojob baꞌ chumulob ti jujuntiquil. Joab 
tsaꞌ majli ti Jerusalén baꞌan jini rey.

Jini i yaj eꞌtelob David 
(2 S. 8.15-18; 1 Cr. 18.14-17)

23  Joab jiñʌch ñuc bʌ yumʌl tiꞌ tojlel pejtelel soldadojob. 
Benaía jiñʌch i yum xcʌntayajob i chaꞌan rey. 24 Adoram 
jiñʌch am bʌ tiꞌ wenta chaꞌan miꞌ qꞌuel pejtelel jini xicꞌbil bʌ 
xꞌeꞌtelob. Josafat (i yalobil Ahilud) jiñʌch secretario. 25 Seva 
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jiñʌch stsꞌijbujel. Sadoc yicꞌot Abiatar jiñobʌch motomajob. 
26  Ira jini jaireo jiñʌch i motomaj David.

Wocol tiꞌ caj gabaoñob

21 �Cheꞌ woli ti yumʌntel David, tsaꞌ caji wiꞌñal uxpꞌejl 
jab yaꞌ tiꞌ lumal. David cabʌl tsiꞌ cajtibe lac Yum 

chuqui i sujmlel. Awilan, lac Yum tsiꞌ sube chaꞌan tiꞌ caj i mul 
Saúl, come jini tsiꞌ becꞌbeyob i chꞌichꞌel jini gabaoñob. 2  Jini 
rey tsiꞌ choco ti pʌyol jini gabaoñob chaꞌan miꞌ pejcañob. 
Awilan mach israelobic jini gabaoñob. Jiñobʌch amorreojob. 
Jini israelob tsiꞌ cʌn waꞌchocoyob i tꞌan ti yambʌ ora yicꞌotob, 
pero Saúl tsiꞌ ñopo i jisañob. Tsiꞌ ñaꞌta i ñuqꞌuesan i lumal 
Israel yicꞌot Judá.

3  David tsiꞌ subeyob jini gabaoñob: ¿Bajcheꞌ mi mejlel ti tojtʌl 
i mul Saúl chaꞌan mi laꞌ cꞌajtiben Dios i yutslel i tꞌan tiꞌ tojlel 
pejtel Israel? cheꞌen. 4 Jini gabaoñob tsiꞌ jacꞌʌyob: Maꞌanic 
mij cꞌajtin lojon oro mi plata chaꞌan i qꞌuexol jini wocol tsaꞌ 
bʌ i melbeyon lojon Saúl. Mach comic lojon miꞌ chʌmel mi 
juntiquilic israel, cheꞌob. David tsiꞌ jacꞌʌ: ¿Chuqui laꞌ wom 
mic melbeñet? Muqꞌuix c mel, cheꞌen. 5-6 Jini gabaoñob tsiꞌ 
jacꞌbeyob: Saúl tsiꞌ ñopo i jisañon lojon quicꞌot c piꞌʌlob lojon. 
Jini chaꞌan yom mi laꞌ wʌqꞌueñon lojon wuctiquil i yalobilob 
chaꞌan mic jichꞌe lojon tiꞌ tojlel lac Yum yaꞌ ti Gabaa i tejclum 
Saúl, cheꞌob. Jini rey tsiꞌ jacꞌbeyob: Muqꞌuix cʌqꞌueñetla, 
cheꞌen.

7 David maꞌanic tsiꞌ choco majlel Mefiboset (i yalobil Jonatán 
i yalobil bʌ Saúl), chaꞌan jini tꞌan tsaꞌ bʌ i yʌqꞌue Jonatán tiꞌ 
tojlel lac Yum. 8  Pero tsiꞌ pʌybeyob chaꞌtiquil i yalobilob Saúl 
tsaꞌ bʌ i cʌnta Rizpa (i yalobil Aja), i cꞌabaꞌob Armoni yicꞌot 
Mefiboset. Tsiꞌ pʌybeyob jaꞌel joꞌtiquil i yalobilob Mical, i 
yixicꞌal Saúl. Jini joꞌtiquil i yalobilobʌch Adriel (i yalobil bʌ 
Barzilai chumul bʌ ti Meholat). 9 Jini rey tsiꞌ choco majlel jini 
wuctiquil i yalobilob Saúl baꞌ añob jini gabaoñob. Tsiꞌ jichꞌiyob 
yaꞌ ti bujtʌl tiꞌ tojlel lac Yum. Cheꞌʌch tsaꞌ chʌmiyob jini 
wuctiquilob cheꞌ ti ñaxan bʌ qꞌuin cheꞌ miꞌ tucꞌob cebada.

10 Rizpa (i yalobil Aja) tsiꞌ lichꞌi jumpꞌejl coxtal yaꞌ tiꞌ pam 
xajlel chaꞌan miꞌ wʌytan cheꞌ bʌ tsaꞌ tejchi i tucꞌ cebada. Yaꞌ 
tsaꞌ cʌle jinto tsaꞌ yajli ñaxan bʌ jaꞌal. Maꞌanic tsiꞌ wis acꞌʌ 
ti tꞌuchtʌl miꞌ juncojtic teꞌlemut yaꞌ ti chꞌujlelʌl tac. Maꞌanic 
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tsiꞌ yʌcꞌʌ ti ochel bʌteꞌel ti acꞌʌlel. 11 An majqui tsiꞌ sube David 
chuqui woliꞌ mel Rizpa. 12-14 David tsiꞌ yʌcꞌʌ i tꞌan chaꞌan miꞌ 
mujquel i bʌquel jini winicob yaꞌ tiꞌ tꞌejl i mucoñib Cis jini i tat 
Saúl. Tsiꞌ cꞌajtibeyob jini winicob ti Jabes Galaad i bʌquel Saúl 
yicꞌot Jonatán. Come tsaꞌix i chiliyob jini chꞌujlelʌl tac yaꞌ baꞌ 
jocꞌchocobilob ti Betsan cheꞌ bʌ tsiꞌ tsʌnsayob jini filisteojob 
yaꞌ ti Gilboa. Jini winicob ti Jabes Galaad tsiꞌ chꞌʌmbeyob 
sujtel i bʌquel Saúl, yicꞌot i bʌquel Jonatán, yicꞌot i bʌquel 
pejtelel tsaꞌ bʌ jijchꞌiyob. Tsiꞌ mucuyob i bʌquel Saúl yicꞌot 
i bʌquel Jonatán tiꞌ lumal benjamiñob ti Zela yaꞌ baqui tsaꞌ 
mujqui i tat i cꞌabaꞌ Cis. Cheꞌʌch tsiꞌ laj meleyob cheꞌ bajcheꞌ 
tsiꞌ subeyob jini rey. Cheꞌ jini Dios tsaꞌ caji i jacꞌben i yoración 
chaꞌan miꞌ chaꞌ acꞌ i wut jini lum.

Tsiꞌ jisayob jini filisteojob 
(1 Cr. 20.4-8)

15 Jini filisteojob tsaꞌ chaꞌ cajiyob ti guerra yicꞌot israelob. 
Jini chaꞌan David tsaꞌ majli ti guerra yicꞌot i soldadojob, pero 
ti jim bʌ ora David tsaꞌ lujbꞌa. 16  Juntiquil colem bʌ filisteo 
i cꞌabaꞌ Isbibenob chucbil bʌ i lanza am bʌ i yalel joꞌpꞌejl 
kilo bronce, tsꞌitaꞌ colel i tsʌnsan David. 17 Pero ti jim bʌ ora 
Abisai (i yalobil Sarvia) tsaꞌ cꞌoti i coltan David. Tsiꞌ tsʌnsa 
jini filisteo. Jini chaꞌan jini winicob tsaꞌ caji i subeñob David: 
Mach yomix maꞌ chʌn loqꞌuel ti guerra ti pejtelel ora ame a 
wʌcꞌ ti jisʌntel i ñuclel israelob, cheꞌob.

18  Mach jalic tsaꞌ chaꞌ ujti guerra tiꞌ contra jini filisteojob yaꞌ 
ti Gob. Sibecai jini husat tsiꞌ tsʌnsa Saf, juntiquil wen colem 
bʌ winic. 19 Cheꞌ bʌ tsaꞌ chaꞌ ujti guerra yaꞌ ti Gob tiꞌ contra 
jini israelob, jini Elhanán (i yalobil Jaare Oregim chꞌoyol 
bʌ ti Belén) tsiꞌ tsʌnsa Goliat jini geteo, chucbil bʌ i chaꞌan 
wen colem bʌ lanza. Cheꞌʌch bontʌl i cꞌʌb lanza bajcheꞌ teꞌ 
muꞌ bʌ i cꞌʌñob ti jalbal. 20-21 Cheꞌ bʌ tsaꞌ chaꞌ ujti yambʌ 
guerra yaꞌ ti Gat, yaꞌan juntiquil winic wen chan bʌ, am bʌ 
wʌctsꞌijt i yal i cꞌʌb ti jujuntsꞌijt i cꞌʌb, yicꞌot wʌctsꞌijt i yal i 
yoc ti jujunwejl. Ili winic tsiꞌ techbe i michꞌajel israelob. Pero 
Jonatán (i yalobil i yeran David, i cꞌabaꞌ Simea) tsiꞌ tsʌnsa jini 
colem winic. 22  Ili chʌncticlelob yaꞌ luꞌ chꞌoyolob baꞌan colem 
winicob yaꞌ ti Gat. Pejtel ili winicob tsaꞌ yajliyob tiꞌ cꞌʌb i 
winicob David.
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I cꞌay David 
(Sal. 18)

22 �Jiñʌch i cꞌay David tsaꞌ bʌ i cꞌʌyibe lac Yum cheꞌ ti 
jini qꞌuin cheꞌ bʌ lac Yum tsiꞌ colta loqꞌuel tiꞌ pꞌʌtʌlel 

pejtelel i contrajob yicꞌot tiꞌ pꞌʌtʌlel Saúl:
	 2	Lajalʌch lac Yum bajcheꞌ chꞌentun baꞌ mi lac putsꞌel.

Jiñʌch cotot tsꞌajquibil bʌ yilal. Jiñʌch caj coltaya.
	 3	Lajal Dios bajcheꞌ wen xucꞌul bʌ xajlel baqui mic majlel ti 

putsꞌel.
Jiñʌch c mʌctʌjib, jini pꞌʌtʌl bʌ muꞌ bʌ i coltañon.
Lajalʌch lac Yum bajcheꞌ chan bʌ tsꞌajc baꞌ mi cochel.
Jiñʌch xcoltaya c chaꞌan muꞌ bʌ i coltañon loqꞌuel tiꞌ 

pꞌʌtʌlel jini jontoloꞌ bʌ.
	 4	Mic pejcan lac Yum chaꞌan utsꞌat.

Coltʌbilonix tiꞌ tojlel j contrajob.

	 5	Cheꞌ colel c chʌmel tsaꞌ ochiyon ti jaꞌ yilal.
Yom i jisañon jini cꞌax bʌbʌqꞌuen bʌ cheꞌ bajcheꞌ colem jaꞌ.

	 6	Cheꞌ colel c chʌmel tsaꞌ cʌn chujquiyon yilal.
Jini yom bʌ i chucon tiꞌ pꞌʌtʌlel tsiꞌ tajayon.

	 7	Cheꞌ añon ti wocol tsac pejca c Yum.
Tsac chaꞌle oñel tiꞌ tojlel Dios.
Tsiꞌ yubibeyon c tꞌan yaꞌ tiꞌ Templo.
Tsaꞌ cꞌoti coñel yaꞌ baꞌan Dios.

	 8	Tsiꞌ nijca i bʌ jini lum, tsaꞌ tili i yujquel lum.
Baꞌ buchul jini panchan tsaꞌ bujchi.
Tsiꞌ nijca i bʌ chaꞌan i michꞌajel Dios.

	 9	Wusiña i niꞌ Dios yilal chaꞌan i michꞌajel,
Cheꞌ bajcheꞌ cꞌajc woli bʌ ti lejmel tsaꞌ loqꞌui ti yej yilal.
Tsiꞌ tsucꞌu xutunteꞌ.

	 10	Lac Yum tsiꞌ juꞌsa tilel tocal, tsiꞌ pʌsʌ i pꞌʌtʌlel.
Wen iꞌicꞌ yaꞌ tiꞌ yebal i yoc.

	 11	Tsaꞌ wejli tilel yicꞌot querubín,
Tsaꞌ wejli tilel ti icꞌ.

	 12	Joyol lac Yum baꞌ wen pim tocal.
Wen iꞌicꞌ jax, wen pim jini tocal cuchul bʌ i chaꞌan jaꞌal.

	 13	Jini i cꞌʌcꞌal i wut lac Yum miꞌ tsucꞌ cꞌajc tiꞌ tojel.
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	 14	Lac Yum tsiꞌ yʌcꞌʌ i tꞌan chajc ti panchan,
Jini cꞌax ñuc bʌ tsiꞌ yʌcꞌʌ i tꞌan.

	 15	Tsiꞌ choco tac tilel chajc,
Tsiꞌ yajñesa i contrajob David.

	 16	Cheꞌ jini tsaꞌ tsictiyi i bijlel tac jaꞌ, tsaꞌ tsictiyi i buchlib tac 
wits.

Cheꞌ bʌ tsiꞌ chaꞌle ticꞌoñel lac Yum, wusiña jax i niꞌ yilal.

	 17	Tsaꞌ loqꞌui lac Yum ti panchan,
Tsiꞌ chucuyon, tsiꞌ locꞌoyon ti colem jaꞌ.

	 18	Tsiꞌ chucuyon loqꞌuel tiꞌ pꞌʌtʌlel j contra,
Tiꞌ tojlelob muꞌ bʌ i tsꞌaꞌleñoñob.
Ñumen i pꞌʌtʌlel j contrajob bajcheꞌ c pꞌʌtʌlel.

	 19	Tsaꞌ tiliyob i contrajiñon tiꞌ yorajlel c wocol,
Pero tsiꞌ xucꞌchocoyon lac Yum.

	 20	Tsiꞌ yʌcꞌʌyon ti colel chaꞌan mi cajñel ti xucꞌul.
Tsiꞌ pʌyʌyon loqꞌuel ti wocol,
Come cꞌux miꞌ yubiñon.

	 21	Lac Yum tsiꞌ yʌqꞌueyon c chobejtʌbal chaꞌan tojon.
Chaꞌan toj c melbal, jini chaꞌan tsiꞌ yʌqꞌueyon c chobejtʌbal.

	 22	Come tsaꞌix c tsajcʌbe majlel i bijlel lac Yum.
Maꞌanic tsac chaꞌle mulil, maꞌanic tsaj cʌyʌ Dios.

	 23	Tsaꞌix cʌcꞌʌ tic pusicꞌal pejtelel i meloñel.
Maꞌanic tsac chocbe tsꞌijbubil bʌ i mandar.

	 24	Tsaꞌ ajniyon ti toj tiꞌ tojlel lac Yum.
Tsaj cʌnta c bʌ chaꞌan maꞌanic mic chaꞌlen mulil.

	 25	Jini chaꞌan lac Yum tsiꞌ yʌqꞌueyon c chobejtʌbal chaꞌan 
tojon,

Chaꞌan toj c melbal tiꞌ wut Dios.

	 26	Maꞌ pʌsben a wutslel jini winic utsꞌat bʌ i pusicꞌal,
Maꞌ pʌsben i xucꞌtilel a pusicꞌal jini xucꞌul bʌ i pusicꞌal.

	 27	Jini sʌc bʌ mi caj i ñaꞌtan sʌquet,
Pero michꞌ maꞌ pʌsben a bʌ jini jontol bʌ.

	 28	Maꞌ coltan jini ticꞌlʌbiloꞌ bʌ,
Maꞌ peqꞌuesan jini chan bʌ miꞌ lon mel i bʌ.

	 29	C Yum Dios, maꞌ wʌqꞌueñon j cꞌʌcꞌal cheꞌ añon ti icꞌchꞌipan 
bʌ pañimil.
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	 30	Chaꞌan ti a pꞌʌtʌlel miꞌ mʌjlel c chaꞌan, anquese cabʌl j 
contrajob.

Chaꞌan ti jatet c Dios mi mejlel c tijpꞌel ñumel ti junwejl i 
tsꞌajquil j contrajob.

	 31	Tsꞌʌcʌlʌch chuqui miꞌ mel Dios,
Isujmʌch i tꞌan lac Yum.
I mʌctʌjibʌch pejtel muꞌ bʌ i yʌcꞌob i bʌ tiꞌ wenta.

	 32	¿Majqui Dios? ¿Mach ba jinic lac Yum? Jincuyi.
¿Am ba yambʌ xucꞌul bʌ bajcheꞌ Dios? Maꞌanic.

	 33	Jiñʌch Dios muꞌ bʌ i yʌqꞌueñon c pꞌʌtʌlel.
Miꞌ tojꞌesan majlel jini xucꞌul bʌ i pusicꞌal yicꞌot lac Yum.

	 34	Sejb miꞌ mel coc cheꞌ bajcheꞌ i yoc meꞌ.
Dios miꞌ cʌntañon baꞌ bʌbʌqꞌuen mic yajlel.

	 35	Miꞌ cʌntesañon chaꞌan chꞌejl mic chaꞌlen guerra,
Miꞌ yʌqꞌueñon c sʌtsꞌ pꞌʌtʌl bʌ jalʌjb.

	 36	Jatet tsaꞌix a wʌqꞌueyon j coltʌntel i wenta c mʌctʌjib.
Maꞌ ñuqꞌuesañon tiꞌ yutslel a pusicꞌal.

	 37	Tsaꞌ chajpʌbeyon i yajñib coc.
Tsaꞌ pꞌʌtesa coc.

	 38	Tsa cajñesa j contrajob, tsac tajayob.
Jinto tsac laj jisayob tsaꞌ sujtiyon.

	 39	Tsac lowoyob, maꞌanic tsaꞌ chʌn mejliyob ti tejchel.
Tsaꞌ yajliyob tiꞌ tꞌejl coc.

	 40	Tsaꞌix a wʌqꞌueyon c pꞌʌtʌlel chaꞌan guerra.
Tsaꞌ jatsꞌʌ jini tsaꞌ bʌ tejchiyob tij contra.

	 41	Jatet tsaꞌ bʌcꞌtesa j contrajob jinto tsaꞌ putsꞌiyob majlel.
Tsac jisa jini muꞌ bʌ i tsꞌaꞌleñoñob.

	 42	Tsiꞌ lon chaꞌleyob oñel. Maꞌanic majch tsiꞌ coltayob.
Tsiꞌ pejcayob lac Yum, pero maꞌanic tsiꞌ jacꞌbeyob.

	 43	Tsac bicꞌtesa j contrajob cheꞌ bajcheꞌ tsꞌubejn muꞌ bʌ i 
wujtan letsel icꞌ.

Tsac tꞌuchtayob cheꞌ bajcheꞌ i bibiꞌlel calle.

	 44	Tsaꞌix a coltayon loqꞌuel tiꞌ tojlel jini winicob woliyoꞌ bʌ ti 
leto.

Tsaꞌix a wotsayon ti yumʌl tiꞌ tojlel jujumpejt colem 
tejclum.
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Winicob xꞌixicob mach bʌ j cʌñʌyobic ti yambʌ ora wolix i 
melbeñoñob queꞌtel.

	 45	Cheꞌ miꞌ yubibeñoñob c tꞌan, mi caj i jacꞌbeñoñob.
Jini ñajt bʌ chꞌoyolob mi caj i yumañoñob.

	 46	Jini ñajt bʌ chꞌoyolob tsiꞌ chaꞌleyob bʌqꞌuen.
Tsiltsilña tsaꞌ loqꞌuiyob baꞌ mʌcʌlob.

	 47	Cuxul lac Yum. Wocolix i yʌlʌ come jiñʌch xucꞌul bʌ Xajlel.
Laꞌ sujbic i ñuclel Dios muꞌ bʌ i coltañon.

	 48	Diosʌch muꞌ bʌ i qꞌuextʌbeñob i mul j contrajob,
Jiñʌch muꞌ bʌ i jultesʌbeñob i pusicꞌal winicob xꞌixicob 

chaꞌan miꞌ jacꞌbeñoñob.
	 49	Jatet maꞌ coltañon loqꞌuel tiꞌ pꞌʌtʌlel j contrajob.

Melel maꞌ chanꞌesañon tiꞌ tojlel jini muꞌ bʌ i tejchelob tij 
contra.

Tsaꞌ pʌyʌyon loqꞌuel tiꞌ pꞌʌtʌlel jini jontoloꞌ bʌ.

	 50	Jini chaꞌan, c Yum, mux c sub a ñuclel yaꞌ ti jujumpejt 
colem tejclum tac.

Mi caj j cꞌʌyibeñet a cꞌabaꞌ.
	 51	Chaꞌan ti jatet miꞌ mʌjlel i chaꞌan jini tsaꞌ bʌ a waꞌchoco ti 

rey.
Maꞌ pʌsben a wutslel jini yajcʌbil bʌ a chaꞌan,
Jiñʌch David yicꞌot i pꞌolbal ti pejtelel ora.

Jini cojix bʌ i tꞌan David

23 �Jiñʌch cojix bʌ i tꞌan David:
Jiñʌch i tꞌan David (i yalobil Isaí), jini winic tsaꞌ bʌ 

waꞌchoconti ti ñuc bʌ i yeꞌtel.
Jini yajcʌbil bʌ chaꞌan i Dios Jacob, jini wen yujil bʌ cꞌay tiꞌ 

tojlel israelob.
	 2	Jini Chꞌujul bʌ i Chꞌujlel lac Yum tsaꞌix i chaꞌle tꞌan tic 

tojlel.
Anix i tꞌan ti quej.

	 3	Jini i Dios Israel tsaꞌix i yʌlʌ jini tꞌan.
Jini xucꞌul bʌ tiꞌ tojlel israelob tsaꞌix i pejcayon:
“Jini muꞌ bʌ i chaꞌlen yumʌl ti toj mi caj i chꞌʌm i yeꞌtel tiꞌ 

tojlel winicob.
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An i yumʌntel come miꞌ bʌcꞌñan Dios.
	 4	Mi caj i tilel cheꞌ bajcheꞌ i sʌclel pañimil cheꞌ ti sʌcꞌajel,

Cheꞌ miꞌ loqꞌuel qꞌuin cheꞌ maꞌanic tocal,
Cheꞌ miꞌ pasel jam ti lum cheꞌ ñumenix jaꞌal”, cheꞌen.

	 5	Melelʌch, xucꞌchocobilʌch cotot ti Dios,
Come tsaꞌix i mele pacto quicꞌot ti pejtelel ora.
Tsaꞌix ñaꞌtʌnti. Tsaꞌix ochi i sellojlel.
Jiñʌch muꞌ bʌ i coltañon.
Jiñʌch muꞌ bʌ i yʌqꞌueñon c wenlel.

	 6	Pero jini xjontolilob mi caj i chojquelob cheꞌ bajcheꞌ chꞌix.
Maꞌanic majqui miꞌ lot.

	 7	Cheꞌ an majqui yom i chuc chꞌix, muqꞌuix i cꞌʌn tsucul 
taqꞌuin o mi yambʌ eꞌtijibʌl.

Mi caj i laj pulelob ti cꞌajc yaꞌ baꞌ chumulob.
Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ David.

Jini chꞌejl bʌ i winicob David 
(1 Cr. 11.10-47)

8  Jiñʌch i cꞌabaꞌob jini chꞌejl bʌ winicob tsaꞌ bʌ i piꞌleyob ti 
guerra David: Joseb Basebet jini tacmon, jini ñuc bʌ i yeꞌtel 
tiꞌ tojlel i yumob soldadojob. An i chaꞌpꞌejlel i cꞌabaꞌ Adino jini 
ezne. Tsiꞌ tsʌnsa chaꞌbajcꞌ winicob ti junyajl jach, 9 yicꞌot jaꞌel 
Eleazar (i yalobil Dodo, i buts Ahohi), yicꞌot Sama, jiñobʌch 
uxtiquil chꞌejl bʌ i winicob David. Cheꞌ bʌ tsaꞌ putsꞌiyob jini 
israelob, David yicꞌot ili uxtiquilob tsiꞌ bajñel contrajiyob 
jini filisteojob. 10 Ti jini jach bʌ ora Eleazar tsiꞌ chʌn tsʌnsa 
filisteojob jinto cheꞌ mochꞌol jax tsaꞌ cʌle i cꞌʌb yaꞌ tiꞌ yoc i 
machit. Lac Yum tsiꞌ wen colta. Tsaꞌ chaꞌ sujtiyob tilel pejtelel 
yañoꞌ bʌ soldadojob, pero chaꞌan jach miꞌ chilbeñob i chubʌꞌan 
jini filisteojob tsaꞌ bʌ tsʌnsʌntiyob. 11-12  Yambʌ chꞌejl bʌ winic i 
chaꞌan David jiñʌch Sama (i yalobil Age, jini arar). Cheꞌ bʌ tsiꞌ 
techeyob guerra jini filisteojob, jini israelob tsaꞌ laj putsꞌiyob. 
Pero jini Sama tsaꞌ waꞌle tiꞌ bajñelil ti pʌcꞌʌb baꞌan lentejas. 
Tsiꞌ lowo cabʌl filisteojob. Lac Yum tsiꞌ colta chaꞌan miꞌ mʌjlel 
i chaꞌan.

13  Añob lujuntiquil i chaꞌcꞌal jini ñucoꞌ bʌ i yeꞌtel. Cheꞌ tiꞌ 
yorajlel cꞌajbal tsaꞌ tiliyob uxtiquil baꞌan David yaꞌ ti chꞌen 
i cꞌabaꞌ Adulam am bʌ ti joctʌl i cꞌabaꞌ Refaim. 14 Ti jim bʌ 
qꞌuin yaꞌan David ti chꞌen baꞌ mach mejlic i tajob i contrajob, 
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come jini filisteojob tsiꞌ chꞌʌmʌyob jini tejclum Belén. 15 David 
tsiꞌ yʌlʌ: Tijicñayon aniquix to bajcheꞌ mic taj c chaꞌ jap jaꞌ 
am bʌ ti pozo ti Belén, cheꞌen. 16  Jini uxtiquil wen chꞌejloꞌ bʌ 
tsaꞌ wersa ñumiyob yaꞌ baꞌ añob filisteojob. Tsaꞌ ochiyob ti 
tejclum chaꞌan miꞌ luchob jini jaꞌ am bʌ tiꞌ tojel i tiꞌ Belén. Tsiꞌ 
chꞌʌmbeyob tilel David, pero maꞌanic tsiꞌ jacꞌʌ i jap. Tsiꞌ beqꞌue 
cheꞌ bajcheꞌ i wentajlel i majtan lac Yum. 17 David tsiꞌ yʌlʌ: 
C Yum, mach mejlic c jap ili jaꞌ. ¿Muꞌ ba mejlel c japbeñob i 
chꞌichꞌel jini winicob tsajniyoꞌ bʌ baꞌ bʌbʌqꞌuen miꞌ chʌmelob? 
cheꞌen. Jini chaꞌan maꞌanic tsiꞌ japʌ David. Cheꞌʌch tsiꞌ 
chaꞌleyob ili uxtiquil chꞌejl bʌ winicob.

18  Abisai i yeran Joab (i yalobil Sarvia), jiñʌch ñuc bʌ yumʌl 
tiꞌ tojlel jini lujuntiquil i chꞌacꞌal. Tsiꞌ tsʌnsa joꞌlujuncꞌal (300) i 
contrajob ti junyajlel. Ñuc tsaꞌ qꞌuejli yicꞌot jini uxtiquil chꞌejloꞌ 
bʌ. 19 Jini chaꞌan tsaꞌ aqꞌuenti i yeꞌtel tiꞌ tojlel jini lujuntiquil i 
chaꞌcꞌal, pero maꞌanic tsiꞌ taja i ñuclel jini uxtiquilob.

20 Jini Benaía (i yalobil Joiada), jiñʌch wen chꞌejl bʌ winic 
jaꞌel. Chꞌoyol ti Cabseel. Tsiꞌ tsʌnsa jini chaꞌtiquil wen 
pꞌʌtʌloꞌ bʌ (i yalobiloꞌ bʌ Adriel am bʌ ti Moab). Tsiꞌ tsʌnsa 
jaꞌel juncojt bajlum am bʌ ti chꞌen cheꞌ bʌ tsaꞌ yajli i ñaꞌal 
tsʌñal. 21 Tsiꞌ tsʌnsa jaꞌel juntiquil soldado chꞌoyol bʌ ti 
Egipto. Ti jim bʌ qꞌuin chucbil i chaꞌan i lanza tiꞌ cꞌʌb jini 
egipto, pero Benaía cojach tsiꞌ chꞌʌmʌ majlel i teꞌ tiꞌ cꞌʌb. Tsaꞌ 
mejli i chilben i lanza. Tsiꞌ cꞌʌñʌ i wʌlʌc tsʌnsan jini winic 
chꞌoyol bʌ ti Egipto. 22-23  Cheꞌʌch tsiꞌ mele Benaía (i yalobil 
Joiada). Jini chaꞌan ñumen ñuc tsaꞌ caji ti qꞌuejlel tiꞌ tojlel 
jini lujuntiquil i chaꞌcꞌal, pero maꞌanic tsiꞌ taja i ñuclel jini 
uxtiquilob. Jini chaꞌan tsaꞌ waꞌchoconti tiꞌ yeꞌtel chaꞌan miꞌ 
qꞌuel jini xcʌntayajob i chaꞌan David. 24 Jini Asael i yeran Joab, 
i chaꞌañʌch jini lujuntiquil i chaꞌcꞌal. Yañoꞌ bʌ jiñobʌch:

Elhanán (i yalobil Dodo) chꞌoyol bʌ ti Belén, 25 Sama yicꞌot 
Elica chꞌoyoloꞌ bʌ ti Harod, 26  Heles chꞌoyol bʌ ti Palti, yicꞌot 
Ira (i yalobil Iques) chꞌoyol bʌ ti Tecoa, 27 Abiezer chꞌoyol 
bʌ ti Anatot, yicꞌot Mebunai chꞌoyol bʌ ti Husat, 28  Salmón 
chꞌoyol bʌ ti Ahohi, yicꞌot Maharai chꞌoyol bʌ ti Netofat, 
29 Heleb (i yalobil Baana) chꞌoyol bʌ ti Netofat, yicꞌot Itai 
(i yalobil Ribai) chꞌoyol bʌ ti Gabaa am bʌ ti Benjamín, 
30 Benaía chꞌoyol bʌ ti Piratón, yicꞌot Hidai chꞌoyol bʌ ti jaꞌ 
am bʌ ti Gaas, 31 Abialbón chꞌoyol bʌ ti Arbat, yicꞌot Azmavet 
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chꞌoyol bʌ ti Bahurim, 32  Eliaba chꞌoyol bʌ ti Saalbón, yicꞌot 
Jonatán (i yalobil Jasén), 33  Sama yicꞌot Ahíam (i yalobil 
Sarar) chꞌoyoloꞌ bʌ ti Arar, 34 Elifelet (i yalobil Ahasbai, i 
yalobil Maaca), yicꞌot Eliam (i yalobil Ahitofel) chꞌoyoloꞌ bʌ 
ti Gilón, 35 Hezrai chꞌoyol bʌ ti Carmel, yicꞌot Paarai chꞌoyol 
bʌ ti Arba, 36 Igal (i yalobil Natán), chꞌoyol bʌ ti Soba, yicꞌot 
Bani chꞌoyol bʌ ti Gad, 37 Selec chꞌoyol bʌ ti Amón, yicꞌot 
Naharai chꞌoyol bʌ ti Beerot, i yaj cʌñan Joab (i yalobil 
Sarvia), 38  Ira yicꞌot Gareb chꞌoyoloꞌ bʌ ti Itra, 39 Urías jini 
heteo. Ti pejtelelob añob wuclujuntiquil i chaꞌcꞌal (37).

David tsiꞌ tsiqui winicob 
(1 Cr. 21.1-27)

24 �Tsaꞌ chaꞌ caji ti michꞌ lac Yum yicꞌot pejtelel israelob. 
Tsiꞌ ñaꞌta i yʌqꞌueñob wocol. Tsiꞌ yotsa tiꞌ pusicꞌal 

David chaꞌan miꞌ choc ñumel xꞌeꞌtelob i chaꞌan, chaꞌan miꞌ 
melob censo ti tejclum tac. 2  Jini chaꞌan jini rey tsiꞌ sube Joab 
yicꞌot jini soldadojob ñucoꞌ bʌ i yeꞌtel chaꞌan miꞌ ñumelob ti 
pejtelel i lumal Israel cꞌʌlʌl ti Dan cꞌʌlʌl ti Beerseba, chaꞌan 
miꞌ qꞌuelob jaytiquilob jini winicob chaꞌan yom i ñaꞌtan David. 
3  Joab tsiꞌ jacꞌbe jini rey: Laꞌ i pꞌojlesan lac Yum Dios i yonlel 
a winicob ti joꞌjoꞌcꞌal cheꞌ bajcheꞌ añonla cheꞌ cuxulet to, pero 
¿chucoch wersa a wom ili censo? cheꞌen. 4 Pero tsaꞌ wersa 
chojqui majlel Joab yicꞌot jini ñuc tacoꞌ bʌ i yeꞌtel chaꞌan miꞌ 
tsicob jini winicob. Tsaꞌ loqꞌuiyob tiꞌ tojlel jini rey. 5 Cheꞌ bʌ 
tsaꞌ cꞌaxiyob yaꞌ ti Jordán jaꞌ, tsaꞌ cꞌoti i techob i tsicol winicob 
yaꞌ ti joctʌl i cꞌabaꞌ Aroer. Tsaꞌ majliyob ti Gad yicꞌot ti Jazer. 
6 Cheꞌ bʌ tsaꞌ ujti yaꞌi, tsa majliyob ti Galaad yicꞌot ti tejclum 
i cꞌabaꞌ Hodsi. Tsaꞌ ñumiyob yaꞌ ti Danjaán yicꞌot tiꞌ joytʌlel 
Sidón. 7 Tsaꞌ majliyob ti Tiro jini tsꞌajquibil bʌ tejclum. Tsaꞌ 
ñumiyob baꞌan pejtelel i lumalob jini heveojob yicꞌot jini 
cananeojob. Cheꞌ jini tsaꞌ cꞌotiyob cꞌʌlʌl ti Neguev ti Judá 
cꞌʌlʌl ti Beerseba. 8  Cheꞌ ujtemobix ti laj ñumel yaꞌ ti tejclum 
tac, tsaꞌ chaꞌ sujtiyob ti Jerusalén. Bolompꞌejl uw yicꞌot juncꞌal 
qꞌuin tsiꞌ xʌñʌyob ti pejtelel jini tejclum tac. 9 Joab tsaꞌ cꞌoti 
i yʌqꞌuen jini rey i juñilel jini winicob tsaꞌ bʌ chujquiyob ti 
censo. Ti pejtelel Israel añob chaꞌbajcꞌ mil (800,000) winicob 
chꞌejloꞌ bʌ chaꞌan guerra. Jini añoꞌ bʌ ti Judá añob joꞌcꞌal i 
chaꞌbajcꞌ mil (500,000) winicob ti pejtelelob.

2 SAMUEL 23​, ​24

El Antiguo Testament en el ch'ol de Tumbalá  ©Liga Bíblica Internacional, 2011 



614

10 Cheꞌ bʌ tsaꞌix ujti i tsicob jini winicob, David tsaꞌ cajiꞌ 
ñaꞌtan i mul. Tsiꞌ sube lac Yum: C Yum tsaꞌix c taja c mul ti 
a tojlel. Leco chuqui tsac mele. Ti wocol tꞌan mij cꞌajtibeñet 
chaꞌan maꞌ ñusʌbeñon c mul, come tsaꞌix c lon ñusa a tꞌan, 
cheꞌen. 11 Cheꞌ bʌ tejchemix chꞌojyel ti wʌyel David cheꞌ ti 
sʌcꞌajel, tsaꞌ tili i tꞌan lac Yum baꞌan jini xꞌaltꞌan Gad, jini am 
bʌ i ñaꞌtʌbal tiꞌ tojlel David. Tsaꞌ subenti: 12  Cucu suben David: 

“Cheꞌʌch woliꞌ yʌl lac Yum: An uxchajp jini wocol woli bʌ cʌcꞌ. 
Wersa mi caj a yajcan junchajp chaꞌan mic chocbeñet tilel”, 
cheꞌen. 13  Jini chaꞌan Gad tsaꞌ tili baꞌan David chaꞌan miꞌ suben 
jini tꞌan. Tsiꞌ sube: ¿A wom ba miꞌ tilel wiꞌñal wucpꞌejl jab ila 
ti lac lumal? ¿A wom ba putsꞌel uxpꞌejl uw tiꞌ tojlel a contrajob 
muꞌ bʌ i contrajiñetob? ¿A wom ba miꞌ yujtel chʌmel uxpꞌejl 
qꞌuin ti lac lumal? Yom maꞌ wen ñaꞌtan bajcheꞌ yom, chaꞌan 
mic chaꞌ suben lac Yum tsaꞌ bʌ i chocoyon tilel, cheꞌen Gad. 
14 David tsiꞌ jacꞌbe Gad: Wen cabʌl jax wolic mel c pusicꞌal. Laꞌ 
i yʌqꞌueñonla wocol lac Yum come cabʌlʌch i cꞌuxbiya. Pero 
mach yomic mic yajlel tiꞌ pꞌʌtʌlel j contrajob, cheꞌen.

15 Cheꞌ jini lac Yum tsiꞌ choco tilel cꞌamʌjel tsaꞌ bʌ i tsʌnsa 
israelob. Tsaꞌ tejchi ti sʌcꞌajel. Tsaꞌ jalꞌa uxpꞌejl qꞌuin. Tsaꞌ 
chʌmiyob lujumpꞌejl i chʌncꞌal mil (70,000) winicob ti Dan 
cꞌʌlʌl ti Beerseba. 16  Cheꞌ bʌ tsiꞌ chajpa i bʌ jini ángel chaꞌan 
miꞌ jisan jini añoꞌ bʌ ti Jerusalén, lac Yum tsiꞌ chaꞌ mele i 
pusicꞌal. Tsiꞌ sube jini ángel: Jasʌlix wʌle. Cʌyʌx a jisan jini 
winicob, cheꞌen. Awilan yaꞌix waꞌal jini ángel i chaꞌan lac Yum 
ti patio baꞌ miꞌ jajtsꞌel trigo. Jini patio i chaꞌañʌch Arauna jini 
jebuseo. 17 David tsiꞌ qꞌuele jini ángel. Tsiꞌ sube lac Yum: Tsac 
chaꞌle mulil joñon, pero ili tiñʌmeꞌob, ¿chuqui tsiꞌ meleyob? 
Yom maꞌ jisañon quicꞌot c piꞌʌlob, cheꞌen David.

18  Gad tsaꞌ tili baꞌan David ti jini jach bʌ qꞌuin chaꞌan miꞌ 
suben: Yom maꞌ majlel chaꞌan maꞌ tsꞌʌlben letsel i pulʌntib 
lac Yum yaꞌ ti patio i chaꞌan bʌ Arauna jini jebuseo, yaꞌ baꞌ 
miꞌ jajtsꞌel trigo, cheꞌen. 19 Jini chaꞌan tsaꞌ majli David chaꞌan 
miꞌ meleꞌ cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ sube lac Yum. 20 Cheꞌ bʌ tsiꞌ qꞌuele 
Arauna, yaꞌix woliꞌ tilel jini rey yicꞌot pejtelel jini xꞌeꞌtelob i 
chaꞌan, tsaꞌ tili i tajob. Tsiꞌ pʌcchoco i bʌ ti lum tiꞌ tojel jini rey. 
21 Arauna tsiꞌ sube jini rey: ¿Chucoch tsaꞌ tiliyet? cheꞌen. David 
tsiꞌ jacꞌbe: Tsaꞌ tili c mʌn a patio baꞌ maꞌ jatsꞌ jini trigo chaꞌan 
com c melben lac Yum jumpꞌejl pulʌntib, chaꞌan miꞌ lajmel 
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jini cꞌamʌjel woliꞌ bʌ i tsʌnsan winicob, cheꞌen. 22  Arauna 
tsiꞌ sube David: Yom maꞌ cꞌʌn pejtelel chuqui tac a wom am 
bʌ tic wenta. Wʌꞌan wacax chaꞌan miꞌ pulel, yicꞌot jaꞌel jini 
teꞌ am bʌ i cꞌʌjñibal chaꞌan mic jatsꞌ trigo yicꞌot chaꞌan mic 
topꞌ lum. Yom maꞌ luꞌ chꞌʌm chaꞌan i siꞌil jini majtañʌl, cheꞌen. 
23  Muqꞌuix cʌqꞌueñet pejtelel iliyi. Laꞌ i qꞌuel jini majtañʌl ti 
utsꞌat lac Yum Dios, cheꞌen. 24 Pero jini rey tsiꞌ sube Arauna: 
Maꞌanic mic chꞌʌm ti che jach cheꞌ bajcheꞌ c majtan. Muqꞌuix 
c tojbeñet, come mach comic c pulben i majtan lac Yum Dios 
mach bʌ anic i tojol, cheꞌen. Jini chaꞌan David tsiꞌ tojo jini 
patio yicꞌot jini tat wacax. Tsiꞌ tojo lujumpꞌejl i yuxcꞌal (50) 
plata. 25 Cheꞌ jini David tsiꞌ waꞌchocobe i pulʌntib lac Yum. Tsiꞌ 
pulbe i majtan tac lac Yum. Tsiꞌ yʌqꞌue majtañʌl jaꞌel chaꞌan 
miꞌ yutsꞌesʌben i pusicꞌal. Cheꞌ jini tsaꞌ lajmi jini cꞌamʌjel woli 
bʌ i tsʌnsañob. 
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